RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1925. Firsta kammaren. Nr 38.

Torsdagen den 28 maj.
Kammaren sammantridde kl. 11 f. m,
Ledighet fran riksdagsgéromalen intill riksdagens slut beviljades herr ‘Asp-

lund for tiden fran och med den 29 innevarande maj samt herr Rosén for tiden
fran och med den 30 i denna maénad.

Upplistes foljande inkomna likarintyg:

Ledamoten av riksdagens forsta kammare herr J. E. Berglund ar efter 1 dag
undergangen starroperation for en tid av ungefir 3 veckor framat oférmégen
att deltaga 1 riksdagsarbetet.

Stockholm den 2%/5 1925.

E. Forsmark,
leg. lak.

Foredrogs, men bordlades &nyo pa flera ledaméters begiran statsutskottets
utlitande nr 132.

Vid féredragning av bevillningsutskottets memorial nr 43, angdende ersitt-
ning at av utskottet vid behandling av vissa drenden anlitade bitriden, hif6lls
vad utskottet 1 detta memorial hemstallt.

Foredrogos, men bordlades &nyo pa flera ledaméters begiran bankoutskot-
tets utlatanden nr 56 och 57, jordbruksutskottets utlitande nr 77 samt férsta
kammarens andra tillfilliga utskotts utlitande nr 11.

Foredrogos anyo statsutskotltets utlatanden:

nr 107, i anledning av viickta motioner angiende utredning om och #ndring
1 giillande avtal och uppgérelse av ekonomisk innchérd mellan staten och
Stockholms stad; samt

nr 108, 1 anledning av vickta motioner om avigabringande av en éverens-
kommelse mellan staten och Stockholms stad angiende iokat bidrag fran sta-
dens sida till vigar och parker 4 Djurgéarden 1 Stockholm.

Vad utskottet 1 dessa utldtanden hemstiallt bifslls.
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Féredrogs dnyo statsutskottets utlatande nr 109, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition angdende viss omorganisation av byggnadsstyrelsen m. m.

Med tillstyrkande 1 huvudsak av Kungl. Maj:ts 1 proposition nr 135 fram-
lagda forslag hade utskottet 1 det foreliggande utldtandet pa dberopade grun-
der hemstillt, att riksdagen matte

a) besluta, att arméns kasernbyggnadsnimnd skulle upplosas, sedan dess
innu pigéende byggnadsverksamhet hunnit avslutas, 4vensom 1 samband dir-
med bemyndiga Kungl. Maj:t att vidtaga de atgirder, som for avveckling av
nimndens verksamhet kunde finnas pakallade;

b) med tillimpning frin och med den 1 juli 1925 besluta, att i 5 § mom. 1
av avléningsreglementet den 22 juni 1921 (nr 451) for befattningshavare vid
statsdepartement och vissa andra verk, tillhérande den civila statsférvaltningen,
skulle bland befattningar, vilka tillsattes genom férordnande pi viss tid, upp-
tagas byggnadschef hos byggnadsstyrelsen med ett arvode av 15,000 kronor for
ar raknat, dvensom att i den vid berérda avléningsreglemente fogade tjinst-
forteckning skulle under rubriken »byggnadsstyrelsen» upptagas savil sist-
namnda befattning som ock befattningen kansliskrivare;

¢) bestimma antalet ordinarie befattningar 1 byggnadsstyrelsen pa féljande
satt:

Befattning L¥negrad
1 generaldirektor, arvode enligt 5 § i reglementet..................... —
1 byggnadschef, arvode enligt 5 § 1 reglementet....................... —

4 byggnadsrad. ... ... e B 30
1 byrachef. .. ..o e B 30
LT b X 1=3 4 Vo (=5 o =5 o B 26
T RAIOTETATE . o o v v ot ettt ettt ot et et e e e e e e ettt B 24
1 sekreterare. .o it i e e et e e B 24
Y1 TSt o 2 o -3 B 11
1 forste expeditionsvakt. .. ... ... i i B 7
1 kanslibitrade. . oo it i e e et B 7
1 expeditionsvakt. . ... i e B 5
2 kontorsbitTaden . . .. oot e e et e B 4

~d) godkinna foljande stat for byggnadsstyrelsen att tillampas fran och med
budgetaret 1925—1926:

Stat:
Avioningar till ordinarie tjinstemin, férslagsanslag........... kronor 184,800
Vikariatsersittningar, forslagsanslag..................... ... » 4,500
Avléningar till icke-ordinarie befattningshavare m. m......... » 67,000

Summa kronor 256,300

e) i riksstaten uppféra det ordinarie férslagsanslaget till byggnadsstyrel-
sen med 256,300 kronor;

f) till uppratthallande av byggnadsstyrelsens verksamhet fér budgetiret
1925—1926 anvisa ett extra anslag av 97,000 kronor;

g) medgiva, att kostnaden for avloningar till icke-ordinarie befattningsha-
vare & byggnadsstyrelsens byggnadsbyra finge enligt grunder, som av Kungl.
Maj:t faststilldes, paforas anslagen for byggnadsféretag, som genom styrelsen
utfordes.

Reservation hade avgivits av herrar J. L. Widell, C. P. V. Nilsson 1 Gra-
nebo, J. Pdlsson, J. B. Johansson 1 Fredrikslund, P. Nilsson 1 Bonarp, S.
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Bengitsson 1 Norup, O. Olsson i Kullenbergstorp, P. M, Olsson i Blidinge
och B. F:son Holmgren, vilka ansett, att utskottet bort hemstilla, att riks-
dagen matte

a) besluta, att arméns kasernbyggnadsnamnd — — — — — pakallade;

b) dels avsla Kungl. Maj:ts férslag om upptagande 1 5 § mom. 1 av avlé-
ningsreglementet den 22 juni 1921 (nr 451) fér befattningshavare vid stats-
departementet och vissa andra verk, tillhérande den civila statsforvaltningen,
av en byggnadschef hos byggnadsstyrelsen, dels ock besluta, att i den vid be-
rérda avléningsreglemente fogade tjinstférteckning skulle under rubriken
»Dyggnadsstyrelsen» upptagas befattningen kansliskrivare;

¢) bestimma antalet ordinarie befattningar i byggnadsstyrelsen pa féljande
sitt:

Befattning Lionegrad
1 generaldirektor, arvode enligt 5 § i reglementet..................... —-
4 byggnadstad. ... ... ... e B 30
2 kontorsbitTaden . . ..ottt e e B 4;

d) godkinna féljande stat for byggnadsstyrelsen att tillimpas fran och med
budgetaret 1925—1926:

Stat:
Avloningar till ordinarie tjinstemén, forslagsanslag........... kronor 169,800
Vikariatsersattningar, forslagsanslag......................... » 4,500
Avléningar till icke-ordinarie befattningshavare m. m......... » 67,000

Summa kronor 241,300;

e) 1 riksstaten uppfora det ordinarie férslagsanslaget till byggnadsstyrel-
sen med 241,300 kronor;

f) till uppratthallande av byggnadsstyrelsens verksamhet foér budgetéiret
1925—1926 anvisa ett extra anslag av 97,000 kronor;

g) avsld Kungl. Maj:ts forslag i friga om avloningar till icke-ordinarie
personal & byggnadsstyrelsens byggnadsbyra.

Herr Widell: Utskottet yttrar betraffande den av Kungl. Maj:t foreslagna
nya byggnadschefsbefattningen hos byggnadsstyrelsen, att inom utskottet tvek-
samhet forefunnits, huruvida genom denna befattnings inrittande det mal verk-
ligen kunde uppnés, som i sammanhang med statens byggnadsverksamhet fram-
trider sasom det angelignaste, nimligen vinnande av stérre sparsamhet och
planmissighet 1 berérda verksamhet.

Da utskottet hyste denna starka tveksamhet, som framgér av betinkandet,
{orefaller det mig, som om det vore en niédvindig konsekvens hirav att icke
tillstyrka Kungl. Maj:t forslag om denna befattnings uppforande pa ordina-
rie stat och tillsittande pd sex &r som en vanlig chefsplats, med pensionsritt.
Det @r icke riktigt att, om man &r si osiker om de blivande verkningarna
av en foreslagen anordning, di vidtaga den definitivt, utan da boér denna an-
ordnings provisoriska karaktir uttryckas genom att befattningen sittes pa
extra stat och tillsittes endast pa ett ar i sinder. I utskottet har jag f6r min
del foreslagit en sidan anordning sisom en kompromiss mellan de olika me-
ningar, som framtridde dir. Déa emellertid detta férslag icke vunnit nagot
understod i utskottet, och d& jag anser, att det ar synmerligen tvivelaktigt,
om denna nya anordning kommer att leda till 6nskat resultat, anslot jag mig
till det avslagsyrkande, som frin annat hill inom utskottet framstallts, och
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har instamt i den reservation, som gar ut pd avslag, och anhaller nu, herr
greve och talman, att f4 yrka bifall till reservationen, som férut antagits av
andra kammaren.

Herr staisradet Larsson: Herr talman, mina herrar! Syftet med det nu
foreliggande forslaget ar att soka &stadkomma stérre planmissighet och spar-
samhet vid statens byggnadsforetag. Detta syfte blev nimligen icke 1 6nsk-
vird omfattning tillgodosett vid omorganisationen av overintendentsambetet
1917, d& detta dmbetsverk omorganiserades till den nuvarande byggnadssty-
relsen. Att man icke med den omorganisationen nidde det nyss angivna syftet,
darat har givits atskilliga ultryck, bland annat i en motion 1 andra kammaren
vid 1921 &rs riksdag av herr Lindman m. fl., vari motioniirerna framhalla, att
dessa onskemal betriffande planmissighet och sparsamhet 1 vad det rir statens
byggnadsforetag fortfarande iga giltighet. Vid samma riksdag vicktes &ven
i denna kammare en lika lydande motion som den nyss nimnda i andra kam-
maren, undertecknad av herr J. B. Johansson, vilken jag icke utan en viss
forvaning nu finner vara en av reservanterna i statsutskottet.

Jag skall tillata mig erinra om vad denna motion gick ut pa, och herrarna
skola diarav finna, att det foérslag, som hir foreligger fran Kungl. Maj:t, gar
just i samma riktning, som motionirerna 1 andra kammaren och motiondren
herr J. B. Johansson 1 forsta kammaren payrkade. Jag nimnde, att motioni-
rerna framhollo, att onskemélen om sparsamhet och planmissighet ej hade
kommit till sin ritt vid den férra omorganisationen. Direfter siga motiondrerna:
»Det far icke anses uteslutet, att brister i organisationen redan framtritt.
exempelvis genom att man mojligen icke kunnat forfoga Gver tillrickligt hégt
kvalificerade, jimvil praktiskt och ekonomiskt erfarna arbetskrafter for det
synnerligen maktpaliggande initiativ- och organisationsarbete, som enligt ovan-
staende redogérelse pavilar sarskilt styrelsens byggnadsbyra.» Det hade 1
motionen intagits en redogérelse for de arbetsuppgifter, som byggnadsstyrelsen
hade. Motioniirerna fortsitta: »Skulle s& vara férhallandet, béra dessa brister
snarast utredas och avhjilpas, aven om darigenom skulle vdllas nadgon ¢kning
av lonestaten, som dock blir av underordnad betydelse med hénsyn till de
mycket betydande virden det giller att hushdlla med.» Och i motionens klim
yrkas 1 férsta punkten, »att — — — — — chefen for byggnadsstyrelsens
byggnadsbyra skall tillsittas genom férordnande pa viss tid med ett arvode.
for ar raknat, av 16,000 kronor». I den andra punkten innefattar motionen
ett forslag till skrivelse till Kungl. Maj:t angéende utredning i irendet. Herr
J. B. Johanssons motion ar precis likalydande, med undantag av punkt 2,
dir herr Johanssons motion nagot skiljer sig 1 friga om utredningsyrkandet.
Jag skall tillata mig citera herr Johanssons motion betriffande punkt 2, dar
del i sammanhang med den forsta punkten rérande lén for byggnadsbyrans
chef heter: »att i sammanhang dirmed 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla
om skyndsam utredning i vad man den genomforda omorganisationen av bygg-
nadsstyrelsen medfor eller kan viintas medféra asyftad planmissighet och
sparsamhet i utférandet av statens husbyggnadsarbeten, jimte de férslag, som
mojligen av utredningen féranledas.»

Med anledning av skrivelser fran riksdagen hade min foretridare i @mbetet
tillkallat sakkunniga, som ha verkstillt utredning i saken, och det ér pa de
sakkunnigas utredning, som det nu féreliggande forslaget fran Kungl. Maj:t
ar grundat. Vad innebir nu detta forslag 1 huvudsuk? Jo, det innebir, att
arméns kasernbyggnadsnimnd skall upplosas, sedan den hunnit utféra det ar-
bete. som den for nirvarande hiller p4 med, och vidare innefattar férslaget en
mycket liten, forsiktigt lagd omorganisation av byggnadsstyrelsen. Det &r
namligen s&, att de sakkunniga ha foreslagit och Kungl. Maj:t har for riks-
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dagen framlagt forslag till en omorganisation pa det sati, att de nuvarande
avdelningarna inom byggnadsstyrelsen, d. v. s. utredningsavdelningen och
bygegnadsavdelningen, skulle omorganiseras till ivenne byraer med var sina
~pecificerade uppgifter, Och betraffande byggnadsbyrin har hér foreslagits,
att den skulle fa en sjilvstindig chef i enlighet med vad som uttrycktes 1 det
av mig nyss citerade yrkandet i motionerna — en chef, som skulle tillsdttas
eenom forordnande pd viss tid. Vidare foreslas att byggnadsstyrelsen med
hiinsyn till det om{attande arbete, den har, skulle for det behov av arbetskraf-
ter, som i 6vrigt kan erfordras, anstilla extra personal.

Nu bir det ocksd erinras om nigot, som reservanterna synas ha fist stort
avseende vid, namligen atlt de sakkunniga och jimvil Kungl. Maj:t tankt sig,
alt byggnadsstyrelsen i vissa fall skulle kunna utfora arbeten i egen regi. Men
forslaget ir lagt pa det sittet, att dessa arbeten i egen regi icke skulle bli
regel. utan man kan forutsiita, att regeln allijaimt kommer att bli, att bygg-
nadsstyrelsen utlimnar arbeten pa entreprenad, men i de fall, dar det visar sig
lampligt och dér statens intresse bittre tillgodoses genom att byggnadsstyrel-
sen utfér arbetet 1 egen regi, bir det ocksé kunna ske. Jag tror for min del,
att {6r den hindelse att kammaren bitrader detta forslag, torde det finnas ut-
sikter till att byggnadsstyrelsen pa ett battre sitt @n hittills skall kunna
fylla sina viktiga uppgifter. Orsaken till att byggnadsstyrelsen icke forut
har kunnat fylla dessa uppgifter och i ¢nskvird omfattning tillgodose kraven
pi planmissighet och sparsamhet, torde, sisom ocksd motionérerna framhallit,
liksom @ven de sakkunniga papekat, 1 huvudsak ha varit att byggnadsstyrel-
sen saknat tillrickliga arbetskrafter. Och det torde vil knappast kunna be-
stridas, att pa grund av de manga uppgifter, som byggnadsstyrelsen har att
draga forsorg om, det icke dr méjligt for den nuvarande chefen, generaldirek-
toren, att kunna ha hand om och pa ett tillfredsstiallande sitt overse alla dessa
uppgifter, utan han bor vid sin sida fa en praktisk och duktig karl, som har
f6rindga att bedéma arbetena och hur de bora utforas. Jag kan dirfor icke
se, att man behover si hart, som reservanterna och den forste arade talaren
nyss gjort, halla pa, att denne chef, som man dven pa reservanternas sida
tyckes anse, att byggnadsstyrelsen behover for sin byggnadsbyréi, bor bli till-
satt pa extra stat, d&, som jag nyss anmirkte, tillsittande av en dylik chef for
byggnadsbyran tidigare av hogern forordats — den motion, som vicktes 1
andra kammaren var nimligen en partimotion fran higern — och fastin det
bara var en hégerman frin denna kammare, som framférde motionen hir,
férmodar jag, att motionen omfattades @ven av hela hégern 1 denna kammare.
Jag menar alltsa, att da utskottets forslag skiljer sig fran reservanternas en-
dast dari, att befattningen enligt det forra forslaget skulle tillsittas pé for-
ordnande for viss tid med ett visst arvode, som ar foreslaget till 15,000 kronor,
Lor man icke ha si stora betiinkligheter haremot, di man erkiinner, att denna
chefspost behoves inom byggnadsstyrelsen och formodligen kan komma att bli
behovlig dven for framtiden. Skulle det mot formodan visa sig, alt denna post
framdeles ej erfordras, eller om man kanske inom nagra ar skulle komma un-
derfund med att dessa drenden bora handliggas pé helt annat sitt, har man
ju bara. nir liden ar ule for detta forordnande, att ligga om saken.

Det aterstar endast, ait vederbiorande skall ha; pension. Betriffande den
saken torde man viil ej heller behova vara si tveksam, di det kan tinkas att
man far en person, som staten i alla fall ¢j kan undghd att pensionera. Jag
syflar — ehuru jag icke vill siiga si bestiimt, att det blir pa det sittet pa
hyggnadschefen 1 arméns kasernbyggnadsnimnd, som ir erkiint synnerligen
~kicklig och limplig pa detta omrade.

Det ir alltsa hir fraga o att soka pa ett praktiskt siitt och sa forsiktigt,
som det éverhuvud ar mojligt, tillgodose kravet pa stirre sparsamhet och stérre
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planmiéssighet 1 friga om statens byggnadsarbeten, och jag hoppas fér min
del, atlt forsta kammaren skall gilla den mening, jag hiar tillatit mig anféra,
vilken for ovrigt framgir av propositionen, och bifalla statsutskottets fore-
liggande forslag.

Herr Kvarnzelius: Herr greve och talman' For min del har jag fran
bérjan 1 statsutskottet stillt mig ganska tveksam till Kungl. Maj:ts forslag 1
denna del och det forndmligast av det skilet, att jag befarade, att ett bifall
hirtill skulle innebdra en bérjan till en smaningom allt mer omfattande verk-
samhet p4 detta omride med utférande av byggnader i egen regi. I det avse-
endet har jag den mycket bestimda overtygelsen, att detta 1 lingden sikerligen
skulle bli for statsverket betydligt dyrare, 4n om man utlimnade foretagen pa
entreprenad 1 den fria marknaden. Sedan emellertid ¢verliggningarna inom
statsutskottet, som varit ritt vidlyftiga, hade resulterat i att man for nirva-
rande skulle stanna vid att sisom ett forsék endast anstilla en byggnadssak-
kunnig, fann jag mig icke lingre béra motsitta mig detta. Men ifall det pa
nagot som helst sidtt ir meningen eller skulle visa sig en tendens i den riktnin-
gen, att man hir si sminingom skulle f4 en storre stab av personer, som skulle
vara till reds att utfora arbeten for statens rikning i egen regi, da ir jag, som
sagt, fullt 6vertygad om att det komme att bli mycket dyrbart for statsverket.
Visserligen framgér det av propositionen, att arméns kasernbyggnadsnimnd i
vissa fall kunnat utféra byggnadsarbeten for statens rikning. dir det siffer-
missigt visats, att kostnaderna blivit lagre dn vad entreprenadsummorna, i de
ingivna anbuden, belépte sig till, men darvid fir man observera, att dessa
entreprenadanbud voro ingivna under hégkonjunkturen. Nagra egentliga pris-
sankningar hade icke da 4gt rum p& en massa omraden. Detta var 1922, och
byggnadsarbetet utférdes sedermera under tiden 1922-—1924. Genom att
kasernbyggnadsnamnden utforde detta arbete i egen regi, kunde den givetvis
successivt tillgodogora sig den prissinkning, sirskilt pd byggnadsmateriel, som
under den tiden oavbrutet iigde rum. Detta kunde givetvis icke en entreprenér
forutse, och dirfér méste han rikna med en sikerhetsmarginal. Dir har man.
om man vill, att séka forklaringen till resultatet av kasernbyggnadsnimndens
verksamhet 1 friga om dessa byggnader.

Sedan kommer en sak till, som herrarna méste observera dirvidlag, och det
ar den fragan: hade kasernbyggnadsnimnden, nir den utférde detta arbete,
stallt lika stora krav hela tiden pa sig sjilv. som den skulle gjort pa en entre-
prenor 1 friga om att utéver hela linjen f6lja ritningar och byggnadsbeskriv-
ningar? For mig har uppgivits fall, dir betydande modifikationer igt rum, som
1 sin tur sedermera ha pakallat ritt stora krav pa staten for avhjilpande av
brister, som uppstatt pa utforda byggnadsforetag.

En annan sak, som fér mig hirvidlag 41 mycket bestimmande, ir den erfaren-
het, som man fatt om vilka svarigheter det 4dr forenat med att bli av med en
stitution, sedan man vil en ging inrdttat den. 1 det fallet behéver jag en-
dast hinvisa till kasernbyggnadsnimnden och dess strivan att f& fullborda
kasernbyggnadsetablissemanget for Sodra skiningarna, och de svarighe-
ter som restes mot att fa detta byggnadsféretag avbrutet. Och nar det
sedan skulle avvecklas, visade det sig, att det var snart sagt omojligt
att utan sirskilda uppoffringar fér statsverket bli av med den personal,
som var anstdlld hos kasernbyggnadsnimnden, och det restes dven krav péa
gottgirelse till arbetarna, for att de icke fatt fullfslja sitt arbete med fullbor-
dandet av kasernbyggnadsetablissemanget fér Sodra skaningarna. I ett sddant
fall dr det tydligt, att staten som foretagare stir betydligt simre till &n en
enskild arbetsgivare, som kan ataga sig andra entreprenadarbeten och dir sys-
selsatta personalen eller ocksd g& mera harthint fram mot den, som man ej har
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anvindning for an vad staten kan géra. Jag vill icke yttra mig 1 detta sam-
manhang om huruvida det ir att rekommendera att ga sa hdrdhant fram, men
det ir ett faktum, att den enskilde arbetsgivaren 1 regel endast tar hinsyn till
vad som &r £61 honom ekonomiskt fordelaktigt.

Emellertid, om denna byggnadssakkunnige blir anstilld hos byggnadsstyrelsen
och begransar sin uppgift till att endast vara en byggnadssakkunnig vid prov-
ningen av entreprenadanbud, vid granskningen av ritningar till byggnader, som
skola utféras, och dylikt, om han dirvidlag utévar samma goda verksamhet,
som statens tryckerisakkunnige gor pa sitt omrade, tror jag, det kan vara till
gagn, men jag vill med mycken styrka betona, att det enligt min uppfattning ar
hégeligen onskvirt ur statens egen synpunkt, att denne byggnadssakkunniges
verksamhet begrinsas till detta.

Nir nu statsutskottet betonat, att denna befattning tillsittes endast pa for-
sok, har jag darfor kunnat ge min anslutning till utskottets férslag, och jag
ber att £ yrka bifall till detsamma.

Herr Ekman, Carl Gustaf: Da jag, herr talman, deltagit 1 utredningsarbe-
tet pa detta omride och da jag har varit med om att foresld ungefir vad som
sedermera upptogs 1 den kungl. propositionen, ber jag f& yttra nigra ord.

Jag maste da forst siga, att det ar med synnerligen stor forvaning jag ser,
hur man inom riksdagen motsatt sig den omorganisation av byggnadsstyrel-
sen, som har foreslds. Riksdagen sjilv har ju tidigare genom att bifalla en
fran hogersidan framford partimotion stillt sig pa den standpunkten, att man
fann en omorganisation i ungefir denna riktning onskvird. Man 6nskade,
att byggnadsstyrelsens behov av arbetskrafter skulle tillgodoses, utéver den
rent byggnadskonstruktiva sakkunskap, som for nirvarande representeras av
arkitekterna, jaimvil av en rent praktisk byggnadserfarenhet, som samtidigt
skulle kunna verka 1 kontrollerande syfte. Detta forslag framstilldes vid den
tiden utan samband med frigan om kasernbyggnadsnimndens upphirande.
Forst senare kom det till, att man kanske skulle kunna anordna det si, att
forandringen 1 byggnadsstyrelsen, alltsd denna komplettering av byggnads-
stvrelsen, lampligen skulle kunna ske 1 samband med kasernbyggnadsnimndens
avveckling. Ty diar hade ju staten redan ett byggnadsorgan, som utévade en
vidstrackt byggnadsverksamhet, 1 forsta hand inriktad pa ett visst omrade,
kasernforliggningarna, men som sedermera — det vagar jag sdga — 1 manga
fall 1111 fordel for staten fullfsljt for statens rikning viss byggnadsverksam-
het. Jag vill erinra om att de sakkunniga bestodo av f. d. byggnadsridet
Clason, byggnadschefen Lindh, numera 6versten och éverdirektoren Meurling,
som varit Stockholms stads speciellt sakkunnige pa omradet 1 méanga ar,
samt numera generaldirektéren Tengbom.

T bhérjan av utredningen var man nog inne pd och det framstilldes {nsk-
ningar fran olika hall om vida storre utvidgning in den, som sedermera fir-
ordades 1 kommittérades forslag. Nar man gick nirmare in pa den fragan,
s visade det sig for ovrigt, att det inte var bara denna omorganisation, som
skiligen borde ske, att byggnadsstyrelsen borde utrustas med rent praktisk
byggnadskunskap, utan det visade sig ocksd vara onskviirt, att en viss cen-
tralisering 1 det redan av staten genom en mingd olika myndigheter utforda
byggnadsarbetet kunde ske. Salunda skulle man hir vinna tvi syftemal pa
en ging, dels att koncentrera det redan pagfiende 1 viss omfattning utfirda
oundgingliga bvggnadsarbetet for statens rikning genom en overflyttnmg av
detta arbete frian vissa verksmyndigheter, som nu byggde var fior sig, pa en
central myndighet, och dels ocksa, som sagt, att byggnadsstyrelsen skulle ul-
rustas pa det sitt, som riksdagen sjillv tidigare framstillt inskemal om.

Som jag nyss antydde, begriinsades den organisation, som fireslogs, till

Nr 38.

Ang. om-
organisation
av byggnads-
styrelsen m.m.

(Forts.)



Nr 88.

Ang. om-
organisation
av byggnads-
styrelsen m.m.

(Forts.)

R Torsdagen den 28 maj.

det minsta tinkbara. Och det visade sig, att, nir man genom den nya orga-
nisationen skulle kunna utféra jamvidl arbeten, som nu verkstillas genom
sarskilda, for dessa speciella uppdrag anlitade personer utom verket, man ocks4
genom omorganisationen kunde komma fram till ett ur alla synpunkter firdel-
aktigare och limpligare resultat. Nar nu detta forslag i allt fall moter Pa
sitt som skett motstand i riksdagen, si ar det givetvis delvis beroende pi den
1 och for sig forklarliga — jag delar den ocksia — allminna obenigenheten,
att 6ka ut statsférvaltningen och att anstilla nya tjinstemin med mera dylikt
pd fast stat. Men dven om man gir, det vigar jag siga. till prévning av
denna friga med den mest bestimda foresats, att man i sadant avseende icke
skall g4 med pa utvidgningar utsver det oundgingliga, s& kommer man lik-
vil, nir nu, i samband med kasernbyggnadsnimndens avveckling, fragan kom-
mer upp, om man skall forstirka byggnadsstyrelsen, pa sitt som nyss av
mig angivits, till det resultatet, att detta bade ur ekonomisk och organisatorisk
synpunkt maste anses vara en synnerligen vilbefogad atgard.

Vad vidkommer den frigan, i vilken man byggnadsverksamhet skall utforas
av detta statsorgan, si har man ju utgatt ifran — det forefaller mig som om
Kungl. Maj:t ocksd gatt pa samma linje — att detta organs verksamhet pri-
mirt skulle vara kontrollerande. Férst och frimst ar det jui alla fall sa, att
man icke pa nagot hall ifrigasatt att utférandet av mycket stora byggnader
och speciella byggnader skulle verkstillas genom byggnadsstyrelsen. Men det
finns en hel del mindre, enklare sidana arbeten, som forekomma, 1 vissa fall
upprepade pa olika hall, Nir man i dylika fall kan fran byggnadsstyrelsens
sida_konstatera, att det ingivna entreprenadanbudet uppenbarligen ligger hisgre
an den summa, for vilken det, enligt ordentligt gjorda berikningar, ir méj-
ligt att uppféra samma byggnad i byggnadsstyrelsens egen regl, sa skulle dock
1 dylika fall byggnadsstyrelsen vara si utrustad, att den kunde verkstilla
arbetet pa egen hand. I vrigt skulle, just genom detta organ, man ha tillfille
att alldeles sirskilt kontrollera byggnadsanbud, som staten for sin byggnads-
verksamhet méste infordra frén enskilda och som nog i vissa fall obestridligen
ligga higre, an som varit erforderligt, om staten kunnat utéva en mera ingé-
ende prévning.

Jag vagar sdlunda till sist siga — jag skall icke under denna bradska
upptaga tiden mera — att det forefaller mig, d& man tidigare pa alla hall
varit ense om att byggnadsstyrelsen f6r en mera allsidig utévning av sin hittills-
varande verksamhet behévde tillgéng till praktisk sakkunskap, och di denna
omorganisation limpligen bor ske, sivitt jag forstar, just nu i samband med
kasernbyggnadsnimndens avveckling, det forefaller mig, siger jag, att verk-
ligt goda skil tala for ett bifall till det nu foreliggande forslaget, sarskilt med
den begrinsade omfattning detta erhallit, Jag ber dirfor, herr greve och tal-
man, att fa hemstilla, att kammaren matte bifalla utskottets forslag.

Herr Nilsson, Petrus: Herr talman! Herr statsradet och chefen for kom-
munikationsdepartementet sade for en stund sedan, att det erfordrades spar-
samhet och planmissighet 1 statens byggnadsverksamhet, men jag ar mycket
tveksam, huruvida denna sparsamhet och planmissighet befrimjas genom in-
rittande av en byggnadsbyrd inom byggnadsstyrelsen med dédr {jinstgorande
byggnadschef. Kunde denna befattning begrinsas endast till att vara en prak-
tisk rddgivande sadan, si att befattningshavaren vore sakkunnig just pa det
praktiska omradet, tror jag, att atskilligt dirmed kunde vara vunnet. Har ar
ju emellertid avsikten, att man skall inritta en byggnadsbyra, som skall° hava
hand om uppférandet av byggnader 1 egen regi. Har man en ging gitt in
for detta, s& kommer sikerligen byggnadsbyran att svilla ut. Man anstiiller
kanske en hel del tekniskt uthildat folk pa denna byré, samtidigt som man for
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byggnadsarbetens utférande kanske iven anstialler en del arbetare, som det
under den, kan man siga, ojimna byggnadsverksamhet, som staten dock har,
blir svart att avskeda, nir man icke lingre har ndgot arbete at dem. Har
man blott beslutat inrittande av en sadan byri, si torde fortsittningen litt
f6lja av sig sjalv. Den erfarenheten ha vi nog gjort frén manga av statens
verksamhetsomraden. Speciellt betraffande dess byggnadsverksamhet tror jag
icke, att man, i och med inrattandet av en byggnadsbyrd och utforande av
byggnadsarbeten i egen regi, kommer att befrimja statens sparsamhet. Jag
tror, att snarare motsatsen kommer att intraffa.

Kunde daremot, liksom herr Kvarnzelius gjorde gillande i sitt anférande,
da han tillstyrkte bifall till utskottsutlatandet, denna befattningshavares upp-
gift inom byggnadsstyrelsen vara av praktiskt radgivande och kontrollerande
art, vore det kanske ej si mycket att invinda mot densamma.

Det har nu papekats, att kasernbyggnadsnimnden tillgodosidg just de intres-
sen, som man hiar vill framja. Kasernbyggnadsnamnden hade dock ett be-
staimt antal byggnader att uppféra. Den kunde alltsd gora upp en viss plan
f6r sitt arbete och anstilla si méanga befattningshavare som behivdes for dess
utforande. S3 blir sikerligen icke forhallandet inom byggnadsstyrelsen. Vis-
serligen behover for statens ritkning allt emellanat byggnader uppforas dven-
som en del reparationer & ildre byggnader utféras, men man har darmed ej
behov eller jimn sysselsittning for en fast anstdlld byggnadspersonal, som
man kanske ofta finge stka bereda sysselsittning med reparationer o. d. &ven
dar dessa e] vore sa tringande.

P denna grund anser jag, att det icke skulle vara lampligt att nu anstilla
en byggnadschef som hade till {5ljd inrdttandet av en byggnadsbyra inom
byggnadsstyrelsen och med en personalorganisation ungefar likstalld med ka-
sernbyggnadsnimndens. Vi kinna ju till litet var, atminstone de av oss, som
suttit 1 statsutskottet, och de, som ha erfarenhet av uppférandet av byggna-
der for landstingens rakning, huru kungl. byggnadsstyrelsen vid prévning av
byggnadsforslagen med godkiinnande av ritningarna i ovrigt ofta hijt kost-
nadsberikningarnas summa med 10 % eller nagot dylikt. Byggnadsstyrelsen
gar garna ut fran forhallandena i Stockholm, dir naturligtvis byggnadskost-
naderna &ro avsevirt hogre in de aro ute i landsorten. Jag tror for den skull
icke, att den sparsamhet, som det hir si mycket talats om, kommer att be-
framjas pa detta sitt.

Jag skulle for min del diremot icke hava haft nagot emot att, darest 1 detta
avseende en utredning hade pekat i den rikiningen, man inom byggnadsstyrel-
sen till radgivare for byggnadsradet fatt ett sadant praktiskt, tekniskt sak-
kunnigt bitride, men det avses ju egentligen icke hir, utan de sakkunniga ha
foreslagit, sasom ju herr Ekman ocksd betonade, att man borde tillgodogora
sig kasernbyggnadsnamndens tekniska personal och personalorganisation 1 Ov-
rigt och att man i anslutning hiartill inom byggnadsstyrelsen skulle uppritta
tva byggnadsbyraer. Visserligen framgéar detta icke av utskottsforslaget, men
jag ser det danda skymta dir bakom, och darfor behéver man redan nu siga
ifran, att man icke vill vara med om négon siadan organisation, ty det ar just
vid inkorsporten man behiver giora motstdnd. Nir man vil slippt in dem ige-
nom grinden. torde det bli svarl att sedan gora nigon forindring, och dirfor
bor man, redan niir féretaget grundligges, tinka pa konseckvenserna och ha
klart for sig, hur langt man vill ga och vad man avser med det hela.

P& denna grund, herr greve och talman, anser jag det vara klokare att nu av-
sla utskottsforslaget. Inom utskottet yrkade jag ocksd, att man skulle avsld
den kungl. propositionen for niirvarande och undersoka huruvida en praktisk
bygenadssakkunnig borde anstillas i byggnadsstyrelsen, som herr Kvarnze-
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lius, sa vitt jag kunde fatta, huvudsakligen lade tonvikten pa. Jag yrkar,
herr greve och talman, fordenskull bifall till reservationen.

Herr Johanssen, Johan Bernhard: Herr statsradet hianvisade i sitt anfs-
rande sasom skil for bifall till utskottets hemstillan till en av mig vid 1921
ars riksdag vickt motion 1 detta @mne. Jag kan fér min del icke gilla den
argumenteringen att, darfor att man for fyra ar sedan vickt en motion i hit-
hérande @mne med begiran om utredning, man sedan, da utredningen foreligger
tirdig, ocksa skall ovillkorligen ansluta sig 1ill denna utrednings resultat.
Det kan ju under tiden hava intriffat atskilligt, som gor, att man stiller sig
tveksam, och herr Ekman hade nog ritt, d4 han sade, att det for nirvarande
rader en allmin obenigenhet emot att ka ut statsforvaltningen och tillsitta
nya tjanster. Det ar tydligt, att denna obenigenhet nu 6kats. Man stiller
sig emellertid #nnu mera tveksam hiremot, eftersom det giller ett omrade
sidant som detta, dir det giller att utvidga statens verksamhet sisom fore-
tagare, 1 detta fall statens byggnadsverksamhet.

Jag tilldter mig dirfér vidhalla den uppfattning jag haft 1 statsutskottet
och ber siledes att f3 yrka bifall till reservationen.

Herr statsridet Larsson: Jag ber bara att f4 siga ytterligare ett par ord.

Jag betonar dnnu en gang, att det hir icke ar fraga om ndgot annat an
att tillféra byggnadsstyrelsen en praktisk och duktig karl, som kan p& ett
tillfredsstidllande sitt granska de férslag, som foreligga, och avgiva silt ut-
latande ¢ver hur byggnadsfsretagen skola utforas, for att statens intressen skola
kunna tillgodoses p& basta sitt.

Om herrarna haft tillfille att lisa de sakkunnigas utlatande och proposi-
tionen, ha herrarna funnit, att detta forslag &r s& pass forsiktigt lagt, att
nigra grundade farhdgor hirvidlag icke borde kunna férekomma. Vad de
herrar, som hir yttrat sig, onskat, det ir ju ocksd tillgodosett genom det fore-
liggande férslaget. Herrarna ha ju ansett, att byggnadsstyrelsens nuvarande
chef, generaldirektoren, som ar en bade teoretiskt och praktiskt skolad man
och en, savitt jag kunnat finna, mycket duktig karl, men som dock inte kan
hinna med allt, vid sin sida bor f4 en hjilp, och det #r Ju det som hir av-
ses.

Har har man talat om att 1 fall arbeten skola utféras i egen regi, erfordras
stor extra personal. Ja, men hir ir det icke friga om att anstilla nagon
personal, som skall stanna kvar i byggnadsstyrelsen for bestiandigt, utan hir
ar det fraga om att, ifall det vid nagot tillfalle skulle visa sig vara fordel-
aktigare, att byggnadsstyrelsen utforde byggnadsarbete i egen regi, far man
vid det tillfillet och for det byggnadsarbetet anstilla erforderlig extra per-
sonal, vilken, d& arbetet blir fiardigt, icke behover stanna kvar lingre. S3i-
lunda &r staten icke bunden i det avseendet. Vad staten diremot skulle binda
sig for 4r denne byggnadschef, som alla synes erkinna &r behsvlig.

Herr Ekman, Carl Gustaf: Med anledning av herr Johanssons yttrande vill
jag siga, att det icke alls ir sikert, att man har far anledning tala om ut-
vidgad byggnadsverksamhet fran statens sida. Vad man emellertid kan vara
siker pa att vinna, 4r en centraliserad och mera sakkunnig ledning av den
byggnadsverksamhet, som nu i manga fall utfores av vissa verk, 1 ett par fall
endast med ledning av verkets arkitekter och 1 vissa fall av en helt utomstiende
sadan.

Det mé erinras om, att denna utredning har igéngsatts av landshovding Lii-
beck, da han var kommunikationsminister. Han foljde utredningsarbetena hela
tiden, och han hade, si vitt jag forstod, t. 0. m. sympatier for en nagot storre
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organisation in den, som sedermera blev resultatet av kommitténs verksamhet.
Under hela den tid, han var chef fér kommunikationsdepartementet, var det
uppenbart, att en proposition frin hans sida skulle ha kommit och erhéllit un-
gefdr samma innehall som den nu framlagda propositionen. Silunda, alla som
sysslat med detta sporsmal, dari inberiknat badde den nuvarande och den fo6r-
utvarande kommunikationsministern, och jimvil samtliga sakkunniga, ha varit
ense om saken siarskilt darfor att de funnit ekonomiska statsintressen tala for
den anordning, som foreslas 1 propositionen.

Herr Hallin: Herr greve och talman! Herr statsradet och chefen for kom-
munikationsdepartementet uttalade nyss en from forhoppning, att kammarens
ledamiter skulle ha tagit del av de sakkunnigas utlitande rorande byggnads-
styrelsens omorganisation. Detta torde viil 1 den bradska, som forevarit dessa
sista dagar, knappast var att forvinta. For mig, som deltagit i statsutskottets
slutliga handlaggning av detta drende, har det icke varit mgjligt att gora sa.
Fragan har pa den avdelning inom utskottet, som har haft detta drende om
hand, givetvis grundligt penetrerats, men fér min del maste jag 6ppet erkinna,
att jag icke haft tillfille at lisa sakkunnigutlitandet. Niir jag emellertid stallt
mig pad utskottsmajoritetens sida och kommer att yrka bifall till dess férslag,
sker det dock med nigon hogre viarmegrad an statsutskottets irade ordférande
nyss var 1 tillfille att gora.

Jag har dven hyst en viss tvekan inom utskottet, huruvida man skulle g&
med pa detta, men som fragan hir ar lagd och nir man tydligt siger ifran, att
detta endast utgor ett f6rsik, och att man vill prova sig fram pa ifrgavarande
omrade, f6r att se, om icke den av Kungl. Maj:t foreslagna dtgirden mojligen
skall kunna leda till det m&l, som man uppstallt f6r sig, har jag for min del
icke kunnat g& emot den kungl, propositionen. Det har ocksd synts mig ndgot
eget, att de, som ha reserverat sig och yrkat avslag, gjort det si kort och
lakoniskt som skett, utan att de, sa vitt man kan finna av utlitandet, bifogat
en enda rad om hur de tinkt sig, att man i1 framtiden i alla fall skall ordna
denna angeligenhet. Man séker ju har f4 till stdnd en centralisering av statens
byggnadsverksamhet, och d& forefaller det mig, som om det naturligaste skulle
vara, att man lade detta arbete 1 kungl. byggnadsstyrelsens hand.

Orsaken till att jag nu begiirt ordet ar icke blott att jag velat siga detta,
herr talman, utan dven att jag vill patala det verkligen rent abderitiska sitt,
varpd riksdagsarbetet nu forceras, och framhélla, att denna anhopning av dren-
den hiir i sista stunden méaste p& nigot sitt korrigeras till en annan ging. Ar
fran ar fa vi bevittna denna stindiga anhopning av #renden vid riksdagens
slut. men det forefaller mig, som om den skulle vara #n virre i 4r 4n nagon-
sin forut.

T gar motte vi upp hir 1 kammaren med en féredragningslista, upptagande
86 irenden, 1 dag, om jag icke missminner mig. hava vi 75 drenden pa fore-
dragningslistan. Det var endast ett fital firenden, som vi hunno avarbeta 1
gar. och hur det skall vara méjligt for oss alt fa dessa slutarbetade till 1 mor-
gon kviill eller natten till 16rdagen, kan jag inte forstd; jag tycker atminstone
det ser mycket mirkt ut. Den féredragningslista, som hir ligger pd kamma-
rens bord. innebir ju egentligen en hel manads arbetspensum, som nu skall ge-
nomgas pa ett par tre dagar. Det firefaller mig verkligen vara en ren parodi,
och vari man maste soka f& en dndring till stand, Vi béra naturligtvis erkiinna,
att vi litet var ha skuld till, att detta kunnat intriaffa i ar, liksom alla ar forut,
men nagot korrektiv mot denna, jag méste siga urartning, maste vi scka astad-
komma. Och jag skulle vilja for min del giva uttryck at den férhoppningen,
alt riksdagens ledamiter begagna den vila under sommaren, som forestar, att si-
ka uttinka nagot siitt, s& att de, som komma tillbaka nista ar den 10 jan., skulle
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kunna giva négot uppslag till reformer i férevarande hinseende. Den ord-
ning, som vi ha, att propositioner skola inkomma senast 70 dagar efter riks-
dagens 6ppnande, har ju lett till ett helt annat resultat &n man med den be-
staimmelsen asyftat. Man hade tinkt sig, att det skulle vara mera undantagsvis,
som propositioner skulle komma in s sent som den 20 mars, men diremot har
det blivit regel, att si gott som de flesta stérre propositioner komma som en
stortskur over oss den 20 mars; och det dr ju givet, att detta dr en av anled-
ningarna till att riksdagsarbetet blir sd sammankért vid slutet av riksdagen.
Jag vill icke ligga denna regering nagon férsumlighet dirvidlag till last, ty
det har ju varit samma missférhallande dven under foregiende regeringar. men
Jjag har velat uttala, att det mél, som man med denna bestimmelse om 70
dagars propositionstid avsdg att vinna, nimligen att icke fa s manga #renden
mot slutet av riksdagen, har pa det siitt, som nu praktiseras, icke natts.

Jag ber, herr greve och talman, att f4 yrka bifall till statsutskottets fire-
liggande utlatande.

Herr Nilsson, Johan, i Kristianstad: Ja, del synes mig, att denna fraga
dock &r av den vikt och betydelse, att kammaren bor noga tverviga saken, innan
kammaren fattar beslut i detta iirende. Det har for mig tidigare varit tillfille
att sysselsitta mig med hithérande saker under mitt utskottsarbete. och jag
minns, att vi f6r nagra r sedan hade foére en stor proposition angéende statens
byggnadsverksamhet, och det fireslogs daven vid det tillfallet, att man skulle in-
ritta en permanent byggnadsbyra, som skulle taga hand om statens praktiska
byggnadsverksamhet. Vi hade emellertid da en kasernbyggnadsnimnd. och
jag erinrar mig, att man var inne pa den vigen, att man borde avstd fran att
da ga till beslut och 1 stillet vanta tills kasernbyggnadsnimnden eventuellt full-
gjort sin byggnadsverksamhet, varefter den kunde fa upptaga den funktion,
som nu delvis ar hiar foreslagen. Jag tror, att 4ven om man nu kunde inskrinka
sig till att endast f4 denne sakkunnige i byggnadsstyrelsen, s ir det inte ute-
slutet, att man kunde i viss mén utveckla saken sedermera. Jag menar pa det
sittet, att om det finns materiel och arbetskrafter, som kasernbyggnadsnimnden
har haft, och man kunde {3 en forstindig och fornuftig ledning darfér, s& kun-
de man kanske f6rsoka sig pd att ut{ora arbeten for statens rakning 1 egen regi,
och det kanske icke alltid skulle vara till skada. Det kunde vara lampligt for
att kontrollera entreprenadsystemet, och det kanske &ven finns missférhallan-
den inom detta system, som man icke kan komma, till ritta med p& annat sitt,
in att staten har ett sirskilt organ i sin hand. som kan taga upp en konkur-
rerande verksamhet. I hiindelse t. ex. av trustbildning pa detta omrade skulle
det bli svart att pd annat sitt hilla priserna vid skilig nivé.

Det 4r ocksi en annan sak, som i detta sammanhang kan vara viird att tinka
pa, om staten skulle komma dithin. att den kunde upptaga byggnadsverksamhet
1 egen regi, nimligen att det réder fullstindig brist pa skolade byggnads-
arbetare, sirskilt 1 Stockholm och dess omnejd, och det kunde kanske icke skada,
om man tdnkte pa att uppritta ndgon sorts skolor. dir man tog in yngre ar-
betare, som hir kunde utbildas, i syfte att erhalla okat antal byggnadsarbetare,
sd att man finge tillrickligt utbildade arbetskrafter till sitt forfogande. Om
nu statsutskottets férslag gir igenom, kunde det vara skil att tinka p&, huru-
vida icke ett sddant behov foreligger och om det befinnes foreligga, bor man
icke dra sig for att vidtaga en atgird i antydd riktning. Det dr dock en all-
mint erkind sak, att icke blott entreprendrerna utan dven de egentliga arbetar-
na pa byggnadsomradet ha i viss man, man kan vil viga siga, missbrukat sin
stallning, och om man kunde hir liksom pa andra omraden, dir det behéves, pa
detta sitt avviga foérhallandena 1 ratt riktning, tror jag, att man pa& si sitt
skulle kunna fylla ett linge kint behov. Jag tror dirfér, att det kunde vara
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klokt att bifalla statsutskottets hemstidllan som en liten birjan till en sadan ut-
veckling. Man skulle naturligtvis taga det férsiktigt, men om det i framtiden
skulle visa sig, att man &r inne pa ritt vig, kunde man gé vidare. Jag yrkar,
herr talman, bifall till statsutskottets hemstéllan.

Herr Palsson: Herr talman! Jag tyckte mig finna, att statsradet i sitt
sista anforande, dir han talade om att det icke var hans eller de sakkunnigas
mening, att denne nytilltradande ledamot 1 byggnadsradet skulle & annan ka-
raktar an av rédgivande, star i viss mén 1 strid mot den sakkunnige ledamoten
herr Ekmans anforande 1 denna fraga, ty av hans anférande framgick det gan-
ska klart, att de sakkunnigo tinkt sig en fortsitining av byggnadsstyrelsens
byggnadsverksamhet, d& denna rest av kasernbyggnadsnimnden nu skulle upp-
g3 1 byggnadsstyrelsen. Jag tyckte mig dven kunna skénja detta diri, att man
infort denna rest av kasernbyggnadsnimnden vid sidan av byggnadsstyrelsen,
och icke, vilket skulle ha varit naturligt, i hindelse det skulle vara endast en
radgivande befattning det har vore friga om, forsokt {4 plats f6r denne inom
radet, s& att man forsokt i stallet vid lampligt tillfille £3 en av dess teoretiska
ledaméter ersatt med denne praktiske ledamot. Under sddana forhéllanden och
ds jag 1 statsrevisionen sett manga bevis pd huru kasernbyggnadsnimnden
skott sin byggnadsverksamhet, anser jag, di det ar tvivelaktigt, hur ett annat
beslut hir 1 dag skulle tolkas, bast att kammaren féljer reservationen. Nasta
ar kan da framkomma ett forslag om, att man skulle ordna det si, att den ny-
inflyttade ledamoten endast skulle fa radgivande karaktir.

Jag ber séledes, herr talman, att f& yrka bifall till reservanternas forslag.

Herr Dahl: Det tyckes rida delade meningar om vad som egentligen inne-
fattas i foreliggande forslag. Det har med mycken skirpa betonats fran stats-
radsbanken, att det enda, som man har begir, it anstillandet av en byggnads-
chef. men strax darefter har man fatt hora en konungens befallningshavande,
som ar betydligt mera konungslig an Konungen sjilv, forklara, att vad man har
foreslar ar endast en liten borjan, och sedan skall man fortsitta. Man skall
t. 0. m., om jag fattade honom ritt, statsanstilla byggnadsarbetare. Vi ha
saledes atminstone fran visst hall fatt en antydan om vad som kan ligga i denna
bérjan, som man hir vill forméa riksdagen att anamma. Foér min del har jag,
om jag forut varit tveksam, nu latit mig avskrickas av vad min landshiévding
vtirade till den grad, att jag kommer att résta for reservationen.

Herr Nilsson, Johan, i Kristianstad: Jag har blivit uppkallad av den
siste drade talaren. Jag trodde i allt fall, att han hade nigon kinnedom om
forhallandena pa byggnadsverksamhetens omrdde. Sarskilt 1 Stockholm, kan
man vil viga siga, har den enskilda byggnadsverksamheten drivits pa det sit-
tet, att man bestamt vagar beteckna det sasom ett missforhéllande, och om man
inte kan £3 bukt dirmed p annat sitt. sa att det enskilda initiativet kan driva
fram byggnadsverksamheten pi ett tillfredsstillande sitt, kan jag inte finna
annat. 4n att staten har bade riatt och skyldighet att begagna sig av egna organ
for att pa detta omrade savil som pd andra omraden se till, att prisliget blir
normalt och icke som nu i hogsta grad onormall.

Herr Kvarnzelius: Jag miste inligga en bestimd gensaga mot den upp-
fattning, som den irade talaren pa kristianstadslinshiinken har gjort sig 111l
talesman for. namligen att staten skulle kunna bygga billigare och tillika kunna
bringa reda i det oefterrittlighetssystem, som rider inom byggnadsverksamhe-
ten, genom att staten skulle ligga sig ombord med byggnadsverksamhet. Om
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det ar for dyrt att bygga nu, skulle det sikerligen visa sig bliva betydligt dy-
rare, om staten upptridde som byggmistare.

Sedan overliggningen ansetts hirmed slutad, gjorde herr talmannen jamlikt
dirunder forekomna yrkanden propositioner, forst pa bifall till vad utskottet
1 det nu foredragna utlatandet hemstallt samt vidare pa antagande av det for-
slag, som innhefattades i den av herr Widell m. fl. vid utlitandet avgivna re-
servationen; och forklarade herr talmannen, efter att hava upprepat proposi-
tionen pa bifall till utskottets hemstillan, sig finna denna proposition vara med
overviagande ja besvarad.

Herr Widell begirde votering, i anledning varav uppsattes samt efter given
varsel upplistes och godkindes en omréstningsproposition av féljande lydelse:

Den, som bifaller vad statsutskottet hemstallt i sitt utlatande nr 109, rostar
Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, antages det forslag, som innefattas i den av herr Widell m. fl.
vid utlatandet avgivna reservationen.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad upplisning anslagits, verkstalldes till en bérjan omréstning pa
det sitt, att efter sarskilda uppmaningar av herr talmannen forst de ledamé-
ter, som ville rosta f6r ja-propositionen, och direfter de ledaméter, som ville
rosta for nej-propositionen, reste sig frin sina platser. Herr talmannen for-
klarade darpa, att enligt hans uppfattning flertalet rostat for ja-propositionen.

Dé emellertid herr Widell begirde rostrikning, verkstilldes nu votering
medelst namnupprop; och befunnos vid omréstningens slut résterna hava ut-
fallit sdlunda:

Ja — 69;

Nej — 061.

Vid férnyad foredragning av andra lagutskottets utlatande nr 29, i anled-
ning av vickta motioner med forslag till lag om #ndrad lydelse av 62 & i
ecklesiastik bostiallsordning den 9 december 1910, bifolls vad utskottet i detta
utldtande hemstallt.

Foredrogs anyo jordbruksutskottets utldtande nr 68, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition angdende anslag till skogsvérdens befrimjande jimte i
amnet vickta motioner.

Vad utskottet hemstallt bifslls.

Féredrogs dnyo jordbruksutskottets utldtande nr 69, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med férslag till lag angdende uppvarmning av till kreaturs-
féda avsedd mjslk m. m.

I en till riksdagen den 30 april 1925 avlaten, till jordbruksutskottet hin-
visad proposition, nr 228, hade Kungl. Maj:t, under aberopande av bilagt ut-
drag av statsradsprotokollet sver jordbruksirenden foér samma dag, féreslagit
riksdagen att antaga ett sdsom bilaga till statsrddsprotokollet fogat firslag
till lag angéende uppviarmning av till kreatursfoda avsedd mjslk m. m.
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§ 1 forsta stycket 1 det av Kungl. Maj:t framlagda forslaget lydde:

Den, som driver mejerirorelse, mé ej fran mejeriet till kreatursféda forsilja
eller eljest for dylikt indama4l till annan utlimna mjélk eller kiarnmjolk, som
icke uppvarmts till minst 80 grader Celsius.

Utskottet hade 1 det nu foreliggande utlitandet pa anférda skil hemstillt,
att riksdagen, med forklarande att Kungl. Maj:ts férevarande forslag icke kun-
nat av riksdagen i oférindrat skick antagas, matte f6r sin del antaga 1 utlé-
tandet infort férslag till lag angdende uppviarmning av till kreatursfoda av-
sedd myslk m. m.

§ 1 forsta stycket av utskottets lagforslag var sa lydande:

Den, som driver mejerirorelse. eller eljest idkar handel med mijolk, vare
skyldig att till minst 80 grader Celsius uppvirma all 41l kreatursfoda avsedd
mjolk eller karnmjolk.

I 6vriga delar var utskottets lagforslag — fransett ett tilligg i § 2 — lika-
lydande med det av Kungl. Maj:t framlagda.

Reservation hade anmiltsav herrar Nilsson i Tanga, Nilsson i Kabbarp, Bo-
berg, Luterkort, Johansson i Uppmilby, Sjéblom och Uddenberg, som ansett,
att utskottet bort hemstilla om bifall till Kungl. Maj:ts forslag oférindrat.

Herr statsradet Levinson: Herr talman! Nu gillande pasteuriseringslag ar
fakultativ, 1 det att Kungl. Maj:t p4 framstillning av vederbsrande landsting
och hushallningssillskap dger forordna om lagens tillimpning inom visst lin.
Vid sidan av lagen gilla cbligatoriska foreskrifter, innefattade i en kungorelse
om pasteurisering 1 ldn, som ar smittat av eller misstinkt vara smittat av mul-
och klgvsjuka. Pasteuriseringslagen och kungorelsen férete visserligen sins-
emellan vissa skiljaktigheter, men bada éverensstimma ddrutinnan, att pasteu-
riseringstvanget endast riktar sig mot mejeriidkare och att pasteuriseringstvan-
get innebdr férbud mot forsdljning eller annat utlimnande fran mejeri av
mjolk, som icke blivit vederbérligen uppvarmd. Nu ha erfarenheterna frén
mul- och klévsjukeepizootien ddagalagt nédvindigheten av att 1 preventivt syfte
inféra en obligatorisk lagstiftning om pasteurisering av mjolk. Det forslag,
som Kungl. Maj:t harutinnan har framlagt, har 1 stort sett bitritts av jord-

bruksutskottet. Emellertid skiljer sig jordbruksutskottets forslag i tva hin--

seenden fran Kungl. Maj:ts férslag. Den ena skiljaktigheten ar den, att under
det Kungl. Maj:t f61jt géllande bestimmelser dirutinnan, att pasteuriserings-
tvanget endast skulle riktas mot mejeriidkare, foreslar utskottet med anled-
ning av ett av lantbruksstyrelsen 1 Amnet avgivet yttrande, att detsamma skall
omfatta dven dem, som eljest idka handel med mjslk. Att Kungl. Maj:t i
denna punkt gatt in {for status quo har naturligtvis berott dirp4, att man har
funnit, att det syfte, som man vill frimja, i allt visentligt nis utan nagot sadant
utvidgande av bestimmelsens tillimplighetsomrade, som jordbruksutskottet nu
foreslar. Och hirtill kommer, att en dylik utstrickning av tillimplighetsomra-
det méste antagas komma att bide férsvara och férdyra kontrollen utan motsva-
rande nytta.

Den andra skiljaktigheten mellan Kungl. Maj:ts och utskottets forslag hiin-
for sig till fraégan om tidpunkten for ansvars intridande vid underlitenhet att
foretaga den uppvirmning, som foreskrives. ILiksom nu gillande bestimmelser
i dmnet innebir Kungl. Maj:ts forslag forbud mot férsaljning eller annat ut-
limnande av mjolk, som ej vederborligen uppvirmts. Utskoltets forslag ater
stadgar en skyldighet att uppvirma mjélken och ansvar for underlétenhet diir-
av. Av utskoltels motiver till dess formulering framgir, att formuleringen
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valts for att utesluta en sddan tolkning av paragrafen, att, som det heter, an-
svar for underlatenhet att folja lagens bestimmelser ej skulle intrida férrdn i
det 6gonblick, d& forsaljningen eller utlimnandet av mjélken dgde rum. En
dylik tolkning, som utskottet siledes vill forebygga, skulle nimligen enligt ut-
skottets mening »framkalla kringgéende av lagens bestimmelser» och dverhuvud
taget vara »ignad att 1 hog grad forsvara kontrollen 4 dessas efterlevnad». Ett
fortydligande pa denna punkt har utskottet ansett vara pakallat, och utskottet
synes salunda avse, att ansvar skall kunna intrida fére fisrsiljningen eller ut-
limnandet av mjolken fran mejeri eller mjslkhandel.

Utskottet har himtat detta sitt forslag frin lantbruksstyrelsens yttrande 1
irendet, men utskottet har lika litet som lantbruksstyrelsen nirmare, an vad
som nyss av mig atergivits, angivit innebdrden av paragrafen. Av denna
framgar visserligen, att vederbérande niringsidkare skall vara skyldig att upp-
virma all till kreatursféda avsedd mjolk, men det angives inte, nér denna skyl-
dighet skall vara fullgjord. Utskottet kan givetvis e] avse, att mejeriidkare
skall vara pliktig uppvirma varje levererad mjolkkvantitet genast efter motta-
gandet. Det vore tydligen orimligt. Mejeriidkaren bér naturligtvis kunna hop-
samla en storre kvantitet mjolk och ddrefter separera den och verkstilla upp-
virmningen. En viss tid maste sdlunda {orflyta efler mjslkens motltagande 1
mejeriet, innan skyldighet att pasteurisera den intrider. Nagon tidsbegrinsning
1 detta avseende har emellertid ej angivits i utskottets forslag, och det méter gi-
vetvis stora svarigheter att uppdraga en limplig sddan grins. Att angiva en
sadan med ett mera allmiant uttryek, t. ex. »inom skilig tid» later sig nippe-
ligen géra, da hiar ar fraga om ett straffbud, som noga och klart bér angiva
de forutsiattningar, varunder ansvaret intrider. Sé&som utskottets forslag ar
formulerat, torde det ej kunna tolkas annorlunda, &n att dari angiven nirings-
idkare har tid p& sig att pasteurisera for kreatursfsda avsedd mjslk, intill dess
mjdlken av honom utlimnas och han sélunda blir ur stdnd att uppviarma den-
samma. Den enskilde niringsidkaren kan ej rimligtvis f4 annan uppfattning av
lagbudet, d& nigon tidsbegrinsning diri ej angives, och denna synpunkt bér
tillerkinnas avgérande betydelse med hinsyn till stadgandets karaktir av
straffbestimmelse. Den omstindigheten, att motiven tala fér annan tolkning,
torde icke inverka. De aro alltfér otydliga for att giva nagon bestimd ledning,
huru bestammelsen enligt desamma bér tolkas, och motiven ha icke kommit pa

nigot siatt till uttryck i lagtexten., Utskottets forslag maste salunda givas ena-

handa innebérd som Kungl. Maj:ts {orslag 1 forevarande avseende, eller att
gvertradande av bestimmelsen 1 § 1 foreligger allenast, dir mjolk utlimnas av
vederbérande niringsidkare utan att hava vederbsrligen pasteuriserats. Harfor
talar ocksd avfattningen av § 3 och § 4 forsta stycket, vilka bestimmelser, trots
andringen 1 § 1, av utskottet 1 oférindrad form upptagits fran Kungl. Maj:ts
forslag. I 8 3 heter det ju: »Har i fall, som 1 § 1 avses, stadgad uppvirmning
tillfalligtvis ej kunnat ske, skall vid wvarans wtldmunande mottagaren didrom
skriftligen underriattas», och § 4 forsta stycket lyder: »Bryter ndgon mot vad
1 § 1 forsta stycket eller § 2 stadgas eller mot enligt § 1 andra stycket med-
delat forordnande, straffes, ddir icke fér det fall, varom i § 3 formdiles, i samma
paragraf foreskriven underrdttelse ldmnats» ete. Den motsiittning, som salunda
foreligger mellan den av utskottet forordade lagtexten och de av utskottet for
densamma aberopade motiven, maéste givetvis befaras komma att, diarest § 1
antages 1 den formulering, som utskottet foreslar, medfora osikerhet vid lagens
tillampning. Denna omstindighet #r fértjint av sd mycket mera beaktande,
som hir ar friga om en straffbestimmelse, vars asidosittande kan medfora
t. o. m. straffarbete under lingre tid. Vid sddant férhillande synes Kungl.
Maj:ts 1 anslutning till nu gillande bestimmelser 1 Amnet avfattade forslag iiga
bestimt foretride framfor utskottets forslag.
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Herr Sederholm: Vad forst betriffar den skirpning genom hir foreslagna
obligatoriska lagstiftning, som utskottet forordat, ber jag fa pipeka det
forhallandet, att det inom en hel del stider och samhillen férekommer
att storre eller mindre mjolkaffirer, och kanske i hogre grad de mindre,
limna ut mjolk till kreatursfoda, sedan de avslutat sin férsdljning av mjolk
f6r dagen. Detta gar ju ganska latt for sig {6r dem, men den kontroll, som
denna lagstiftning vill vinna p& att mjolk, utlimnad till kreatursfoda, verkligen
har blivit pasteuriserad, den #ventyras genom denna smygvig eller detta
kringgéende av lagen.

Nu kan man ju siga, att detta spelar ganska obetydlig roll, och att det
inte betyder s& mycket. Ja, det ar mojligt, att det fér ndrvarande pd ménga
hall inte betyder mycket, men det ar ganska klart, att om det visar sig, att
det besviir, det bestyr och den kostnad, som dr férenad med pasteuriseringen,
kan undvikas, ddrigenom att utlimnandet sker, icke av mejeriidkaren utan
av mjolkhandlaren, d& kommer hela denna omvig, att mjolken passerar Gver
mjolkaffarerna, att anlitas i 6kad grad och férsvirar mejeriernas mjolkhan-
del i stiderna; och den kommer att driva in mjolkhandeln p& dessa okontrol-
lerade banor. Mejerierna komma att silja mjolken till mjélkhandlarna, icke
att limna den i kommission, som de nu géra, till ménniskoféda, och sedan
kunna mjélkhandlarna — de driva icke mejerirorelse — limna ut den opasteu-
riserad till kreatursfoda, och s& kommer lagen att kringgds. Da kan man
siiga, att s& ir det nu. Ja, men vi skola komma ihdg, att det nu &ar en fa-
kultativ lagstiftning. Det ar en lagstiftning, som icke kan bli gallande utan
att landstingen och hushallningssillskapen ha uttalat sig ddrfér. De kunna
overblicka foljderna av detta, och de kunna ocksd ordna kontrollen pa ett
lampligt och enkelt sitt. Niar lagstiftningen blir obligatorisk, nir det blir
en tunga, som kommer att liggas pa alla, di framtrider ocksé i vida hogre grad
lockelsen till Gvertridelse av lagen.

Jag vill ocksa papeka en annan sak. Hiar siges att den, som driver mejeri-
rorelse, skall vara underkastad detta. Vad #ar det di att »driva mejerirorelse»?
Det #r icke ndgot bestimt begrepp. Att t. ex. separera mjolk och silja gradde
och skummjolk kan knappast kallas att »driva mejerirérelse». Det gor ju varje
liten bonde, som har en handseparator. Att tillverka smor och ost till av-
salu innebir kanske mera att driva sidan rorelse. Men det finnes dven fall,
da detta maste anses mindre s&som mejerirorelse @n som en husbehovs- och
hemhantering. Det ar olampligt, att det icke i lagen distinkt angives, vem
och vad den avser. Vederborande bora veta, huruvida de #iro underkastade
lagen eller icke. Det dr dessa skil, som foranlett utskottet att foresld en strin-
gare formulering.

Diremot inviinder man, att kontrollen skall bliva si mycket svérare.’ Men
vad betriffar sirskilt den kontroll pd mjolkhandeln, som jag hir talat om,
borde den vara vida littare att organisera iin den mjdlkkontroll, som skall
genomfiras vid en hel del sm& mejerier i landsorten. Mjilkhandeln dr i regel
forlagd till stider och samhillen med hiilsovardspolis eller 1 varje fall en
kontroll éver hilsovardsforhallandena, nigot som 1 hog grad underlittar kon-
trollen iven 1 nu ifragavarande hiinseende. Jag tror dirfor, att det skilet
icke behiover aberopas mot den formulering, som av utskottet iir foreslagen.

sS4 kommer d4 den andra sidan av saken eller den, som rir utlimnandet.
Jag dr inte kompetent att g& in pd den juridiska distinktionen hir, men for
mig har det teit sig sa, ait ordet »utlimna» inncbir, att mjolken 6verlimnas
{ran mejeriiigaren till nigon annan. Om vederbtrande nu i stillet anviinder
den separerade mjolken 1 sin egen ladugird for sina egna kreatur, kan man
knappast siiga, att det hir {forckommit nigot utlimnande. Men ur synpunkien
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av lagens syfte dr det lika vil 6nskvirt, att en pasteurisering sker i ett sidant

uppvdrmning fa1] ooh att han Ar skyldig att verkstilla en siddan, dven om mjslken anvindes

av il

kreatursfoda 1111 hans egna kreatur. Det kan ju dven ifragasiittas, huruvida icke ordet
avsedd mjolk »utlamna» innebar ett visst matt av aktivitet fran mejeriidkarens sida, att

m. m.

(Forts.)

han skall limna ut mjélken till mottagaren samt att det alltsd dven skall be-
visas, att han medvetet har limnat mjolken ifrdn sig for det avsedda #“nda-
malet. Jag vigar nu icke siga, om den distinktionen betyder si mycket.
Utskottets avsikt har 1 varje fall varit att fortydliga lagens uttryck pa sitt
jag nyss nimnde, och da den féregiende talaren yttrat, att utskottets formu-
lering 1 alla fall efter hans uppfattning innebidr ungefdr detsamma som pro-
positionens, borde den ocksd, om den nu kan medféra 6kad klarhet pd vissa
punkter, vara fullt godtagbar.
Jag ber, herr talman, att £a yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Luterkort: D& jag jimte sex andra ledaméter av utskottet avgivit
en reservation 1 detta drende, ber jag att med ndgra ord fa klargora den still-
ning vi reservanter intaga.

Nér detta drende forekom till behandling i utskottet, hade vi tva stand-
punkter med avseende pa den {6rsta paragrafen har att vilja mellan. Den ena
innefattades 1 det forslag, som avgivils av medicinalstyrelsen och som sam-
manfaller med den nuvarande hestimmelsen 1 motsvarande foérfattningar. Den
andra var den, som lantbruksstyrelsen formulerat under #irendets forberedande
behandling.

Vad det hir ror sig om, ar nu dessa tva stindpunkter.

Jag skall forst nigot litet uppehalla mig vid den, som herr statsriadet sist
uppehosll sig vid, nimligen den, som hanfor sig till den tidpunkt, vartill
straffet ar knutet. Jag vill siiga, att den saken icke alls behandlades pa
avdelningen, men ndr fragan kom fram i utskottsplenum, pekade jag fér min
del pa dven den sidan av saken, och jag anfoérde, vad lantbruksstyrelsen har
sagt darom. Styrelsen hade yttrat att »pa visst hall hade gjorts gillande, att
med nuvarande lydelse av § 1 1 pasteuriseringslagen ansvar for underlatenhet
att folja lagens bestimmelser icke intridde forrin i det 6gonblick, da férsilj-
ningen eller utlimnandet dgde rum. D4 emellertid en dylik uppfattning,
vilken icke syntes sakna fog, givetvis kunde, direst den vunne allminnare
utbredning, framkalla kringgaende av lagens bestimmelser och éverhuvud ta-
get vore dgnad att 1 hig grad {érsvira kontrollen 3 dessas efterlevnad, torde
ett fortydligande #ven pa denna punkt vara pakallat.» Av detta lantbruks-
styrelsens uttalande synes det mig framgi, att lantbruksstyrelsen fran sina
utgidngspunkter visserligen skulle ansett det vara onskvirt, att ett straffskydd
intridde pa en tidigare tidpunkt, d. v. s. att uppvirmningen skulle ske, innan
mjblken utlimnades, men ocksd att lantbruksstyrelsen icke ifrigasatte, att det
skulle bliva nagon verklig @ndring i sak, utan att den nya lagstiftningen pa
denna punkt skulle komma att ticka den gamla. Jag vill tillagea, att det
pé denna punkt icke radde nagon meningsskiljaktighet i utskottet. Sedan jag
framfort dessa synpunkter, kom den féljande diskussionen icke att i nigot
avseende rora sig om denna punkt. Darfér anser jag, att man har skal att
antaga, att dven utskottet intagit samma stdndpunkt, nimligen att det inte
skulle bliva ndgon férindring genom den nya lagstiftningen, utan det skulle
bliva som det varit hittills. Det synes mig icke heller kunna bestridas, att
denna standpunkt dr den riktiga ur lagtillimpningssynpunkt, nimligen att
straffskyddet anknytes till vad det ar praktiskt méjligt att anknyta det till
eller till den tidpunkt, d4 mjélken utlimnas. Det forefaller mig vara otvivel-
aktigt, att Kungl. Maj:ts férslag till formulering av forsta paragrafen i detta
avseende dger bestimt foretride framfor utskottets, och jag 4r nu liksom forut
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pa det klara med' att Kungl. Maj:ts foérslag hirutinnan diarfér bér god-
tagas.

Vad den andra fradgan betriffar, ar ju den av storre praktisk betydelse.
Dir foreligger en verklig skillnad, 1 det att utskottets majoritet har ansett,
att straffskyddet bor stricka sig lingre dn som foreslagits av Kungl. Maj:t.
I detta avseende anférde lantbruksstyrelsen féljande: »Enligt § 1 i forslaget
skulle lagen gilla den, som dreve mejerirdrelse. Emellertid torde mjolk for
utfodringsindamal icke sillan regelbundet férsiljas dven 1 fall, dir rorelsen
icke kunde betecknas sisom mejerirdrelse i egentlig mening. Aven i dylikt
fall torde mj6lken béra undergéd pasteurisering. Det kunde darfor ifrigasittas,
huruvida stadgandet icke borde utstrickas att gilla dven den, som idkade mjilk-
forsdljningsrorelse.» Nir nu denna friga kom upp till behandling pi avdel-
ningen, hade vi egentligen icke nigon ledning i propositionen f6r bedémande
av vad Kungl. Maj:t egentligen menade. Departementschefen hade endast sagt,
alt departementschefen icke funnit skil att i anledning av lantbruksstyrelsens
nu berérda forslag foretaga ndgon dndring 1 det fran medicinalstyrelsen kom-
mande forslaget. D& man icke hade nidgon kinnedom om Kungl. Maj:ts mo-
tiv, betraktade man det hela ur allmin lagstiftningssynpunkt, s& gott man
kunde med den kidnnedom man hade eller kunde skaffa sig om férhallandena.
Da maste man séiga sig, att om det gillde att skapa ett effektivt skydd, d. v. s.
tippa till s& méanga kéllor som mojligt f6r smittan, si skulle givetvis en for-
mulering, som #@ven triffade handeln med mjolk jamvil i den méan fraga icke
var om mejerirérelse, #iga foretride. Det syntes mig alltsd ur allmin juri-
disk synpunkt finnas skil {6r lantbruksstyrelsens asikt. Jag maste darfor
erkinna, att jag 1 viss man bidrog till att avdelningen stannade fér det for-
slag, som sedan blev utskottets. Emellertid kom jag sedermera att skaffa
mig nagra nirmare upplysningar om departementschefens intentioner harvid-
lag. Det framgick da, att departementschefen med full avsikt velat begriinsa
lagens tillimpningsomriade pd det sitt propositionen anger. Forst och frimst
framholls det, att man hirmed triffade den viktigaste smittokillan, men fér
det andra tillkom, att lagstiftningens tillimpning hirigenom pa ett effektivt
sitt kunde kontrolleras. For mejerierna finns det kontrollinstitut, och det
dr synnerligen enkelt fér de kontrollanter, som i allminhet finnas vid meje-
rierna, att lakttaga, huruvida lagen efterleves och, direst det brister i det
avseendet, gora anmilan till vederborande &klagare. D3 det i ovrigt giller
handeln med mjolk, kommer man in pa ett betydligt svirare filt i vad det
ror tillimpningen och sirskilt kontrollen. Vi hava, sade departementschefen,
mést utgd darifran, att om vi skola g& sd langt, maste det ocksd skapas nya
kontrollinstitut, och det kommer att medf{sra stora kostnader. Det har alltsa
varit med 6ppna ogon, som forslaget begrinsats pa sitt, som skett. Det
hade ocksd ansetts att saken icke hade sd stor praktisk betydelse, da det ju
endast giiller forsiljning av mjolk 1l kreatursfoéda. Det vikligaste vore att
fd avlagsnad smittofaran frén mejerirorelsen. Man maste siiga sig, att en
dyhk standpunkt @r férsvarbar, fiven om man teoretiskt lagtekniskt skulle hava
velat gd pa en annan linje. Huvudsaken dr dock, att man tager fasta pa det
materiella underlaget for en lagstiftning, och det har iven skett 1 det kungl.
Jirslaget.

Vidare miste man siga sig, om man ser pd lagférslaget, att Kungl. Maj:t
diiri siirskilt tagit fasta pa kontrolleringsméjligheterna, 1 det att Kungl. Maj:t
1§ 9 upptagit bestimmelsen, att »foreskrifter om anordnande av tillsyn 4 efter-
levnaden av denna lag och om bestridande av kostnaderna for {illsynen med-
delas av Konungen». Dirigenom har man markerat kontrollsynpunkten.

Nu kan man ju siga, att dven om man anser det riktigt, att man {iipper
11l alla tinkbara smittokillor, far kontrollen bli, som den kan, iven om den
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ir svar att astadkomma. Det ar atskilliga fall, ddr man lagstiftar och dir
det icke finnes annan kontroll #in den, som ligger i vederbsrande Aklagares

kreatursfoda Skyldighet att Gverhuvud taget se till, att lagovertradelser bliva vederbsrligen
avsedd mjolk beivrade. Jag erkiinner, att det 1 utskottet féredrogs en del exempel, som

m. m.
(Forts.)

visade, att smitta kan spridas genom handeln, ehuruvil jag dirvidlag maste
tilligga, att det i allminhet rérde sig om mjslkhandeln i stiderna, diar den
nu ifragavarande synpunkten icke har stérre betydelse. Men det férekommer
likvil saddana fall, och didrvidlag finge man da sidga, att det hela komme att
bero péa aklagarnas siitt att fullgora sin skyldighet. D4 nu emellertid departe-
mentschefen har den uppfattningen, att man nu icke bér gi lingre #n som
dr forenligt med en effektiv kontroll, har jag funnit, att man bort acceptera
denna materiella grundval for lagstiftningen och alltsi godtaga den formu-
lering, som Kungl. Maj:t har foreslagit. Jag stiller mig pa den stindpunkten
gven darfor, att jag 1 motsats till herr Sederholm tror, att det uppkommer
flera tolkningssvérigheter, om man tager den formulering, som utskottet hir
foreslagit. I utskottet bersrdes en hel rad frigor, som skulle dyka upp; i
vad man t. ex. lantbrukarna sjilva skulle triaffas av bestimmelserna, om de
formuleras, som utskottet foreslagit m. m. Jag tror, att minst lika stora sva-
righeter uppstéd pa detta sitt, under det att mejeribegreppet 1 alla fall &r rela-
tivt bestimt och avgrinsat. Man har dir en viss praxis att g efter.

P& dessa skil ha jag och de 6vriga reservanterna funnit oss till sist bora
bitrdda Kungl. Maj:ts forslag, och jag ber, herr talman, att pd samma skil
fa yrka bifall till den avgivna reservationen.

Herr Hederstierna: Jag har sett pd utskottets lagforslag och jamfort det
med Kungl. Maj:ts. Om jag da foérst skall yttra mig om tidpunkten, d&
pasteuriseringsskyldigheten skall vara fullgjord, ar det ju icke tvivel om att
Kungl. Maj:ts forslag har bestimda férdelar framfor utskottets, Kungl. Maj:ts
forslag innehaller ju, att pasteuriseringsskyldighet 4ligger mejerierna, innan de
utlimna mjolken. Dir ar saledes en bestimd tidpunkt angiven, nir pasteurise-
ringen skall vara utférd. Gar man diremot till utskottets forslag, angives ingen
tidpunkt alls. Det stir bara, att den, som driver mejerirérelse ete., skall vara
skyldig att uppvirma mjolken, men nir han skall gora det, nar man kan komma
pa honom och siga, att han underlatit att fullgéra sin skyldighet, star det in-
genting om, utan det star endast 1 allménhet, att han skall gora det.

Nu har herr statsradet viilvilligt avgivit den tolkningen — och det &r mij-
Ligt, att iven domstolarna komma att gira det — att uppvirmandet maste
hava skett fore utlaimnandet, men om det &r meningen, far man vil vara si god
och skriva det 1 lagen och inte bara si dir helt allmiint giva uttryck &t den
saken.

Vad som foéranlett utskottets avvikande forslag, ir naturligtvis, att utskottet
vill ha bestimmelsen riktad #ven mot dem, som idka handel med mjslk, och
anser, att dven dir en fara foreligger. Nu siiger herr Sederholm sjilv, att den
faran for nirvarande icke tyckes vara aktuell, men man anar, att det kan ga
den viigen, att lagen skulle kunna kringgas, och anser det ligga en viss risk 1
att man icke riktar sig iven mot handlarna. Det idr mycket svirt att nu med
den utredning, som foreligger, siga, om det ar mojligt att kontrollera férhél-
landena pa detta omrdde. Man maéaste, som den siste iirade talaren sade, friga
sig, om man skall kunna ordna en kontroll éver mjslkhandeln, om det skulle
gé, som herr Sederholm tinker sig, att man bérjar silia sddan hiar mjslk i
handelsbodarna. D& skulle man siledes f& dyka pd dem 1 butikerna och friga:
»Har ni pasteuriserat mjolken, innan ni laimnar ut den?» Detta skulle ju féran-
Teda mycket mera omfattande kontrollatgirder, och man finge 1 alla afférer,
diar man idkar handel med mjolk, underséka, huruvida dven sddan hir mjolk
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forsiljes och om man vidtagit vederborliga kontrollitgirder. Jag formodar,
att det utan en vidare utredning maste vara bra svart att besluta en lag pé detta
sittt.

Hade det varit tidigare under riksdagen, skulle jag hava yrkat aterremiss
4lminstone f6r en omformulering av § 1, vilken jag icke anser det vara mgjligt
att antaga i det skick, vari den foreligger 1 utskottets férslag. Men nu 1 slutet
av riksdagen och d& viicke ha ndgon nirmare utredning, far jag i likhet med den
siste talaren hemstilla om bifall till Kungl. Maj:ts forslag.

Herr Trygger: Herrarna fa inte misstycka, att jag yiltrar mig 1 denna
sak. Jag #r smabrukare sjilv och darfor 1 sirskild grad intresserad av att
man gor allt, som #r mojligt, for att hindra spridandet av smittosamma krea-
turssjukdomar.

I likhet med den siste talaren finner jag, att man icke kan formulera § 1
pd siatt utskottet har gjort. Det tror jag ir omdéjligt. Diaremot far jag siga,
att mig synes att utskottet har ritt i tvd punkter, nimligen for det forsta
diri, att man ocksd bor forsoka skydda sig emot spridande av smitta genom
dem, som idka handel med mjolk, och for det andra diri, att man bér se till, att
mejeriagarna eller de, som idka handel med mjolk, icke till sina egna kreatur
utlimna mj6lk, som icke éir pasteuriserad. Nu har man visserligen sagt betrif-
fande en utstrickning av bestimmelserna till dem, som idka handel med mjslk,
att kontrollen blir s& svar. Det tycker jag icke vara négot biarande skil, da
det giller en sédan lagstiftning som denna, helt enkelt dirfor att det dr bittre
att ha en bestammelse, aven om den kanske icke triffar alla fall, an att icke ha
nagon bestimmelse alls. Inte behéver man niédvindigt anordna ett sirskilt
kontrollsystem, nir man har en lag, som férbjuder folk att handla pé ett visst
sitt. Kommer jag pd nigon med att han overtrider de givna foreskrifterna,
drager jag honom till ansvar, och det kommer nog att sitta en hilsosam skrick
1 de ovriga.

Herr Hederstierna sade, att en &terremiss vore det riktigaste, och en sadan
skulle jag alldeles bestimt tillstyrka, i hindelse vi hade mera tid. Men jag
tror, att saken skulle kunna anordnas ganska enkelt. Jag tror, att man skulle
kunna omformulera Kungl. Maj:ts forslag pa sidant sitt, att man tillfreds-
staller de synpunkter, som 1 utskottet gjorts gillande, utan att det skall behiva
mota alltfor stort motstand ifrdn Kungl. Maj:ts sida. Jag tinker mig, att man
med utgangspunkt fran Kungl. Maj:ts forslag skulle kunna skriva férsta stye-
ket 1 § 1 ungefir pa foljande sitt: »Den, som driver mejerirdrelse eller eljest
idkar handel med mjolk, ma ej till kreatursfoda forsilja eller eljest for dylikt
iindamal utlimna mjolk eller kirnmjolk, som icke uppvirmts till minst 80
grader Celstus.» D4 far man forst in det fallet, d& nagon idkar handel med
mjélk. Vidare fir man brottet fixerat till tiden for utlamnandet, och slutligen
traffar man, genom att man stryker orden »till annan», mjolkforsiljaren dven
i det fallet d& han anvinder mjolken for sina egna kreatur. Det ar ju alldeles
klart, sisom hir har papekats, att en smitta i den ena ladugarden &r lika farlig
som en smitta 1 den andra. )

Jag gor visst icke ansprik pd att s dir 1 en hast kunna formulera en be-
stimmelse av detta slag, men det synes mig, som om detia mijligen skulle vara
elt sitt att tillgodose de olika synpunkterna, och jag wvill hemstilla till her-
rarna, huruvida icke detta skulle kunna gi for sig. Det Overensstimmer for
ovrigt med de synpunkter, som herr Hederstierna uttryckt.

Herr Lundell: Jag kan vil forsti de farhigor, som hir uttalats mot att
utstricka lagens bestimmelser till mjolkforsiiljare, men jag ber att fi erinra
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om vilka oerhorda kostnader, vi ha haft fér mul- och klsvsjukan och att vi
méste vara beredda pa att gira stora uppoffringar, om vi skola kunna hindra
spridningen av denna farsot. Jag anser, att om icke lagen utstrickes dven till
forsiljarna av mjolk, da ar den ineffektiv. Det ir namligen si, att dessa for-
siljare vid sidan av sin mjslkférsiljning aven bedriva en partiell mejerirorelse.
De ha p& maénga stillen separator och kirna, de bereda gridde, skummjslk,
smér och kirnmjslk, och ofta avyttra de detta till kreatursuppfodarna. Om
icke lagen skulle omfatta #iven sddana mjolkforsialjare, skulle den limna en port
o6ppen for smittan att komma ut.

Man har talat om att kontrollen skulle vara s svar. Ja, jag kan inte forsta,
att den skulle vara virre i stiderna an pé& landet. Tvirtom bor den vara littare.
Dessutom ligger det i varje kreatursuppfodares intresse att kontrollera den pro-
dukt, han far fran mejeriet eller mjolkforsialjaren, och det 4r mycket latt att 1
detta fall gora det. Det behovs bara tvid reagenser, som dro mycket litta att
fa, da de kunna expedieras genom vilket apotek som helst, och hela proceduren
vid undersékningen av om mjiolken ar pasteuriserad eller icke ir lika enkel som
att tillsitta gridde och socker till kaffe. Det behovs bara ett spetsglas mjolk
och ett par droppar reagensmedel, s& kan man sjilv bedéoma, om mjolken ar
pasteuriserad eller e¢j. Naturligtvis fordras det officiell kontroll, men det bor
ligga i forbrukarens intresse att gora denna undersékning, och diarfér kan han
komma 1 tillfille att papeka for den som har den officiella kontrollen om hand,
att det bor goras en noggrannare undersskning vid det eller det mjolkforsalj-
ningsstillet eller mejeriet.

Betraffande den juridiska formuleringen kan jag icke didrom yttra mig, men
det forefaller mig sisom om det forslag, som herr Trygger hir framstallt,
skulle kunna vara antagligt, och jag ber sdlunda att f& yrka bifall till utskottets
forslag med den férindring, som av herr Trygger foreslagits.

Herr Boberg: Herr talman! D& denna friga behandlades inom utskottet.
fick jag den uppfattningen, att om det forslag, som nu foreligger fran utskottet,
kommer att g& igenom, si kommer det att ge upphov {ill en miingd onédiga tra-
kasserier hir 1 landet. Det blir sikert alldeles oméjligt att kunna kontrollera,
vilken mjolk som kommer att anvindas till kreatursféoda och vilken som an-
vindes till manniskoféda. Det finns ute 1 landet hir och var smd mjslkhand-
lande, till vilka lantminnen kora in stoérre eller mindre partier. De skumma
mjolken, kanske med separator, kanske fo6r hand, och silja sedan dels gradde,
dels skummad mjslk. Vem kan kontrollera, vart den skummade mjslken sedan
gar, om den kommer att anvindas av minniskor eller om den kommer att an-
vindas till djur? Och vad skulle en sédan kontroll kosta? Den skulle ju bli
mycket dyr och likvil ineffektiv. Men vad skall det tjina till att sitta folket
under en lag, som endast kommer att trakassera, men som i verkligheten icke
lamnar den garanti, som den borde géra?

Jag tycker, att nir man skall stifta lagar pa sidana hir omriden, bér man
stifta dem s&, att man icke onédigtvis stialler till besvir och bekymmer fér man-
niskor, som naturligtvis icke vilja sprida négon smitta utan allenast verka och
arbeta 1 sin giérning pa ett sd ritt och forstandigt sitt, som de kunna. Nu ha
vi ju redan, som herr Sederholm framholl, en fakultativ lag pa detta omride,
som tillampas efter beslut av hushéllningssillskap och landsting, 1 den mén en
sadan lag ar behovlig,

Angiende den av herr Trygger foreslagna dndringen kan jag, som herr Lun-
dell for sin del sade, icke egentligen bedéma dess innehall, da jag blott hért men
icke sett forslaget, men om det gillas fran regeringen och om de jurister, som
sro narvarande hir 1 kammaren, gilla detta av herr Trygger framstillda for-
slag, s& bor jag ju 6 min del vara tillfredsstilld dirmed. Det forslaget var
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klarare och synes mig liattare kunna tillimpas &n utskottsbetinkandets 1 §,
varpd jag yrkar avslag.

Herr Sederholm: Hir har, sidrskilt av herr Luterkort, med stor styrka
framhallits, att den kontroll, som skulle behtvas for att vervaka lagens till-
limpning, skulle bli s& betungande, att man redan av detta skal skulle vija
for den vidare formulering, som utskottet foreslagit, d. v. s. att taga med
sven mjolkforsaljarna. Jag betvivlar att detta ir fallet.

Herr Hederstierna har ocksd papekat svarigheterna att ordna saken. Men vi
bora dock komma ihag, att vi hir i Stockholm ha en bestimmelse om att
mjolken skall halla en viss minimifetthalt, och denna bestammelse skall hilso-
vardspolisen kontrollera. Den gor naturligtvis stickprov har och dir for att
undersoka saken. Likasd har man t. ex. bestimmelser pa landet om att det icke
far finnas mer #n vissa mingder eldfarliga oljor pd gardarna. Detta skola
landsfiskalerna kontrollera. Foljden dr naturligtvis, att de gora ett och annat
stickprov och forsoka se till att lagen i huvudsak blir efterlevd, sa vida inte
situationen pa grund av sirskilda foérhallanden kriver ett sirskilt siringt akt-
givande p& att ingen p& nigot sitt kan kringga lagen.

Jag menar, att tillimpningen av en sidan bestimmelse i fraga om mjslkhan-
deln bleve av ungefiir samma art. P& orter, dir det #r sirskilt stringt att
ingen skall komma undan, skulle det krivas speciella atgirder och kontroll-
organ, som dven omfattade mjslkhandeln, men i 6vrigt finge det vil liggas
p4a de redan befintliga organen att dvervaka lagen och se till att den icke 1
huvudsak blir trotsad eller kringgangen. Det dr vil #nda en skillnad pa att
ha en sidan lag, aven i den mildare tillimpning, jag talade om, emot att den
icke finns alls. I senare fallet kunna ju mjolkférsiljarna organisera hela sin
mjolkhandel i stiderna med hinsyn till detta kringgdende. De géra ju dé intet
lagstridigt, aven om &talsmyndigheterna och allminheten aldrig s& val obser-
vera kringgiendet av vad lagen asyftat. Jag tror darfor, att det ar av ritt
stor betydelse att denna lagbestimmelse finns 1 sin stringare avfattning, att den
tillampas rigorést pa de platser, dar detta verkligen dr nédvindigt, och att den
i ovrigt tillimpas sa, att den i huvudsak blir efterlevd.

Vad betriffar den omformulering, som herr Trygger har foreslagit, far jag
for min del ansluta mig till den. Den tar sikte pa och tillgodoser de sakliga
onskemal, som utskottet har velat tillgodose, och jag tror den #r éverlagsen med
avseende & formuleringen. Utskottet tog utan vidare den formulering, lant-
bruksstyrelsen gjort, men det ar ju méjligt att den var felaktig eller atminstone
mindre god. Under sadana forhiallanden ber jag att fa indra mitt yrkande till
att avse bifall till vad herr Trygger foreslagit, alltsd bifall till utskottets
forslag med den modifikation i formuleringen, som herr Trygger payrkat.

Herr statsridet Linders: Herr talman, mina herrar! Da jag icke varit 1
tillfille att narvara vid denna 6verliggning, ber jag om ursikt, om jag skulle
upprepa nagonting av vad som redan sagts férut, ]

Utgangsliget for denna fraga iér medicinalstyrelsens begiiran att med hin-
syn till forhidllandena inom landet fd en lagstiftning av den art, som hir idr
foreslagen. D& herr Sederholm nyss talade om nidvindigheten av att det finns
striinga bestimmelser och att de tillimpas rigorist, vill jag erinra om den er-
farenhet, vi alla ha fran de tider, som nirmast ha gétt, hurusom lagstiftning
av rigoris karaktir, si snart man finner att den ir pa nagot siitt onidig eller
for string, framkallar en hiiftig reaktion. Hiir ir det dock medicinalstyrelsen,
som niirmast represenierar det behov, som ur allmiin synpunkt gor sig gil-
lande, och det synes mig diirfor, att man icke hade bort gd lingre in till
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vad medicinalstyrelsen ifragasatt. Jag tror att det ur dessa synpunkter sak-
nar storre betydelse att indraga handeln under de bestimmelser, som hir dro
1 fraga, och det hade sikerligen varit bittre att i det fallet f6lja Kungl. Maj:ts
forslag. Det dr ju alldeles uppenbart, att kontrollen behiver utvidgas betyd-
ligt och kommer att forsvaras avsevirt, om man pa detta vis utvidgar omradet
for kontrollverksamheten éven till handeln med dylik mjolk.

Om man tar ett sidant exempel som ett stort mejeri, exempelvis mjslkeentra-
len har 1 Stockholm, som skulle fa dispens genom att fa tillampa langtids-
pasteuriseringen, sa hur skulle det stilla sig {61 dess forsiljare, som idkar han-
del med mjélk huvudsakligen till minniskoféda, men av en eller annan anled-
ning #ven utforsilja mjolk, som lamnas till kreatursfoda? Skulle dessa fort-
farande vara undantagna, eller skulle man behsva anordna dispenser dven for
dem? Jag tror att hela lagen blir mycket mera tillkrdnglad och att man har
svart att forutse foljderna, i fall man pd det viset utskottet foreslagit utvid-
gar omradet. Men ett ir i varje fall visst, och det 4r, att si snart man kommer
under fund med att detta hade varit onodigt, s& uppstar ett ofantligt missnéje
med lagens innebérd.

Mig forefaller det riktigast, att da man icke ur de synpunkter, som ha moti-
verat lagen, har ansett den bdra utstrickas lingre #n till mejerierna, si vore
det bittre att — for att anvinda ett uttryck, som ofta anvints hir i kamma-
ren — »vinta och se», till dess man vunnit erfarenhet om att det verkligen gar
att rationellt genomféra en sd pass ingéende lagstiftning, som denna dr redan
1 den form, Kungl. Maj:t féreslagit, innan man ytterligare utvidgar dess om-
rade.

Herr Luterkort: Herr talman! Jag vill 1 alla fall fista uppmirksamheten
pd att det av herr Trygger framlagda forslaget ar icke bara en formulerings-
fraga, utan det dr ett stillningstagande for den princip, som utskottet gatt
in for, 1 motsats mot, som herr statsradet sade, den standpunkt, som icke vill
gd ldngre &n till de principer, som Kungl. Maj:t ansett sig bora félja. Det
giller ju alltsd hir for kammaren att taga position, om man vill gi lingre
an vad Kungl. Maj:t gjort, och i s& fall torde det vil icke vara nigonting att
erinra mot den av herr Trygger framlagda formuleringen.

For min egen del far jag dock siga, att jag tycker att de skil, som herr
statsrddet senast anférde, voro biarande, och jag skall darfor be att f& vid-
halla mitt yrkande om bifall till reservationen.

Herr Hellstrom: D4 man skall bedima denna friga, bér man naturligtvis
ta hansyn till den utgdngspunkt, som man har utgatt ifran, da férslaget fram-
lagts. Motiveringen for detta forslag ar helt enkelt den, att vi icke ha nagon
sikerhet for att icke mul- och klovsjukan kan komma att sprida sig ytter-
ligare hir i landet och att man dirfor onskar ha en stringare lagstiftning pa
detta omrade, varigenom det skulle bli msjligt att inom de omraden, dit sjuk-
domen kan komma, pa ett effektivt sitt motarbeta smittans spridning. Nu
har det av lantbruksstyrelsen framhallits, att det finns en lucka 1 den lagstift-
ning medicinalstyrelsen foreslagit och att man darfor borde se till att man
finge bestimmelserna ndgot skirpta. Jag har icke deltagit i detta irendes
behandling & avdelningen, men da det kom darifran, ansig jag mig bora for-
ena mig med dem, som yrkade pa denna skirpning.

Vi dro i jordbruksutskottet huvudsakligen min, som icke ha nigon juridisk
utbildning — det finns endast en jurist 1 jordbruksutskottet — och det kan
Ju darfor litt hinda, att di en lagtext skall formuleras, det kan bli n&gon
oformlighet. Betraffande sjilva huvudsaken foéreligger emellertid ingen tve-
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tydighet, och di nu en sd framstiende jurist som herr Trygger har givit en
formulering, som icke har moétt gensaga fran de andra framstiende juristerna
hiar 1 kammaren, tror jag icke, det kan vara nagon fara med att gd pa det
forslag, herr Trygger hiir framstallt. Och tar man detta forslag, kommer man
att 1 mycket hog grad vinna det syftemal, som herr statsradet avsett ait vinna
vid framliggandet av lagforslaget, namligen méjlighet att ha ett skarpt vapen
1 sin hand, om den olyckan skulle ske, att mul- och kljvsjukan komme att
spridas till andra omraden i landet,

Det har hir talats om att kontrollen skulle vara svar, men jag ber att {3
fista uppmirksamhelen pa att enligt forslaget skall ju Kungl. Maj:t utfarda
de narmare kontrollbestimmelser, som kunna erfordras, och de stringare kon-
trollbestimmelserna behéver Kungl. Maj:t naturligtvis icke tillgripa annat &n
da det giller lagens tillimpning inom de omrddeu, dit mul- och klgvsjukan
kommit. Eljest kan man ju falla tillbaka pi den bestimmelse, som finns 1
§ 6, att forseelse mot lagen Atalas av allmin aklagare.

Pa grund hirav ber jag, herr talman, att f& hemstilla om bifall till utskot-
tets forslag 1 § 1 med den formulering, herr Trygger givit densamma.

Herr statsradet Levinson: Det dr ju alltid svirt att pa rak arm formulera
en lagbestimmelse, och det dr lika svart att pa stdende fot kontrollera, att en
foreslagen bestimmelse gér i las. Hur galet det kan bara till, trots att det
ir herr Trygger, som framstiller férslaget, framgéir av konsekvenserna av den
1 § 1 foreslagna dndringen. I § 3 stadgas nimligen: »Har 1 fall, som i § 1
avses, stadgad uppvarmning tillfilligtvis ej kunnat ske, skall vid varans ut-
laimnande mottagaren diarom skriftligen underrittas.» Anvinder mejeriigaren
eller handlanden opasleuriserad mjolk fér sina egna kreatur, skall han alltsi
— vid bifall till #indringsférslaget — underratta sig sjalv skriftligen, och gor
han detta, ar han enligt § 4 forsta stycket fri frdn ansvar! Redan detta ar ju
ett bevis pad hur riskabelt det kan vara att forsska pa rak arm formulera en
lagtext, och jag ber dirfor att fa avrada fran ett sddant forsok.

Herr Luterkort: Det dr riktigt, som herr Hellstrém {ramhgll 1 sitt anflo-
rande, att det hiar giller grunden for forslaget. Den egentliga grunden ar att
man forséker stoppa till smittokillorna f6r denna sjukdom, och att det da 1
det av Kungl. Maj:t framlagda férslaget foreligger en lucka, det har ingen
bestritt. Men herr Hellstrom har alldeles underlatit att taga fasta pa vad de-
partementschefen framhallit och som #ven herr Sederholm givit uttryck &t,
nimligen att denna tanke, om den genomfiores 1 sin vidstricktare form, har
atskilliga svarigheter med sig, under det att det icke p& ndgot sitt visats, att
dessa svarigheter motsvara det resultat, man kan uppnd med avseende & smitto-
skyddet. Det har visats, att férsaljning av mjolk {ill kreatursféda fran hand-
lande forekommer 1 si ringa utstrickning, att vad man skulle vinna icke star
1 proportion till de svarigheter av sivil teknisk som ekonomisk art, som det
hir galler. Detta anser jag avgirande for saken.

Om det emellertid skulle gilla formuleringen, si vill jag, ehuru det forslag,
som herr Trygger framstallde, forefoll acceptabelt, ifrigasitia, huruvida det
ar riktigt att vidtaga en sidan indring, utan att dessa meningsskiljaktigheter
fa tillfille att bryta sig mot varandra 1 utskottet. Jag vill iin en ging stryka
under att det har varit mycket ingdende diskussioner om de fakiiska forhal-
landena och om svarigheterna med kontrollen, och d& tror jag icke, att det
kan vara riktigt att nu antaga ett forslag, som avviker frin IKungl. Maj:ts,
utan att utskottet blir 1 tillfille att &nyo ytira sig hiitrom. Om det 1ill exempel
forelegat ett lagforslag fran nigot av lagutskotten, tror jag icke, att det skulle
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hgwa kommit i_frg‘iga, att man gjorde en si viktig omformulering betraffande
sjilva grundprincipen, utan att aterfirvisning till utskottet forst gt rum,
Jag skulle darfor, herr talman, vara bijd for att i frimsta rummet ansluta

avsedd mjolk mig till &terremissyrkandet, di jag under inga forhallanden kan pa nagon

m. m.

(Forts.)

punkt tillmata den omstindigheten, att riksdagen ar sa langt framskriden, na-
got avgérande inflytande, d& det giller att fatta beslut rorande viktiga fra-
gor. Det dr emellertid svart for mig att framstilla ett sddant yrkande, ty det
bor ju komma fram frin det hallet, dir man har den andra standpunkten. Jag
skulle dirfor onska, att nagon, som hade en motsatt asikt, 1 alla fall komme
till det slut, att aterremiss borde 4ga rum. Med denna min principiella uppfatt-
ning spelar formuleringen fér mig mindre roll, d& Jag anser, att vad jag nu
anfort och understrukit i alla fall starkt talar for att herrarna bira antaga
Kungl. Maj:ts forslag och icke gi vidare.
Jag ber att fa vidhalla mitt yrkande.

Herr Trygger: Redan innan statsrddet kommit med sin anmirkning, hade
jag efter samrdd med en kollega tinkt pa att ordet »utlimna» kanske icke &r
tillrackligt tydligt for att avse dven det fall, att vederbsrande sjalv anvander
mjolken. Darfér bor man tilligga uttrycket »begagna» eller »anvinda», Di
forfaller den gjorda anmirkningen med avseende & § 3.

Jag skall salunda foresld det tilligget: utlimna eller begagna mjolk eller
karnmjolk, som icke uppvdrmts till minst 80 grader Celsius. — Det ar ju
alldeles klart, att det ar mycket svart att si hir hastigt gora en andring, men
denna lag ar val icke férnamligare, in att man med god vilja skulle kunna gora
det, om man éverhuvud taget anser saken vara riktig.

For ¢vrigt tror jag, att man i lagtolkningsvig skulle kunna hava rett sig
dven med att anvinda ordet »utlimna» i betydelsen jimvél av »begagna» sa-
som jag gjorde. Ty det stir 1 § 3 »mottagaren», cch det forutsitter, att friga
dér 4r om ndgon annan som mottagare in utlimnaren sjilv eller hans tjinare.

Herr Elisson: Jag har mycket svrt att forsti, att man fran riksdagens
sida anser, att man i detta fall skall hava nagra friare bestimmelser. Ty det
ligger 1 det allminnas intresse att gora vad som goras kan for att skydda all-
minheten fér smitta. Nir lagen i de fall, i vilka den anses vara svartillimplig
eller icke praktiskt kunna tillimpas, iger Konungen enligt § 8 for varje sir-
skilt fall medgiva undantag. Dairfor ar ju lagen s& avfattad, att nir forhal-
landena visa, att den #dr svir att tillimpa, kan undantag géras. Under sidana
omstindigheter kan jag icke finna annat #n att det vore till det allminnas
bista, om lagen erholle utskottets formulering med den 4ndring, som herr
Trygger foreslagit, vartill jag salunda, herr talman, ber att fi yrka bifall.

Herr statsradet Nothin: Herr talman! Det dr med en viss tvekan som jag
tar till orda i denna sak, vilken jag icke behirskar. Emellertid ha ett par
talare uttalat sin anslutning till den av herr Trygger foreslagna formuleringen
under aberopande, att dd densamma icke ront néigon gensaga frin kammarens
jurister, torde man kunna ansluta sig dirtill. Jag vill d& siga, att det fore-
faller mig vara fullstindigt uteslutet att pa detta sitt besluta sig fér en nyv
lagtext, som icke varit genomdiskuterad i utskottet. Man kan helt enkedt
icke Gverblicka de konsekvenser, som en #ndrad formulering kan medfira, och
de dndringar, som eventuellt skulle kunna behéva vidtagas i féljande para-
grafer. Det visade sig ju redan vid en forsta granskning, att i herr Tryggers
forslag tarvades en modifikation, och man kan ingalunda med trygghet siga
sig, att e ytterligare modifikationer eller jamkningar behévas.



Torsdagen den 28 maj. 27

Jag anser saledes, att man maste avrada fran att lagstifta pa sitt hir nu
ifrégasittes.

Herr Lyberg: Jag kan icke se annat in att vad herr Trygger foreslagit
béde 1 sak ar det riktigaste och till formen limpligt. Men jag far siga, att
icke heller jag vagar taga pa mitt ansvar att omedelbart riosta ja till vad somn
salunda foreslagits, ehuru forslaget kommit fran det hall, som det gjort, och
sedermera har granskats av andra jurister 1 kammaren. Jag tillater mig dér-
for, herr talman, att yrka #arendets aterremitterande till utskottet.

Jag medger, att det ar trakigt, sisom herr Hederstierna sade vid debattens
bérjan, att gora detta nu, men jag forestiller mig, att utskottet 1 afton skulle
kunna sammantrida for att 6vertinka fragan och, under antagande att andra
kammaren fattar enahanda beslut som den férsta, preliminirt fatta stindpunkt
t1ll det Tryggerska forslaget.

Herr statsridet Linders: Till vad jag nyss yttrade vill jag tilligga, att
det faktiska underlaget for den lagstiftning, som hir ir foreslagen, utgores av
ett par hindelser, som intriffade under den mul- och klov.,Jukeeplzootl som
dragit over atskilliga delar av landet. Det hinde dels i Alvsborgs lin och dels
i Kalmar l4n, att det bredde ut sig ett par mejerismittor. Fran dessa mejeriex
hade smittan spritt sig t1ll flera gardar. Ett par mjolkleverantorer hade, innan
sjulkdomen upptickts — 1 Alvsborgs lan gick det flera dagar, innan vederbo-
rande veterindr hade klart for sig, att det var mul- och klévsjuka — limnat
mjslk till mejerierna, och pa det sittet hade smittan kommit ut. Liknande fall
ha dgt rum inom bade Malméhus och Kristianstads lin, men de av mig om-
nimnda bada fallen intriffade utanfor det s. k. isoleringsomradet. D& man
1akttog detta, fann man det 1 hég grad pakallat att vidtaga atgirder for fram-
tiden, s& att dylikt icke skulle kunna aterupprepas, da det givetvis innebéir en
stor fara for att smittan skall sprida sig.

Nu menar jag, att om man gar till det faktiska liget, har man icke haft
nagon anledning att utvidga lagstiftningen att gilla 1 vidare man in Kungl.
Maj:t avsett. Kn annan sak blir den, om mul- och klovsjukan skulle utbreda
sig mera allmint i andra trakter av vart land. D3a veta vi. att det méaste vid-
tagas dnnu stringare atgirder, men till dess har det forefallit mig vara klokast
att reducera fragan till dess ritta omfang och stanna infér det faktiska behovet
och lata med en vidare utvidgning anstd, till dess man anser den nédvindig att
tillgripa.

Herr Andersson, Elof: Herr talman! Jag hade icke tinkt yttra mig 1
denna fraga, di4 mitt namn icke dr knutet till utskottets utlatande, men efter
herr Lybergs anforande maste jag siga nagra ord.

Jag kan i likhet med statsradet och chefen for jordbruksdepartementet be-
tvga, att erfarenheten av den under de senaste ménaderna pagéende mul- och
klbvsjukeepizootien {ydligen visat, att man knappast har nagot att {rukta fran
vare sig smd eller stora mjslkhandlare, utan att faran kommer fran mejeri-
erna. Vi hava ju haft atskilliga s. k. mejerismittor, som tydligt och klart
visat, ait det just ir mot mejerierna, som man méaste hava sin uppmirksamhet
riktlad.

Betrivffande den ifragasatia omformuleringen av forsta paragrafen och sisom
en foljd dirav frigans #terremitterande till jordbruksutskottet vill jag be-
stiimt motsiitta mig en dylik atgird. ty enligt min mening kan ingenting hiri-
genom vinnas. Jag ir nimligen fullkomligt 6vertygad om att den formulering,
som paragrafen 1 fraga fatt av Kungl. Maj:{, iir den enda rikliga, och jag vill
beslamt varna kammaren {fir att antaga utskotlets formulering.
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Jag ber alltsd, herr talman, att fa pa det livligaste yrka bifall till reserva-
oner.

Herr Fehr: Herr talman! Det forefaller val indd alldeles uppenbart, att
det iir tva punkter, pd vilka det vore onskligt, att en komplettering av propo-
sitionen kunde #ga rum. Det ir vil fran alla hall vitsordat, att pa vissa orter
-— minst kanske 1 Skéne — smittan sverférts &ven genom mjolkhandel. Vi-
dare dr det icke minst av den siste irade talaren bekriftat, att mejerierna ut-
gira en fara, men denna fara #r icke till fullo undanréjd genom propositionens
forslag, ty enligt detta forslag foljer icke ansvar 1 det fallet, att en gard, som
har mejeri, anviinder produkterna till egna kreatur. Bada dessa punkter sy-
nas mig dir{ér — och den senare dven med hinsyn till den siste drade talarens
anférande — vara fértjinta av en komplettering.

Herr statsridet Linders yttrade, att forst di epidemien upptrider, kan det
vara tid att komma med stringare atgirder. Men s& vitt jag forstir ar det
hiir frdga om att hava en stridsberedskap. Epidemien kanske icke avvaktar
niista riksdag, och hur skall herr statsradet dessférinnan kunna astadkomma en
lagstiftning av vidstricktare beskaffenhet #n vad nu kan bliva antaget? Aftt
det for indamalet skulle behdva bli urtima riksdag, férefaller mig onodigt.

Jag ar icke tilltalad av att lagar skrivas under pagéende debatt, och jag
vill visst icke pdstd, att den av herr Trygger foreslagna formuleringen hor till
den allra mest ciceronianska av de lagar. som tillkommit pa senaste tiden.
ehuru jag vill erkiinna, att jag foér 6gonblicket har det intrycket. att den inga-
lunda hér till de simsta. Om emellertid andra kammeren skulle antaga pro-
positionen eller utskottets forslag, vilket som helst, blir ju utskottet i afton i till-
falle att faktiskt utfora en sammanjimkning. Aterremissyrkandet synes mig
dirfor icke behéva ifrdgakomma. Skulle aven andra kammaren vilja den nu
foreslagna formuleringen, ligger vil dari en viss garanti for att formuleringen
statt sig vid en fornyad granskning. Skulle andra kammaren icke vara mo-
gen for detta, far utskottet en viss betinketid. _

Jag ber dirfor, herr talman, att £4 yrka bifall till herr Tryggers forslag.

Herr statsridet Levinson: Gentemot herr Fehr skulle jag endast vilja
erinra, att jag redan i mitt férsta anforande framhsll att forlanandet av obli-
gatorisk karaktdr at pasteuriseringslagen foreslagits i1 preventivt syfte med
tanke pa ett fornyat utbrott av mul- och klovsjukan. Men ingalunda ar det sa
illa stallt, att om lagen i detta avseende icke skulle tippa till alla kryphal, det
icke skulle finnas nigon méjlighet att rada bot hiarfor, 1 den hindelse epizootien
skulle blossa upp igen. Kungl. Maj:t har ju tvirtom mojlighet att, sdsom un-
der den gangna hosten, vintern och véaren skett, med tillimpning av sin lagstift-
ningsmakt 1 administrativ vig ordna saken. Ur ifrdgavarande synpunkt kan
man saledes icke siiga, att nfgon olycka #r att befara i hiandelse av bifall till
Kungl. Maj:ts forslag.

Efter hirmed slutad 6verliggning yttrade herr andre vice talmannen, som
for en stund dvertagit ledningen av kammarens forhandiingar, att i avseende
& det under behandling varande utlatandet framkommit féljande yrkanden:
1:0), av herr Trygger, att vad utskottet hemstsllt skulle bifallas med den #nd-
ring, att § 1 forsta stycket i det av utskottet tillstyrkta lagférslaget avfatta-
des sdlunda: »Den, som driver mejerirorelse eller eljest idkar handel med
m;jolk, mé ej 1ill kreatursfoda forsalja eller eljest for dylikt andamal utlimna
eller begagna mjolk eller kirnmjélk, som icke uppvirmts till minst 80 grader
Celeius»; 2:0) att Kungl. Maj:ts 1 utlatandet behandlade framstillning skulle
bifallas oférindrad; samt 3:0) att utlitandet skulle visas ater till utskottot.
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Sedermera gjorde herr andre vice talmannen propositioner, forst pa bifall
1ill vad utskottet i férevarande utlitande hemstallt samt vidare enligt bersrda
yrkanden; och forklarade herr andre vice talmannen sig anse propositionen
pa bifal& till Kungl. Maj:ts framstillning oférindrad vara med overvigande ja
besvarad.

Herr Sederholm begirde votering, i anledning varav och sedan {ill kontra-
proposition diarvid antagits bifall till herr Tryggers yrkande, uppsattes samt

efter given varsel upplistes och godkiindes en si lydande omréstningsproposi-
tion:

Den, som bifaller Kungl. Maj:ts i jordbruksutskottets utlétande nr 69 behand-
lade framstillning oforiandrad, rostar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, bifalles utskottets hemstéllan med den av herr Trygger under
overliggningen foreslagna #ndringen.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad uppldsning anslagits, verkstilldes till en bérjan omréstning pa
det siitt, att efter sirskilda uppmaningar av herr andre vice talmannen forst
de ledaméter, som ville résta for ja-propositionen, och direfter de ledaméter,
som ville rosta {6r nej-propositionen, reste sig fran sina platser. Herr andre
vice talmannen forklarade darpi, att enligt hans uppfattning flertalet rostat
{6r ja-propositionen.

Dé emellertid herr Sederholm begirde rostrikning, verkstilldes nu votering

medelst namnupprop; och befunnos vid omristningens slut résterna hava ut-
fallit salunda:

Ja — 62;
Nej; — 48.

Foredrogs anyo jordbruksutskottets utlatande nr 70, 1 anlednir.lg av vickt
motion angiende en ifrdgasatt utredning rorande statens riatt till viss jord
m. m.

Utskottets hemstillan bifélls.

Foredrogs dnyo statsutskottets utlitande nr 111, i anledning av Kungl.
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Ang. lan till

Maj:ls proposition angdende lan till frimjande av bostadsproduktionen m. m. framjande av

jimte 1 dmnet vickta motioner.

T en till riksdagen avliten, den 13 mars 1925 dagtecknad proposition, nr 202,
vilken hiinvisats till statsutskottets forberedande behandling, hade Kungl.
Maj:t, under dberopande av statsradsprotokollet 6ver socialirenden samma dag,
foreslagit riksdagen medgiva,

1:0) att for okning av statens bostadsldnefond finge f6r ar 1925 disponeras
8,000,000 kronor sisom lin ur statsverkets fond av rusdrycksmedel;

2:0) att for ar 1926 ej mindre ill bostadslinefonden inflytande amorteringar
for ar 1925 [inge disponeras till beredande av nya 1dn ur fonden an iven att
{6r samina indamil finge disponeras sisom nya lin ur rusdrycksmedelsfonden

bostads-

produktionen.
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dels de till bostadslnefonden inflytande réintorna fér ar 1925 och dels, 1 den
man rusdrycksmedelsfondens tillgingar den 30 juni 1925, efter avdrag av de
1 foregaende punkt angivna 8,000,000 kronor jimte ytterligare 2,000,000 kro-
nor, dirtill forsloge, ytterligare s& stort belopp, att detsamma tillhopa med
rintorna och amorteringarna uppginge till sammanlagt hogsi 8,000,000 kronor;
samt

3:0) att till tickande, efter Kungl. Maj:ts prévning i varje sirskilt fall, in-
till tva tredjedelar av de forluster, som laneférmedlare kunde komma att adraga
sig vid formedling ur bostadslénefonden av lan, utlimnat efter det ny kun-
gorelse 1 dmnet utfirdats, finge inrittas en sirskild, under statskontorets for-
valtning stilld rintebirande fond, bendmnd statens bostadslanefonds reserv-
fond, till vilken fond skulle sverféras dels den 1 juli 1925 ett belopp av 500,000
kronor att utgd av det pd extra stat for ar 1922 under femte huvudtiteln till
statshidrag 4t kommuner med flera for uppforande av vissa bostadsbygg-
nader anvisade reservationsanslaget jimte dirunder omforda besparingar och
dels arligen, 1 den méan rintor & omférmilda lén ur bostadslinefonden inflote,
ett belopp motsvarande en halv procent av beloppet vid nistforegiende ars
utging utestdende sidana 14n.

I sammanhang med Kungl. Maj:ts forevarande proposition hade utskottet till
behandling forehaft

dels en inom andra kammaren av herr E. Fast m. fl. vickt motion, nr 390.
vari hemstillts, att riksdagen matte bifalla Kungl. Maj:ts proposition nr 202
1 vad som hemstillts under punkterna 1:0) och 2:0) samt med avslag & fram-
stidllan under punkt 3:0) besluta, att 1an ur statens bostadslanefond skulle for
aren 1925 och 1926 utgé efter huvudsakligen de grunder, som angdves i kungl.
kun)gbrelsen angaende lan ur statens bostadsldnefond den 20 juni 1924 (nr
262);

dels ock en inom samma kammare av herr O. Jérte m. fl. vickt motion, nr
429, vari yrkats, att riksdagen icke matte bifalla de i propositionen nr 202
framstillda yrkanden i vidare mén dn att for kning av statens bostadslane-
fond finge for ar 1925 disponeras 4,000,000 kronor sisom lin ur statsverkets
fond av rusdrycksmedel, samtl att foér riksdagens bifall i angiven utstrickning
till Kungl. Maj:ts férslag matte sdsom villkor uppstillas dels ett bibehallande
av kommunernas fulla ansvarighet fér genom dem utlimnade lén, dels den for-

o

dndring 1 avseende & rintevillkoren, som i motionen angivits.

Utskottet hade 1 det nu foreliggande utlitandet av angivna orsaker hem-
stillt, att riksdagen matte, med bifall till Kungl. Maj:ts forevarande propo-
sition och herr Fasts motion IT: 390 samt med avslag & herr Jirtes motion
II: 429, i vad densamma skilde sig fran Kungl. Maj:ts proposition med-
giva

1:0) att for 6kning av statens bostadslanefond finge for &r 1925 disponeras
8,000,000 kronor sdsom lén ur statsverkets fond av rusdrycksmedel;

2:0) att for &r 1926 ej mindre till bostadslinefonden inflytande amorte-
ringar for ar 1925 finge disponeras till beredande av nya lan ur fonden in
dven att for samma #ndamél finge disponeras sisom nya lan ur rusdrycks-
medelsfonden dels de till bostadslénefonden inflytande rintorna for &r 1925,
och dels, 1 den man rusdrycksmedelsfondens tillgdngar den 30 juni 1925,
efter avdrag av de i foregfende punkt angivna 8,000,000 kronor jimte ytter-
ligare 2,000,000 kronor, dartill forsloge, ytterligare si stort belopp, att det-
samma tillhopa med rantorna och amorteringarna uppginge till sammanlagt
hogst 8,000,000 kronor.
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Reservationer hade avgivits Ang. lan Uil
Sframjande av

1) av herrar J. L. Widell, O. Bergquist, K. E. Andersson i Eliantorp, G. bostads-
Kobb, O. Olsson i Kullenbergstorp och P. M. Olsson i Blidinge, vilka ansett, produktionen.
att utskottets yttrande bort hava den lydelse, reservationen visade, samt att (Forts)
utskottet bort hemstilla, att riksdagen métte, i anledning av Kungl. Maj:ts
foérevarande proposition samt herrar Fasts m. fl. och Jirtes m. fl. berérda mo-
tioner, II:390 och 429, medgiva, att for okning av statens bostadslinefond
finge sdsom lan ur statsverkets fond av rusdrycksmedel under ar 1925 dispo-
neras ett belopp av 7,000,000 kronor att utgd enligt nu gillande villkor;

2) av herrar A. L. Lindblad, O. U. B. Olsson, J. Nilsson i Malms, J. G.
Walles, A. Anderson i Rastock, K. V. Rydén, L. J. Carlsson-Frosterud, E.
Kristensson i Géteborg, P. C. Jonsson i Eskilstuna och K. 8. V. Ward, vilka
ansett, att utskottet bort tillstyrka Kungl. Maj:ts forslag och forty hemstilla,
att riksdagen matte, med bifall till Kungl. Maj:ts forevarande proposition
och med avslag & herrar Fasts m. fl. och Jirtes m. fl. berérda motioner, IT: 390
och II: 429, i vad desamma skilde sig frdn Kungl. Maj:ts proposition, med-
giva

10) — — — — — — — — -

20) — — — — — — —— -
samt .

3:0) att till tickande efter Kungl. Maj:ts provning i varje sirskilt fall,
intill tvad tredjedelar av de forluster, som, laneférmedlare kunde komma att
ddraga sig vid formedling ur bostadslinefonden av lin, utlimnat efter det ny
kungorelse 1 d&mnet utfirdats, finge inrittas en sirskild, under statskontorets
{orvaltning stdlld rintebirande fond, benimnd statens bostadslanefonds reserv-
fond, till vilken fond skulle verféras dels den 1 juli 1925 ett belopp av 500,000
kronor att utgd av det pi extra stat for ar 1922 under femte huvudtiteln
till statsbidrag &t kommuner med flera fér uppférande av vissa bostadsbygg-
nader anvisade reservationsanslaget jimte dirunder omfirda besparingar och
dels arligen, i den mén rintor 4 omformilda 1an ur bostadslénefonden infléte,
ett belopp motsvarande en halv procent av beloppet vid nistféregiende ars ut-
gang utestdende sddana lan;

3) av herrar A. R. Rootk och O. E. F. Jarte, vilka likval ej antytt sin
asikt,

Herr Rooth: Herr greve och talman! Jag har tillatit mig att vid detta
utskottsutlatande anteckna en blank reservation. Nu ber jag emellertid att
fa ansluta mig till den reservation, som avgivits av herr Widell m. fl.

Efter allt att doma har bostadsproduktionen nu bérjat intaga ett normalt
lige. Att under siddana forhallanden utvidga bestimmelserna angaende lan
till framjande av bostadsproduktionen eller giva dessa bestimmelser en mera
permanent karaktir &n som ddrmed fran borjan avsags, anser jag icke vara
Iimpligt.

Jag ber fordenskull, herr greve och talman, att {4 yrka avslag pa utskottets
hemstillan och bifall till den av herr Widell m. fl. avgivna reservationen.

Herr Walles: Herr talman! Jag skall icke ingd i nigot bemétande av
herr Rooths anférande, utan jag har endast begiirt ordet for att yttra mig om
den 1fragasatta bostadslanefonden.

For min del har jag svirt att forstd det motstind, som reses mot skapandet
av denna fond. Vid ett fullt objektivt bedémande av frigan méste man fin-
na, att bostadsproduktionen pé ett ypperligt siitt diarmed skulle framjas, vil-
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ket i sin tur s& sméningom skulle verka hojande for vart lands bostadsstan-
dard. Det kan vil knappast rada nagra delade meningar dirom, att det #r
nigonting socialt synnerligen gott, om s& kunde ske. Bristen pa bostider och
tringboddheten utgér i vart land ett synnerligen svart hinder for vart folks
lyftning och forfining. Férekomsten av sunda bostider sammanhinger ju
dven intimt med var hilso- och sjukvard. Alla, som syssla med hithérande
fragor, erkénna, att vigen till en nationell forbattring av folkhilsan 1 avse-
vird grad bygges genom forbittrade bostadsférhillanden. Inom staten och
kommunerna anslis méngfaldiga miljoner kronor till hilso- och sjukvard 1
stindigt stegrad skala, och dirom #r ju ingenting annat in gott att siga. Men
enligt min mening vore det nationalekonomiskt klokt och fornuftigt att agna
detta stora intresse at forebyggande atgirder, och det #r detta, som férelig-
gande forslag tar sikte pd. Nagra statsekonomiska invindningar kunna ritt-
visligen icke gioras mot forslaget, d& ju fonden ar avsedd att vidmakthallas
genom rintemedel och genom lanerintans forhojning med en halv procent pa
de beviljade bostadslinen. Fran de enskilda lantagarnas sida kunna ju icke
heller nagra invindningar mot denna férhéjning goras, da ju rintan 4 billiga
lan 1 den allminna lanemarknaden i alla fall ar higre.

Det har gjorts anmirkningar mot att den avlyftning av kommunernas risk-
bérda, som genom forslaget skulle iga rum, komme att slappa kommunernas
kontroll. Jag kan icke finna, att detta resonemang ir biarigt. Kommunerna
fa fortfarande sté en tredjedel av risken. Det ir vil dock sa, att myndig-
heterna, oberoende av om beloppet r storre eller mindre, se till, att kommuner-
na icke géra nigra onddiga forluster. Hartill kommer att de enskilda byg-
garna genom forslaget sjilva bli intresserade av denna kontroll och att kon-
trollen hirigenom kan skirpas. ]

Dé emellertid denna fraga, som jag anser vara si ytterst betydelsefull, ge-
nom andra kammarens beslut kommit i ett lige, som gor, att niagot framfo-

rande av drendet hir knappast kan ske, kommer Jag for min del icke att gora
nagot yrkande.

Herr statsradet Moller: Herr talman! Efter den utgdng, denna fraga er-
héllit vid behandlingen i andra kammaren, tinker jag icke upptaga nagon
strid med avseende & statsutskottets utlatande i denna sak. Jag anser mig
dock skyldig att nigot g& in pa anledningen till att man har foreslagit en an-
ordning av den beskaffenhet, som yrkas i den kungl. propositionen.

For mig stdr det nimligen klart, att frigan om att skaffa sunda bostider
ar ett av de viktigaste sociala sporsmil, som man &verhuvud taget har att
prova i alla industrialiserade linder. Det har, tack vare stod ifran staten och
bostadslanefonden, kunnat i stidernas ytteromradden uppvixa sm3 tridgérds-
stider av egnahemsbyggnader. Det dr for mig tiamligen klart, att man icke
bor betrakta det enbart som en kristidsféreteelse, att samhillet forssker in-
rikta en bostadsproduktion pé& det sittet, att man, i den mé&n det {inns resurser
dirtill, kan hjilpa minniskor till egnahem i stillet for att hinvisa dem till att
bo i stidernas hyreskaserner. Det kan icke hjilpas, att det sociala virdet,
sett fran ménga olika synpunkter, utav tillkomsten av ett annat slags stads-
typ 1 den méan det dr mojligt 4r av utomordentligt stor betydelse. Jag vill
vidja till envar av denna kammares ledamsdter, om det icke ar riktigt, att det
kommer att {4 ett inflytande p& hela den allménna utvecklingen av oskattbart
viirde, om man kan bereda den uppviixande ungdomen tillfille att uppfostras
1 stider av den typ, som vi alla kinna frén Stockholms omgivningar, mot om
den uppfostras p& gatorna, i grianderna eller pa hyreskasernernas bakgardar
1 de stora stiderna. Nu forhaller det sig si, att jag behover inte bara rikna
med det inflytande en sddan férdndring av bostadsproduktionen kan komma
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att fa for det uppvixande sliktet, utan det ar ju sjalvfallet, att dven for egna- Ang. lin till

hemsbyggaren sjilv har det ett ofantligt virde, att han far sin egen bostad
1 stillet for att bli hinvisad till hyreskasernen. Det stiirker hemkinslan, och
jag tilldter mig siga, att om det finns en social reform, som har en samhills-
bevarande inriktning, si dr det utan tvivel en social bostadspolitik av hir
tinkt typ.

Jag skall nu emellertid inte ytterligare uppehalla mig vid detta, utan jag
vill bara papeka, att om det inte #ir likgiltigt f6r samhallet, huruvida bostads-
produktionen inriktas pé det ena eller pd det andra sittet, utan om det verkli-
gen ir av varde for samhillet att fa en bostadsproduktion av den typ, som vi
kinna 1 hiogre grad frin de senare aren, sedan statsldn bérjat medgivas, én vi
kinna fran tidigare ar, sa ar det sjilvfallet, att man boér bidra till, att en sa-
dan bostadsproduktion ocksd kommer till stind. Den allra frimsta forutsitt-
ningen for en bostadsproduktion av denna typ ir emellertid otvivelaktigt, att
det kan ordnas en sckundérkredit for egnahemsbyggarna. Vi veta bade ge-
nom erfarenhet och genom uttalanden, att bankerna inte vilja befatta sig med
denna art av sekundirkredit. De avvisa alla ansprik i den riktningen. Nar
det enskilda initiativet alltsa inte stiiller sig till forfogande, dr det sjialvfallet.
att samhillet har kan gripa in pa ett bade for nutiden och for framtiden mye-
ket fruktbirande sitt. Det sades 1 andra kammaren —— om jag far &beropa
det — under den debatt som fordes dir, att man pa hogerhall var lika intres-
serad av att fa till stand en bostadsproduktion av den typ, som ir tinkt i fir-
slaget 1 den kungl. propositionen, som man ndgonsin var, till exempel pa vart
hall eller pa vinsterhall i allminhet. Men jag méste ju siga mig, att betrak-
tar man hela saken uteslutande som en kristidsanordning och inte har nigot
annat strivande in att soka fa den ur viirlden si fort sig gora laler, sd ir det
intresse man kan ha fér losningen av &tminstone en viss del av bostadsfrigan
utav 1 allra hogsta grad negativ art, ty yrkandet kommer ju slutligen att in-
nebiira, att som sagt hela denna verksamhet frin statens sida skall upphéora
sa snabbt som mojligt.

Vad statsutskottet betraffar. s& har utskottet visserligen forklarat sig hysa
betinkligheter emot att denna verksamhet skall f4 en permanent karaktir,
men det finns dock en liten ljuspunkt i detta yttrande, di det fortsittes, att
utskottet 1 varje fall anser, att tidpunkten att ta stillning till spérsmalet 1
fraga &nnu inte ar inne. Jag kan inte neka till, att jag efter diskussionen i
andra kammaren hyser en forhoppning om, att nar denna fraga blir pa ett
grundligare sétt ventilerad inom riksdagen, si skall ocksd intresset for att
dstadkomma en mera rationell lésning av spérsmalet fran statens sida komma
att vixa och den tanken mogna, att man indé inte bor inrikta sig bara pé en
avveckling av saken.

Vad angar riskfonden, som ju hir mellan utskottet & ena sidan samt reser-
vanterna och Kungl. Maj:t & den andra ar den egentliga stridspunkten, s& har
forslaget dirom framstillts diirfér, att om man vill fortsiitta verksamleten
pa sa sitt, att man forutsiitter en borgen frin kommunernas sida, si kommer
det att uppstd — och kan komma att uppstd mycket snart — den situationen,
att kommunerna forklara: hur giirna vi dn skulle vilja fortsitta med att teck-
na borgen for sidana hiir egnahemsbyggnadslan, si kunna vi inte. dirfor att
vi forstora vara egna laneméjligheter. Vi forstora atminstone 1 en viss ut-
striickning lingivarnas fortroende till kommunernas kreditviirdighet. Det #r
for att astadkomma en avlyfining. en littnad i kommunernas borgenshirda
gom hela detta forslag om en riskfond har sett dagen. Jag vigar fér min del
siga, att det dr en mycket smidig och mycket praktisk Isning av detta risk-
problem, om man gir lantagarna solidariskt ansvariga fior de forluster, som
kunna uppstd pa verksamheten. Det kommer inte att medfira nigra stora
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risker, men trots det att staten nu enligt regeringsfsrslaget helt och héllet av-
star fran subventionerna, savil i form av ligre riintesats som 1 form av direkt
statsbidrag eller ndgon rintefrihet under viss tid, som forut gillt, trots det att
forslaget innebidr, att denna bostadsproduktion skall fullstindigt bira sina
egna kostnader, sa medfor anda férslaget en littnad 1 den rintebérda, som
med all sannolikhet skulle drabba en egnahemsbyggare, om han skulle viinda
sig till enskilda banker fér att f& fyllnadsldn utéver primirkrediten. Det
innebir en littnad pa minst 1.5 procent och sikerligen i manga fall upp till 2.5
procent 1 rinta, dirfoér att staten ju inda inte bedriver det som en vinstgivande
verksamhet, utan skulle utlamna lanen till samma pris, som staten sjilv far
betala for de lan den upptar. Man ricker alltsd egnahemsbyggarna en hjil-
pande hand och littar kommunernas riskbérda 1 en viss grad, men skulle indad
lata denna verksamhet bedrivas, utan att staten dirmed i och fér sig dtoge sig
nigon risk eller forsokte skaffa sig ndgon vinst pa rorelsen.

Jag menar salunda, att det forslag, som ar framlagt, ar vil genomtinkt, fyl-
ler sitt 4ndamal och mojliggér for kommunerna att fortsitta med sin borgens-
teckning f6r egnahemsbyggarna. Men jag vill fista uppmirksamheten pa. att
detta forslag inte endast gagnar stidernas invanare genom att limna dem lan
for egnahemsbyggen, utan det gagnar dven den egnahemslanefond, som vi ha
och som viasentligen har avsetts for sméa jordbruksligenheter. Forslaget inne-
bar namligen en rationell klyvning mellan stidernas bostadslanefond & ena si-
dan och den dldre egnahemslanefonden & den andra. Hittills har det varit pa
det sittet, alt hushallningssillskapen eller férmedlarna av egnahemslanen sett
sig tvungna att bevilja lan till egnahemsbyggare alldeles intill stidernas ytter-
omraden eller dverhuvud taget dven i ytterkanterna pé stadsliknande samhil-
len ute pd landsbygden. Genom den ordning, som hir foreslas, skulle man be-
fria egnahemslanefonden fran detta krav och kunna koncentrera hela egna-
hemslanefondens verksamhet pd de rena landsbygdsegnahemmen och de sma
jordbruksligenheter, fér vilka egnahemslianefonden avses, under det bostads-
lanefonden skulle ensam tillgodose lanebehovet for egnahemsbyggare 1 stider
eller stadsliknande samhillen. Det 4r alltsd inte pa det sittet, att detta forslag
ar upplagt uteslutande sisom en stidernas intressefraga, utan det astadkommer
en sadan rationell fordelning, som efter min tro ér ur alla synpunkter riktig och
sund.

Trots det jag sdlunda anser, att den kungl. propositionen med stor framging
har rett sig 1 den kritik, som riktats mot densamma, och trots det jag naturligt-
vis med stor glidje skulle se ett bifall till denna proposition, sd anser jag inda
icke, att jag 1 det lige saken kommit genom andra kammarens beslut bor for-
orda bifall 1 dag till den av herr Lindblad m. fl. avgivna reservationen. utan
jag anser mig kunna ansluta mig till det av statsutskottet stillda yrkandet. Det
innebir 1 varje fall, att man inte forklarar, att det hir bara #ir en kristidsin-
rittning, utan man vill blott betinka sig i frigan, om man skall géra det till
en permanent inrdttning. Man gir tills vidare in pé ett anslag av 8 miljoner
f6r 1925 och 8 miljoner for 1926, direst rusdrycksmedelsfonden ricker till det.
Jag tror nu inte, att det blir fallet, att s& mycket pengar sta till férfogande,
men principiellt gdr man in for det och forklarar alltsd, att man #dr vilhig att
under innevarande och nista &r anvisa tillsammans 16 miljoner kronor for detta
andamil. Detta #dr naturligtvis i alla fall ett mycket stort tillmotesghende mot
det forslag, som ar framlagt. Dartill kommer en sak, som gjorde ett starkt in-
tryck pa mig, och det var, att hégern. och, savitt jag kunde forstd dven bonde-
férbundet i andra kammaren avstodo fran den av herr Widell avgivna reserva-
tionen, togo tillbaka sitt yrkande om bifall till densamma och stillde sig pd
statsutskottets standpunkt. Det vill med andra ord siga, att det beslut, som
i andra kammaren fattades, praktiskt taget 1 den del, dar statsutskottet hade
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yrkat bifall till regeringens férslag, blev enhdlligt. Under sidana omstindig- 4ng- lin 4l
heter och di jag inte anser att man, dven om hir skulle finnas en benigenhet fmb";f‘t'a"g av
for bifall till tredje punkten, nu i riksdagens sista stund bor féranleda en ge- prod;ktio;ten.
mensam votering, och da jag hoppas, att tiden skall mogna fér astadkomman- = (ports,)
det av en mera permanent Iosning av detta sporsmal, anser jag mig som sagt

kunna fororda bifall till utskottsforslaget.

Herr Carlsson, Carl August: Herr greve och talman! Jag ber att med
ndgra fa ord motivera utskottets stindpunkt. Niir utskottet behandlade denna
fraga, ar det alldeles riktigt, sdsom sagts forut, att vi hade blicken 6ppen for
nodvindigheten av att fortfarande befordra bostadsproduktionen, men utskottet
ansig den vig det nu forordat, nimligen att tillstyrka ett anslag av 8 miljoner
kronor for 1925 och 8 miljoner for 1926, vara den sikraste. Betriffande den
tredje punkten i Kungl. Maj:ts forslag, om att inritta en permanent bostads-
lanefond, ansdgs den fragan for nirvarande vara for tidigt vickt. Utskottet
har styrkts 1 denna uppfattning genom vissa uttalanden, som gjorts, och jag
skall bara be, herr greve och talman, att fi citera ett. Det ir statsforbundets
direktsr, herr Lindholm, som ocksd medarbetat vid detta drendes forberedande
utredning och dir anmilt en avvikande stindpunkt. Han siger angaende den
permanenta bostadslanefonden foljande:

»Daremot ar jag synnerligen tveksam, huruvida tiden nu kan anses vara inne
for ett permanent ordnande av ifridgavarande langivning. Bostadsproduktionen
arbetar fortfarande under s& ovissa villkor, att tillrackliga hallpunkter knappast
std till buds, d& det giller att for nigon lingre period framét bestimma, pa
vad sitt det allminna bér bidraga till stodjande av denna produktionsgren. Av
praktiska skil hyser jag vidare starka betiinkligheter emot en utveckling, som
skulle medfsra, att tillgodoseendet av den sekundira fastighetskrediten i stads-
samhillena dven under normala forhéllanden i stor omfattning bleve en kom-
munen siasom sidan aliggande uppgift.»

Det ir salunda av rena forsiktighetsskiil, som utskottet denna ging inte har
ansett sig kunna gi med p& Kungl. Maj:ts forslag betraffande tredje punkten
i det foreliggande forslaget. Jag tror ocksd, att manga omstindigheter tala
for, att riksdagen ocksd bor antaga det forslag, som utskottet hiar framlagt, ty
den kris, som s& méanga ginger har fruktats dven foér bostadsmarknaden, den
kan komma. Om riksdagen nu bitrider utskottets férslag och beviljar anslag for
innevarande &r och nistkommande, s& har man ju dirmed enligt mitt forme-
nande ej motarbetat bostadsproduktionen utan snarare tvirtom. Det forhaller
sig ju sa, att enligt Kungl. Maj:ts forslag skulle riintesatsen hojas till 5,5
procent. Den nuvarande rintesatsen &r 5 procent och enligt utskottets forslag
komme denna att fortfarande bliva oférindrad.

Jag tror silunda, att alla skil tala for, att riksdagen for nérvarande nred
storsta lugn kan bitrada utskottsforslaget, till vilket jag ber att f& yrka bifall.

Herr Nilsson, Johan, 1 Malmé: Herr talman! I likhet med departements-
chefen anser jag det nu inte vara limpligt, efter det beslut, som andra kamma-
ren har fattat, att fortsitta med nigon debatt i detta drende. Det var dock
en sak 1 det forsta anférandet, som gjorde. att jag ansidg mig béra begira ordet.
Talaren yttrade nimligen, att nu, sedan bostadsproduktionen kommit in 1 nor-
mala giingor, ansdg han sig kunna goéra sitt yrkande. Detta om den normala
produktionen dr ju eit fullkomligt misstag. Man maste friga sig: vem har
utfért den produktion vi nu kunna blicka tillbaka pd under de scnaste dren?
Den ging vi diskuterade frigan om upphivande av hyreslagen, stalldes ju 1
utsikt en reserv av ligenheter, som just d& skulle komma fram. Den uteblev.
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Det stilldes ocksa 1 utsikt, att hela affdarsbyggnadsverksamheten skulle fa an-
ledning att gripa in. Aven pa den punkten misslyckades det. Man felbedémde
en eventuell kommande situation. Produktionen har i stort sett inte utforts
av affirsbyggmistare eller pa enskilt initiativ, utan den har utférts av kommu-
ner med statens hjilp och av enskilda och féreningar med statens och kom-
munernas hjilp. Om nu staten och kommunerna toge bort denna hjilp och
inte fiste ndgot avseende vid produktionen vidare, sa skulle ju hela bostads-
produktionen avstanna och vi skulle utsittas f6r samma eller innu virre elinde
an vi tidigare haft. Jag tycker man bor sla fast detta, da det giller att ta
stindpunkt till frigan. Vi dro lingt ifrdn en ordinarie produktion och den
produktion, som skett, har utférts av stat och kommun.

Jag skall inte ta upp nigon debatt om den sista punkten, som jag anser vara
mycket vil avviigd och limplig och praklisk, 1 sjilva verket ett av de bista
forslag, som kommit fram fér en definitiv losning av sekundirkreditfragan.
Jag skall silunda inskrinka mig till att, som saken nu ligger, yrka bifall till
statsutskottets forslag.

Herr Rooth: Herr greve och talman! Jag ber att f3 siga, att jag full-
stindigt delar herr statsrddets uppfattning om, att ingenting kan vara viktigare
for vart folk dn att bereda dem sunda och goda bostider. Men att staten i den
utstrickning, som herr statsradet antydde, skulle utveckla sin verksamhet pa
detta omrade, anser jag vara mycket betinkligt. D& det pa sin tid bestimdes,
alt kommunerna skulle stillas som garanter fér denna lénersrelse, si tror jag
det var en mycket vilbetinkt atgird. Jag undrar hur det i denna stund eljest
skulle stillt sig med den saken. Jag tror, att man da hade statt infor betydande
svarigheter, och d& det ju inte ar alldeles uteslutet, att vi, mahinda inom kort,
sta infor en byggnadskrasch, ir det angeliiget, att staten inte alltfor mycket
har engagerat sig pa ifragavarande omréade.

Herr von Koch: D4 jag pd sin tid horde 1ill dem, som ansigo, att hyres-
stegringslagen borde upphora, s& snart de viirsta svirigheterna voro over, si
ansag Jag mig samtidigt bora siga, att jag hade den uppfattningen, att staten
bior vidtaga atgiarder for att befrimja tillkomsten av egnahem och liknande bo-
stadstyper. Jag har stirkts 1 den uppfattningen av all den erfarenhet, som vun-
nits under de sista 30 aren, da fragan om egnahem varit pa tal. Det dr ju en
friga, som tidigare mott motstdnd fran savil arbetare som arbetsgivare, men
som numera har vunnit allmin burskap. Det ir glidjande, att man har natt
fram till den erfarenheten, att egnahem 4ro efterstrivansvirda inte allenast for
dem, som leva under lyckliga och ekonomiskt goda {oérhdllanden. utan ocksa
for alla andra. Det ar lyckligt, siger jag, att man natt enighet dirom, si att
man kan gd vidare och séka astadkomma s& manga och s goda egnahem som
mojligt. Darfor menar jag, att det var en stor och vacker tanke att 1 samband
med hyreslagens avskaffande en bostadslanefond kom till stind, som inte alle-
nast under nagra ar skulle skapa ett behovligt tillskott av bostider, utan som
kunde fortsitta verksamheten aven for framtiden. Avsikten hirmed var ju att
man skulle forsoka hoja bostadskulturen och indirekt verka for iiven de minst
bemedlades bostadsfraga, vilken ju i alla fall utgér ett av de allra visentligaste
sporsmalen 1 var samtid. Jag har for min del ocksa haft starka sympatier for
det forslag, som frin Kungl. Maj:ts sida hir framlagts, om att géra denna
bostadslanefond permanent for framtiden. Det ar inte nagot slags understéds-
eller vilgorenhetssyfte, som ligger bakom detta forslag, utan det ir ett forsck
att f& kreditgivningen ordnad pa ett sunt och praktiskt sitt och underldtta
for de enskilda individerna att skapa sig ett hem pa s& sitt, att det 6verhuvud
taget blir mojligt for dem att fér framtiden behalla sina hem.
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Jag kan icke finna, att det ligger nagot aventyrligt alls 1 detta forslag. Det
4t ju, shsom har betonats, ingen forlust for staten man riskerar, utan ar det de
lanesckande sjialv som skola si att siga skapa en reservfond, som under kritiska
tider skall utgéra en garanti for att kommunerna inte skola behéva lida nagon
forlust pa rorelsen.

Nir min drade van herr Carlsson, som i statsutskottet deltagit i detta drendes
behandling, sade, att alla skil talade for att vi tills vidare borde inskrinka
verksamheten for de niista tva aren och icke gora fonden permanent, kan jag
inte f6lja honom ddrutinnan. Jag tror, att det varit ett riktigt steg, om man
gitt i den riktning, Kungl. Maj:t foreslagit, och det hade haft sin betydelse
aven dirigenom, sasom herr statsridet nyss erinrade, att man skulle kunna er-
halla en uppdelning av egnahems- och bostadslénefonderna, si att den ena
fonden forbehslles smajordbrukare, medan den andra fonden hade till syfte att
skapa bostiader, framfor allt egnahem.

Det kanske kan intressera kammaren att hora, att av alla emigranter 1 Foren-
ta staterna svenskarna #aro de, som 1 stérsta antal, procentuellt taget, skapa
sig egna hem. Det finnes ingen nation, som i detta avseende overtriffar den
svenska, och jag tror, att det ligger i sirskild grad for den svenska karaktéren,
detta skapande av sjilvstindiga egnahem. Det tycks vara nagonting, som
appellerar till den svenska karaktiiren, denna énskan att besitta ett sjalvstindigt
eget hem. Och fran riksdagens sida borde denna énskan beaktas och vinna un-
derstod.

Jag har med detta, herr talman, velat uitrycka en férhoppning, att denna fra-
ga om att gora bostadslanefonden till en permanent instilution icke matte for-
gitas utan tagas upp pa ett eller annat sitt, si snart omstindigheterna det med-
ge. Under nuvarande forhallanden yrkar jag bifall till utskottets forslag.

Overliggningen ansigs hirmed slutad, varefter 1 enlighet med de yrkanden,
som darunder forekommit, gjordes propositioner, dels p& bifall till vad utskottet
1 det nu forevarande utlitandet hemstdllt, dels pa antagande av det férslag,
som innefattades i den av herr Widell m. fl. vid utlatandet avgivna reserva-
tionen, dels ock pa godkinnande av det forslag, som innefattades i herr Lind-
blads m. fl. vid utlitandet avgivna reservation; och forklarades propositionen
pa bifall till utskottets hemstillan vara med &vervigande ja besvarad.

Foredrogs anyo statsutskottets utldtande nr 112, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition angaende ny definitiv l6nereglering for landshévdingarna och
befattningshavare vid linsstyrelserna m. m. jimte 1 dmnet vickta motioner.

1 detta utlatande hade utskottet pa anforda skil hemstillt, att riksdagen
matte

A) i anledning av Kungl. Maj:ts forevarande proposition nr 183, och herr
J. B. Johanssons motion 1: 262 samt med bifall till herrar Borells och Chri-
stensons i Sédertilje m. fl. motioner I: 269 och IT: 412 dvensom med avslag
& herrar Lauréns, Holmgrens, Wallerius’ m. fl. och Hoglunds m. {1. motioner
I1: 409, 110, 411, 413 och 414, fatta beslut pa sitt utlitandet 1 21 med A I—
A XXI betecknade punkter visade;

B) avsld herr Lorichs motion 1I: 389.

P3 framstillning av herr talmannen beslots att utlitandet skulle foretagas
t1]l avgdrande punktvis.

Punkteina A I--A V.

Vad utskottet hemstillt bifolls.

Nr 88,
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(Forts.)
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Punkten A VI

I denna punkt hade utskottet hemstillt, att riksdagen matte besluta, att uti
kanslister och den 1ill avléningsreglementet for befattningshavare vid statsdepartement och

kozméer vissa andra verk, tillhérande den civila statsférvaltningen, hérande tjinstefor-
" teckningen under femte huvudtiteln skulle inféras f5ljande:

ng.
avléningen for
lands-

Avdelning och
Verk och befattningar 18negrad enligt

18neplanen
Femte huvundtiteln

Landsstaten.

Ldnsstyrelserna.
Landssekreterare. . ... ...t iiiiniii e B 30
Landskamrerare...........oouuiuiiiiiin i B 30
L AnSasEESB0TeT. . . oo sttt e e e e B 27
Lansnotarier av 1ia klass. .......oouut it B 24
Linsbokhallare av lia klass.......ooueeeennene e, B 24
Lénsnotarier av 2:a klass. ...oo.v oo B 21
Lénsbokhallare av 2:a Klass. ....vo ot e B 21
Landskanslister. ... ......ounuin e e B 15
Landskontorister. . . ...ttt e B.15
Forste expeditionsvakter...............ociiiiiiiiinininininnn.,. B 7
Kansli- och kameralbitraden. ... ... ...vureee e e B 7
Expeditionsvakter. ... ...t e B 5
Kontorshitraden.. ... ...t B 4
Skrivhitraden. ... ..o e B 2

Enligt en vid utlatandet avgiven reservation hade herrar 4. C. Lindblad, A.
F. Vennersten, A. R. Rooth, J. B. Johansson i F redrikslund, S. Bengtsson i
Norup och B. F:son Holmgren yrkat, att landskanslister och landskontorister
matte hanforas till lonegraden B 16 och till f51jd harav anslaget till avlonin-
gar till ordinarie befattningshavare vid linsstyrelserna matte bestimmas till
2,685,700 kronor och slutsumman av staten for befattningshavarna vid linssty-
relserna till 3,913,700 kronor.

Herr Rooth: Herr greve och talman! Jag har tillatit mig att jimte atskil-
liga andra utskottsledamoter vid denna punkt anmila en reservation och vill i
enlighet med mitt déri gjorda yrkande giéra den ansprikslosa hemstillan, att
de & lansstyrelsens stat lagst stdende tjansteminnen, nimligen landskontorister
och landskanslister, métte placeras i l6negraden B 16 i stillet for B 15, dir de
enligt utskottets férslag skulle komma att placeras.

Betriffande frigan om dessa tjinstemins placering aterfinnes pa sid. 32 1
statsutskottets utlatande foljande uttalande:

»Denna placering har i atskilliga av de 6ver loneregleringskommitténs for-
slag avgivna yttrandena ansetts for lag i férhallande till de arbetsuppgifter,
som alage dessa befattningshavare. Av linsstyrelserna hava salunda en del
foreslagit befattningarnas hiinférande till 10:e (nya 17:e) lonegraden och andra
deras inordnande i 9:e (nya 16:e) lonegraden. Tvenne linsstyrelser — i Mal-
méhus lén samt i Géteborgs och Bohus lin — hava ifrigasatt en uppdelning
av landskanslist- och landskontoristbefattningarna i en higre och en ligre grad.
Ett liknande forslag har framlagts av statskontoret.

Betraffande landskanslister och landskontorister hava de sakkunniga, som
dvenledes ifrégasatt en uppdelning av dessa befattningar, foreslagit, att till 15-



Torsdagen den 28 maj. 39 Nr 88

negraden B 10 (nya B 17) matte hinforas befattningarna landskanslist av 1:a _Ang.
klass och landskontorist av 1:a klass samt till lonegraden B 8 (nya B 15) be- avlo’ﬂrﬁzf‘fw
fattningarna landskanslist av 2:a klass och landskontorist av 2:a klass.» kanslister och
Jag hade tankt, att jag skulle viga mig pa ett yrkande, att ifrigavarande be-  lands-
fattningshavare matte placeras i B 17, men for att ha storre utsikter att at- kontarister.
minstone i nigon man vinna mitt syfte, har jag inskrankt mig till att foresld — (Ferts)
ifragavarande tjinstemans placering i B 16. Skulle dessa befattningshavare
icke placeras i denna lonegrad, intraffar det mycket egendomliga forhallandet,
att atskilliga av dem enligt den nya loneregleringen f& siamre loner 4n de for
niarvarande hava.
Det har visserligen i propositionen framhallits betriffande landskanslister-
na, att nagon egentlig kompetens inte fordras fér anstillning sisom sddan, men
nu ir det ett faktum, att dessa unga min, som aspirera till dessa befattningar,
i regel ha studentexamen, och &tskilliga ha juridisk examen, och det har dven
visat sig, att de behova nigon hégre kompetens &n Kungl. Maj:t har tankt sig.
D4 jag nu vigar ifragasitta en uppflyttning med endast en lénegrad, nim-
ligen fran B 15 till B 16, kommer den hirav betingade kostnaden att for stats-
verket inte ens motsvara en tiondel av de besparingar, som statsverket genom
loneregleringen far tillgodo. Den kungl. propositionen och utskottets forslag
innebira namligen att till statsverket skola indragas higst betydande sportler,
som tidigare utgatt till vissa av linsstyrelsernas tjinstemin. Jag tillater mig
salunda hemstilla, att kammaren ville g med pé& reservationen, detta s myc-
ket mer som utskottet pd andra punkter, d& det gillt hogre @mbets- och tjinste-
min, har tillgodosett dem utéver vad Kungl. Maj:ts forslag innebir. Jag ber
alltsd, herr greve och talman, att f& yrka bifall till den av mig m. fl. avgivna
reservationen i denna del.

Herr Walles: Jag ber endast att pa de skil, som i propositionen framhal-
lits, {4 yrka avslag & reservationen och bifall till utskottets forslag.

Gireve Wachtmeister: Jag har inte mycket att tilligga till vad herr Rooth
anfort. D4 jag emellertid varit i tillfalle att under en mycket ling tid pa néra
hall fslja dessa landskontoristers och landskanslisters arbete, skall jag tillata
mig vitsorda mangfalden och den skiftande arten av dessa tjinslemans goro-
mal. Jag kan ocksd intyga, att det {o6r linsstyrelserna ar ytterst viktigt, att
denna kar blir vil rekryterad, och fér en god rekrytering spelar det en stor
roll. att denna personal blir vil och rittvist avlénad.

Dirtill kommer, att B 15 foér de 6vriga befattningshavare, som nu dar iro
placerade, icke utgor nagon slutgrad, medan daremot i regel landskontoristers
och landskanslisters befordran #r slut, nir de komma till denna grad. Vis-
serligen hiinder det ibland, att en landskontorist kan bli haradsskrivare och en
landskanslist landsfiskal, men i regel &r denna lénegrad, som sagt, slutgrad
for ifragavarande befattningshavare.

Med hiansyn till nu anforda omstindigheter ber jag, herr greve och talman, att
med avseende & landskontorister och landskanslister f4 hemstilla om deras upp-
flyttning i B 16 i enlighet med den avgivna reservationen.

Herr von Sneidern: Herr talman, mina herrar! Aven jag skall tilldta mig
en vordsam hemstillan till kammaren, om den icke skulle vilja pd denna punkt
g4 till métes reservationen.

Jag kan i allo instimma i det anforande, som hélls av greve Wachtmeister.
Jag anser for min del, att det skulle vara onskvirt, att innehavarna av just
dessa i och for sig ansprakslisa slutplatser kunde erhalla en avloning, som vo-
re nigot hogre in den av utskottet féreslagna. For min del skulle jag helst ha
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sett en uppdelning av ifrdgavarande befattningshavare i forsta och andra lands.
kontorister och landskanslister, vilka d& skulle placeras 1 respektive I3 17 och

Eanslister och B 15. Men da nu reservanterna gétt fram pa en annan linje, skall jag be att {4

lands-
kontogster.

(Forts.)

ansluta mig till dem och instdmma i herr Rooths yrkande,

Herr Rooth: Herr greve och talman! Med anledning av landshévding von
Sneiderns anférande ber jag fa nimna, att dven jag till en birjan tinkt mig,
att dessa tjinstemin skulle uppdelas i tva grader, men jag {rodde, att ett yr-
kande om uppflyttning for alla endast till B 16 skulle ha stérre utsikter att
ga igenom.

Jag vill begagna tillfillet att tilligga nagot, som Jag glomde ndmna i milt
forra anforande. Det foreligger nimligen motioner fran atskilliga hall, som
ga ut pa att ifragavarande befattningshavare skulle uppflyttas 1 sjuttonde 16-
negraden, och atminstone vissa av dessa motioner innehalla fér en sidan upp-
flyttning synnerligen utférlig motivering.

Herr Johansson, Johan Bernhard: Jag har i detta drende tillatit mig vicka
en motion, vari jag féresldr en uppdelning av landskanslist- och landskontorist-
befattningarna 1 tva klasser 1 huvudsaklig 6verenssiammelse med de sakkunni-
gas forslag. Jag hade trott, att genom en sadan anordning atskilligt skulle
kunna vinnas. Man skulle kunna vinna, att vissa av dessa tjanstemin till for-
del och fromma fér arbetet inom linsstyrelserna stannade kvar vid sina befatt-
ningar sasom landskanslister och landskontorister. D3 denna synpunkt emel-
lertid icke vunnit statsutskottets beaktande, har jag ansett det vara en lamp-
lig medelvig att g& pa reservationen, sirskilt i betraktande av det flertal mo-
tioner och framstillningar i 6vrigt, som framkommit angiende dessa befatt-
ningshavares uppflyttning i lénegraden B 17, ett yrkande, som #ven jag i min
motion upptagit betriffande vissa av dessa tjinstemin. Fér egen del dr jag,
som torde vara bekant, inte vidare beniigen att oka lénen &t tjinstemin och
uppflytta dem i hogre lonegrader, men 1 detta fall har jag funnit sidana skil
tala for ett bifall till reservationen, att jag anser det vara min plikt att bitra-
da densamma.

Jag ber alltsé, herr greve och talman, att f4 hemstilla om bifall till reser-
vationen. '

Herr statsradet Maller: Jag behover vil inte nimna, att ingen skulle
hellre 4n jag unna landskanslisterna och landskontoristerna en uppflyttning 1
hiogre lonegrad iin som #r foreslagen av regeringen och tillstyrkt av statsut-
skottet. Jag har en mycket stark kiinsla av att dessa landskanslister och
landskontorister ha blivit en smula orittvist behandlade, men nir man infort
ett enhetligt Iénesystem, dir varenda liten rubbning kommer att medféra kon-
sekvenser pa alla mojliga punkter, sitter man faktiskt fast. Att Jag inte va-
gat foresld en hogre lonegrad for till exempel dessa landskanslister och lands-
kontorister, som enligt det foreliggande forslaget komma att 4 en oférmanli-
gare stillning 1 forhallande till lansnotarier och lansbokhallare in de tidigare
intagit, beror dirpé, att om man gér en jimforelse med till exempel kammar-
skrivare vid tullen, finner man, att dessa iiro placerade i den gamla l6negraden
B 9 eller den, som motsvarar B 16 enligt den nya léneplanen. Det &r harvid
att observera, att fér kammarskrivarbefattningar fordras, att vederbsrande
skall ha studentexamen, alltsg en ritt betydande teoretisk kvalifikation. For
landskanslist och landskontorist #r icke foreskrivet nagot som helst sadant kom-
petensvillkor; om de sedan #ro studenter, ir det en sak for sig, men det krives,
som sagt, icke studentexamen av dem, nigot, som jag inte heller anser bor kri-
vas for dessa tjinster. Men det dr klart, att om landskanslister och landskon-
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torister skulle placeras 1 samma lénegrad som kammarskrivare, av vilka man Ang.

dock fordrar studentexamen, skulle man ha svart att kunna halla tillbaka krav all"?;nngz"f‘”

pa frian andra hall pa en liknande uppflyttning. Detta har f6r mig varit det av- jupaister och

gorande skillet hirvidlag. Ar detta en olycka, s& &r den en olycka i sjilva  lands-

lonesystemet, ndagot som jag misstinker, att man for Ggonblicket inte kan Fkontorister.

komma, i{Tan. (Forts.)
Jag vill siga, att om man vill résta fir bifall till reservationen, méste man

alltsd ha klart for sig vilka konsekvenser ett sadant beslut medfor 1 en hel del

andra fall. Hade Jag den uppfattningen, att det icke skulle fi nagra konse-

kvenser, skulle jag 1 och for sig inte ha nagot att inviinda mot hir ifrégavaran-

de tjinstemins placering i hogre lonegrad.

Herr Kvarnzelins: Av forklarliga skil har jag inte deltagit i handlige-
ningen av detta drende inom statsutskottet. Men jag vill begagna tillfallet att
hiar giva mitt fulla instimmande 1 de yttranden, som hallits av greve Wacht-
meister och herr von Sneidern. De iakttagelser jag kunnat géra betriaffande
landskanslisters och landskontoristers arbete ha givit mig den bestimda upp-
fattningen, att det vore mycket viil beriittigat, att de finge en nagot hégre 16-
neplacering. Det dr ju svart for utomstdende att konstatera, vilka olika kvali-
fikationer som krivas av befattningshavare 1 jimforliga stillningar. Men be-
triffande landskanslisterna och landskontoristerna har jag den uppfattningen,
att deras arbete stiller ritt stora krav pa dessa befattningshavare. Med hin-
syn till den mangskiftande verksamhet linsstyrelserna ha sig forelagd blir det
nodviandigt att dela upp drendena 1 grupper pd olika befattningshavare, for
sjalvstindigt uppsidttande av yttranden och férslag. P& grund dirav anser
jag, att det skulle vara synnerligen 6nskvirt, om kammaren hir ville gi reser-
vanterna till motes. Nar riksdagen nu varit si vilvillig, betraffande lands-
hovdingarna, linsnotarierna och linsbokhéllarna, synes det mig, som om man
icke skulle skipa full rativisa, om man ej later landskanslister och landskonto-
rister fa den placering, som 1 reservationen foreslas.

Herr Nilsson, Johan, i Kristianstad: Jag ber att fér min del fa till fullo
instimma med den siste talaren. Mina sympatier voro egentligen f6r en upp-
delning av hir ifrdgavarande befattningshavare i tvi Iénegrupper for att dar-
med tillgodose de landskanslister och landskontorister, som stannade kvar inom
lansstyrelserna och icke évergingo till andra befatiningar. Det synes mig da
vara liampligt, att de tjinsteman, for vilka landskanslist- och landskontorist-
befattningarna bleve slutplatser, komme i atnjutande av nagot hégre 16nefor-
maner 4n som hidr foreslas. Men det dr ju dven s&, att de, som skickas ut pad
andra poster inom linet, dir f& ett mycket sjilvstindigt arbete -— det ir ju
forhallandet med savil hiradsskrivare som landsfiskaler — och d& ar det néd-
vindigt att ha tillgdng till dugligt och kvalificerat folk, och det ar givet, att
om loneformanerna icke iro alltfor snivt tilltagna, bidrager detta till en férdel-
aktig rekrytering.

Jag tror, att man far tolka herr statsridets yttrande hiir s, att han med sym-
pati skulle se, att férsta kammaren hiir féljer reservationen, och de konsekven-
ser. som dirav kunna bli féljden, far man vil forsoka reda upp.

Jag ber siledes att till fullo f4 instimma 1 reservationen och yrkar bifall till
densamma.

Herr Rooth: Herr greve och talman! Del var med glidje och tacksamhet
Jag horde, att herr statsriddet icke hade nigot emot elt hifall till reservationen.
Herr statsriddet varnade emellertid fir de konsekvenser, som kunde komma
att uppsta av ett sidant bifall. Jag skall be att i anledning hirav {4 niimna,
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att nag1a farliga konsekvenser icke lira vara att befara. Herr statsradet pe-
kade p& kammarskrivarna vid tullen. Jag hade just tinkt aberopa dem sasom

kanslister och et skil f6r min uppfattning. Betraffande kompetensen forhaller det sig sa,

lands-

konlorister.

(Forts.)

att till landskontorist antages aldrig nigon ung man, som icke avlagt student-
examen. For landskanslister diremot krives i allminhet icke denna kom-
petens. Jamfora vi ifrdgavarande befattningshavare med kammarskrivarna i
tullen, ha dessa senare fatt det visentligt bittre icke blott genom att de blivit
uppflyttade 1 B 16, utan ock dirigenom, att de efter vissa &r kunna bli upp-
flyttade 1 B 17.

Med avseende & de goromal, som aligga dessa olika slag av befattningshava-
re, kan jag visserligen icke yttra mig med ndgon stérre sakkinnedom om tull-
minnen, men jag tror, att jag inte begdr ndgon orittvisa mot dem, om jag siger,
att av de landsstatstjinstemin, varom hir ir fraga, krives vil mera pa den
grund, att en hel del arbeten av olika slag, vilka, som bekant, aligga linsstyrel-
serna, atminstone till viss del skola fullgiras av dessa befattningshavare.

Herr Hallin: Herr greve och talman! Det 4r otacksamt att upptrada for
statsutskottet och forfikta den mening utskottet givit utiryck &t, nimligen att
landskanslister och landskontorister skola placeras i den l6negrad, som har fo-
reslds, d& s& ménga landshévdingar 1 kammaren talat f6r en hogre loneplace-
ring. Jag vill emellertid férklara, att utskottsmajoriteten ingalunda under-
skattat dessa befattningshavares betydelse {61 arbetet inom linsstyrelserna, och
skulle forvisso ocksd ha velat gd lingre #n vad som skett, om det varit moj-
ligt. Vi ha emellertid £61jt Kungl. Maj:t och lénekommittén, vilka foresld des-
sa befattningshavares inplacering 1 B 15. De sakkunniga ha visserligen flyttat
upp vissa av dessa befattningshavare, under forutsittning att de bleve uppdela-
de 1 tva grupper sa, att den ena gruppen enligt deras forslag skulle tillhora
B 17, medan den andra, den 6vervigande delen, skulle hinforas till B 15.

Vill nu férsta kammaren hir 1 en stimning av gott humér 1 likhet med vad
som skedde for nagra dagar sedan ga ifran utskottets forslag och besluta flytta
upp vederborande 1 en hégre lonegrad, skall jag inte sorja darsver, men det
kommer givetvis att kosta pengar. Herr Rooth sade visserligen nyss, att det
icke skulle komma att kosta nidgot med hinsyn till att alla de indragna sport-
lerna skulle komma statsverket till godo. Men pa nista ars budget kommer
ﬁtt beslut om uppflytltning dock till synes 1 ett hogre anslag pé cirka 50,000

ronor.

Jag ber, herr greve och talman, att f4 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr statsridet Moller: Jag vill endast tillagga till vad jag sagt forut,
att sdvitt jag forstdr, ar skillnaden mellan reservanternas och statsutskottets
stdndpunkt den, att statsutskottet liksom regeringen i motsats till reservan-
terna anse, att ett beslut i enlighet med reservalionen skulle medféra konse-
kvenser av kanske ganska farlig art. Dessa samma talare, som foérordat reser-
vationen, skulle sikerligen, direst det inte gillde befattningshavare, tillho-
rande deras egna verk, med mycket stor styrka framhalla just faran av de
konsekvenser, som skulle kunna komma att uppstd, om den befattningshavar-
grupp det 1 det siarskilda fallet gillde skulle komma att uppflyttas.

Den upplysningen, att ingen antages till landskontorist, som inte har student-
examen, méste bero p8 missforstind.

Jag har endast velat pipeka detta. Det &r for mig 1cke nagot ndje att
kampa for ifrAgavarande befattningshavares inplacering i en ligre lonegrad,
men Jag kan ju inda inte helt bortse fran hinsynen till det lsnesystem, som
statsmakterna har ha uppbyggt.
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Efter det overliggningen forklarats hirmed slutad, gjorde herr talmannen 4.
enligt de ddrunder framkomna yrkandena propositioner, forst pa bifall till vad a”lo";"gm Jor
utskottet 1 den nu foredragna punkten hemstillt samt vidare pa bifall till ut- ranslister och
skottets hemstillan med den #ndring, som betraffande nimnda punkt for-  lands-
ordats i den av herr A. C. Lindblad m. fl. vid utlatandet avgivna reserva. kontorister.
tionen; och forklarade herr talmannen, sedan han upprepat propositionen pa (Forts.)
bifall till utskottets hemstallan, sig finna denna proposition vara med §ver-
vagande ja besvarad.

Herr Rooth begirde votering, i anledning varav uppsattes samt efter given
varsel upplastes och godkiindes en omréstningsproposition av féljande ly-
delse:

Den, som bifaller vad statsutskottet hemstillt 1 sitt utlatande nr 112 punk-
ten A VI, rostar y
a;

Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, bifalles utskottets hemstillan med den #ndring, som betriiffan-
de namnda punkt férordats i den av herr A. C. Lindblad m. fl. vid utlatandet
avgivna reservationen,

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad upplisning anslagits, verkstilldes till en bérjan omrostning pa
det sitt, att efter sarskllda uppmaningar av herr talmannen férst de ledamo-
ter, som v111e rosta for ja- propos1t10nen och direfter de ledamoter, som ville
rosta for nej-propositionen, reste sig fran sina platser. Herr talmannen for-
klarade darp4, att enligt hans uppfattning flertalet réstat for ja-propositionen.

D& emellertid herr Rooth begirde rostrikning, verkstilldes nu votering me-
delst namnupprop; och befunnos vid omréstningens slut rosterna hava utfallit
salunda:

Ja — 72;

Nej — 45.

Punkterna A VII—A4 X.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Punkten A XI.

I denna punkt hade utskottet hemstillt, att riksdagen méatte godkinna f6l- Om personligt

lanetilligg till
Jande bestimmelser: lands-

a) Betraffande ordinarie landssekreterare och ordinarie landskamrerare, som sekreterare och
overgd till den nya lonestaten, skall giilla, att den, vilkens sammanlagda av- _ lands-
Isning, tillfillig 16nef6rbiittring dari inbegripen, i medeltal under &ren 1920 kemrerare.
1924 jaimte under samma tid 1 medeltal uppburna sportler, éverstiger veder-
bsrandes avloning, diari inberaknad avléningsforstirkning, f6r budgetaret 1925
—1926, skall tilldelas personligt lénetilligg, motsvarande berérda overskott,
dock hogst 5,400 kronor for ar riknat, med ilakttagande, att det sidlunda be-
staimda sirskilda lonetilligget skall avskrivas: med en niondel fran och med
den 1 juli 1926, med ytterligare en niondel 4 det ursprungliga beloppet fran
och med den 1 juli 1927 o. s. v., s& att hela beloppet iir avskrivet med utgéngen
av juni manad 1934.

Foérutom genom nu nimnda successiva avskrivning skall berérda sirskilda
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Om personligi personliga lonetilligg minskas 1 den méan tjdnstemannens avloning till filjd

lonetillagg till

lands-

av uppflyttning till hogre loneklass ékas utiver den i foregiende stycke an-

sekreterare och glvna sammanlagda avloningen omedelbart efter 6vergingen till den nya line-

lands-

kamrerare.

(Forts.)

staten.

Vid tjinstledighet for landssekreterare eller landskamrerare pa grund av
sjukdom eller av annan anledning skola 1 friga om tjinstemannens ritt att
uppbira avloningsforstirkning och for honom eventuellt faststillt personhgt
lonetilligg gilla de siirskilda bestimmelser, som av Kungl. Maj:t i sadant
hinseende meddelas.

I friga om ersittning till vikarie for landssekreterare och landskamrerare
ma sirskilda foreskrifter likaledes av Kungl., Maj:t meddelas, att gilla ut-
over de i 19 § uti avloningsreglementet givna bestimmelserna.

b) Betriaffande befaltningshavares avléningstormaner vid férflyttning till
annan tjinst skola i friga om landssekreterare och landskamrerare foljande
siarskilda foreskrifter linda till efterrittelse.

Forflyttas landssekreterare eller landskamrerare efter egen ansékan eller,
utan sadan ansikan, pd grund av négot tjinstemannens forfarande i tjansten,
till befattning inom samma eller ligre lonegrad, skall han, oavsett huruvida
den nya stationeringsorten tillhér samma ortsgrupp som den gamla eller icke,
med frantridande av den med den tidigare {jansten forenade avlomngsforstark
ningen och det av honom i sagda tjinst eventuellt uppburna personliga lone-
tilligget, d4ga 1 den nya tjinsten uppbira den avloningsforstirkning, som till-
dvenlyrs kan vara med densamma {6renad.

Varder tjinsteman, om vilken nu &r friga, utan egen ansékan och utan na-
got sitt forvallande forflyttad till tjanst inom samma eller ligre l6negrad, skall
han, likaledes oberoende av vilken ortsgrupp, hans stationeringsort efter fisr-
flyttmnp:en tillhér, bibehallas vid den avléningsforstirkning och den ratt till
personligt lbnetillﬁgg, som han i den tidigare tjinsten Agt atnjuta.

I herr J. B. Johanssons motion, nr 262 i férsta kammaren, hade foreslagits,
utom annat, att riksdagen vid loneregleringen fér landshévdingarna och lins-
styrelserna pd grundval av propositionen nr 183, matte vidtaga den indring i
Kungl. Maj:ts forslag, att betriffande ordinarie landssekreterare och ordina-
rie landskamrerare som overginge till den nya lonestaten, skulle gilla, att den,
vilkens Qammanlagda avléning, tillfallig loneforbattring ddrl inbegripen, 1 me-
deltal under aren 1920-—1924 jimte under samma tid 1 medeltal uppburna
sportler, overstege vederborandes avloning, dari inberiiknad avloningsforstirk-
ning, for budgetdret 1925-—1926, skulle tilldelas personligt lonetilligg, mot-
svarande berérda overskott, dock hogst 7,200 kronor for ar riknat, med iaktta-
gande att det sdlunda bestimda lonetilligget skulle successivt avskrivas pa
siatt Kungl. Maj:t foreslagit.

Enligt en vid utladtandet avgiven reservation hade herrar A. F. Vennersten,
E. A. Hallin, A. R. Rooth, J. B. Johansson i Fredrikslund och B. F:son Holm-
gren yrkat bifall till berérda i motionen nr 262 i forsta kammaren viickta
forslag.

Herr Rooth: Jag skall icke lingre upptaga kammarens tid, di jag miss-
lyckats sa grundligt vid den férra punkten. Emellertid vill jag icke underlata
att 1 alla fall siga nigra ord.

Det giller hiar fragan, huruvida landskamrerare och landssekreterare skola
erhalla personliga lonetilligg av 7,200 kronor eller, sisom Kungl. Maj:t fire-
slar, 5400 krcnor.  Detta belopp skall, sisom bekant successivt avskrivas
under 9 ar. Sasom jag nimnde 1 mitt f5rra, anforande betriffande andra be-
fattningshavare inom linsstyrelserna, innebir denna lénereglering en lonereduk-
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tion, som 1 alldeles sirskilt hog grad triffar landskamrerarna och landssekre- Om personligt
terarna, en lénereduktion, varigenom till statsverket indrages flera hundratusen lo"et;l;‘?sg_ e
kronor. Det vore vil vid sidant forhillande ej 0b1lhgt att for de dmbets- sekreterare och
miin, som triffas hardast av denna lonereduktion, évergangen 1 négon ringa  lands-
man uppmjukades. Det skulle den ju gira genom detta personliga lonetillagg, kemrerare.
och d& jag nu ifrdgasitter, att detta lonetilligg skulle bestimmas till 7,200  (Forts)
kronor i stillet for 5,400 kronor, idr forslaget 1 full dverensstimmelse med vad
landsstatssakkunniga ansett vara skiiligt. Det dr ingen stor fraga, och summan
kommer, sisom sagt, att successivt avskrivas. Den kommer icke att valla stats-
verket ndgon 6kad utgift, endir mycket storre belopp genom loneregleringen in-
dragas till statsverket.

Jag behover icke hir understryka, vilken fornimlig dmbetsstillning lands-
kamrerare och landssekreterare intaga. Det finnes vil icke nagra #dmbets- och
tjanstemin i den svenska statsforvaltningen pa vilka stillas s& stora krav bade
uppifrdn och nedifrén. Varje lagiindring, som hir i riksdagen ifragasittes,
remitteras till linsstyrelserna, och kriver mycket arbete fran avdelningsche-
ferna vid linsstyrelserna. Vidare skola dessa ambetsmin std till forfogande
for hela linets inbyggare for rad och upplysningar i allehanda spérsmal. Tands-
hovdingarna komma och ga, men avdelningscheferna sitta kvar och maste be-
vara kontinuiteten 1 linsstyrelsernas ambetsforvaltning. Jag menar hiirmed,
att man skall se till, att dessa bada ambetsmin icke komma fir langt ned pa lone-
skalan, utan att de bibehallas vid sidan ekonomisk stillning, att man pd dessa
platser kan f& dugliga och kunniga mén.

Jag ber, herr greve och talman, att & yrka bifall till den reservation, som
vid denna punkt ér avgiven av herr Vennersten m. fl.

Herr Walles: Vid behandlingen av foreliggande #irende pa avdelningen och
i utskottet har majoriteten funnit det av Kungl. Maj:t foreslagna beloppet,
hiogst 5,400 kronor, vara vil avviigt och majoriteten har forordat detta, varfor
jag far yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Kvarnzelius: Herr talman! Jag skall be att f& yrka bifall till den
reservation, som ar avgiven vid denna punkt, huvudsakligen i anslutning till
den motivering, som anférts av herr Rooth. For en del av dessa befatinings-
havare innebdr avstiendet av sportlerna en mycket stor inkomstminskning,
och for dem blir givetvis Svergangen fran den inkomst de forut hade och den de
{4 ratt s& kannbar. Nu kan man ju siga, och jag har dven hort den invénd-
ningen frin méanga, att det ir bra for dem, att de haft mycket stora inkom-
ster under ett antal &r. Men betriffande en del av dessa befattningshavare
forhaller det sig sa, enligt vad jag har kinnedom om, att de fatt borja med
mycket blygsamma léner och fatt arbeta fér mycket lig avloning genomsitt-
ligt, till dess de hunnit upp till sina nuvarande befattningar. Om de nu endast
ett fatal ar, 1 nagra fall ett eller annat ar, innehaft dem, ir det tydligt, att
den higa inkomst de kommit i &tnjutande av, har slukats kanske i hela sin
omfialtning for att hetala av de skulder, som de ddragit sig under sin tidigare
tjinstgoring och vilka de kanske iinnu icke hunnit amortera. Hir foreligga
icke samma betinkligheter med hiinsyn 1ill konsekvenserna, som jag kan forsti
flertalel av kammarens ledamoter hade mot bifall 1 den fioregiende punk-
ten. betriffande vilken voteringens utgang ju bestiimdes med hiinsyn till kon-
sekvenserna. Men 1 fraga om ett bifall till reservationen i denna punkt kan, sa
vitt jag {orstar, icke anforas den inviindningen, atl det skulle medfora nagra
som helst konsekvenser. Det innebiir endast, att man gir dvergangen nagot
mjukare och tar mera hinsyn till den stillning, i vilken dessa belattnings-
havare sttt forut i [6rhallande till den stiillning de nu kommit att intaga.
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lands-
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Jag vill, medan jag har ordet, herr greve och talman, sarskilt stryka under
vad herr Rooth sade om de stora krav man stiller pad landskamrerare och

sekreterare och landsekreterare 1 frdga om méangsidighet och stora insikter pa snart sagt alla

lands-
kamrerare.

(Forts.)

administrativa omréden. Det #r knappast nigot omrade i det allminna livet,
dar man icke forutsitter, att dessa befattningshavare skola vara goda kdnnare
och hava fullstindigt reda pa sig. Det #dr viktigt, att man ser till, att dessa
hogt kvalificerade arbetskrafter bli vil avlonade. Man har hir ett tillfalle
att utan synnerligen stora uppoffringar giva ett erkinnande at dem.

En landskamrerare t. ex. kan ménga gdnger om tjina in sin avléning bara
genom noggrannhet med sitt arbete som kronans ombud i prévningsnimnden.

Herr talman, jag anhaller att f4 yrka bifall till reservationen.

Herr statsradet Moller: Naturligtvis forstar jag fullvil, vilket ansvars-
fullt arbete som pavilar landskamrerare och landsekreterare, men icke tycker
jag, att de tillhora de uti denna lénereglering misshandlade kategorierna av
medborgare, 4ven om man icke skulle bitrada forslaget om denna sportelav-
losnings bestdmmande till det hégre beloppet. Det belopp, som nu foreslis,
95,400 kronor, dr det hégsta belopp, som tidigare beviljats nidgon kategori be-
fattningshavare sdsom sportelavlosning. Det forefaller mig da, att landskam-
rerare och landssekreterare, som #ro placerade i1 byrachefsgrad och dessutom
fa extra loneférstidrkning, icke borde ha rimliga skil att klaga éver den pla-
cering de fatt i detta loneregleringsforslag.

Herr Vennersten: Jag har pi de av herr Rooth anférda skilen anslutit
mig till den vid punkten férekommande reservationen och hade hoppats, att
iven om kammaren beaktat chefens fér socialdepartementet vid en annan
punkt uttalade varning mot att bifalla den dir forekommande reservationen
med hinsyn till de konsekvenser ett sidant beslut skulle medféra, kammaren
andd skulle lyssna litet mindre till statsrddets framstdllning vid forevarande
punkt. Ty hir 4r det icke friga om att férebygga en misshandel i avseende
4 dessa tjinstemin eller motsatsen. Har ar uteslutande friga om att, sisom
herr Rooth anforde, géra den 6verging, som #r nédvindig, litet mjukare. Jag
undrar om icke var och en i samma stallning som dessa tjinstemin skulle
fordra som en gird av rittvisa, att man gjorde dvergingen s mjuk som méj-
ligt. Da landsstatssakkunniga férordat den maximigrins, som hir satts, har
man 1 alla fall en auktoritet att stédja sig pa, som alla borde vara tillfreds-
stiallda med.

Jag ber att f3 yrka bifall till reservationen.

Herr Rooth: Herr greve och talman! Jag vill endast siga, att regeringen
hade mycket val med hansyn till landskamrerarnas och landssekreterarnas an-
svarsfulla stillning kunnat féresld den hégsta ersattningen 1 detta fall, nimli-
gen 7,200 kronor. Jag ber att aterigen {4 upprepa vad jag sade nyss, att det
hér dr fraga om ett anslag som skall successivt avskrivas under loppet av nio ar.

Sedan 6verliggningen ansetts hirmed slutad, gjorde herr talmannen jim-
ligt foreliggande yrkanden propositioner, férst pa bifall till vad utskottet i
den nu ifrdgavarande punkten hemstillt samt vidare p& bifall till utskottets
hemstillan med den #ndring, som foéranleddes av godkinnande av herr Ven-
nerstens m. fl. vid utldtandet avgivna reservation; och forklarade herr talman-
nen, efter att hava upprepat propositionen pa bifall till utskottets hemstillan,
sig finna denna proposition vara med évervagande ja besvarad.

Herr Rooth begirde votering, 1 anledning varav uppsattes samt efter given
varsel upplistes och godkindes en s lydande omrostningsproposition:
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Den, som bifaller vad statsutskottet hemstallt i sitt utlatande nr 112 punk- Om personligt

ten A XI, rostar lonetilldgg till
2 Ja: lands-
a; sekreterare och
Den, det ej vill, rostar E LB
Nej . amrerare.
g (Forts.)
Vinner Nej, bifalles ntskottets hemstillan med den #ndring, som foranledes
av godkinnande av herr A. F. Vennerstens m. fl. vid utladtandet avgivna reser-
vation.
Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad upplasning anslagits, verkstilldes omréstningen pa det sitt, att
efter sarskilda uppmaningar av herr talmannen férst de ledaméter, som ville
rosta for Ja-propositionen, och diarefter de ledaméter, som ville résta for nej-
propositionen, reste sig fran sina platser; och befanns darvid, att flertalet rs-
stade for ja-propositionen.
Punkterna A XII—A XXI.
Vad utskottet hemstallt bifslls.
Punkten B.
Utskottets hemstallan biféslls.
Foredrogs anyo statsutskottets utlaitande nr 113, i anledning av Kungl. Ang.

Maj:ts i statsverkspropositionen under andra huvudtiteln gjorda framstillnin- ‘?”lf?t‘f"gf;f"’:
gar rorande anslag 1ill hogsta domstolen och regeringsritten jimte en i dmnet Jf:g::fgwgs

vackt motion.

T detta utldtande hade utskottet pa anforda skil hemstillt, att riksdagen
matte, med bifall till Kungl. Maj:ts férevarande forslag och med avslag 4 en
av herr Hederstierna i Amnet vickt motion

a) bestimma antalet ordinarie befattningar hos hégsta domstolen pa féljan-
de sitt:

Befattning Linegrad
24 Justitierdad. ...t e e e A4
1 forste expeditionsvakt. .. .....ooiiiiiiii i B 7
2 expeditlonsvakber. ... .vue e e B 5;

b) 1 riksstaten upptaga ordinarie forslagsanslaget till hogsta domstolen med
ofsrandrat belopp, 441,500 kronor;

¢) bestimma antalet ordinarie befattningar hos regeringsratten pa foljande
sitt:

Befattning Lénegrad
T Te@erIDESTAA. ..ot vttt it iee e et A4
1 forste expeditionsvakb. .. ... B7
1 expeditionsvakt. . ... ..o i B 5;
samt

d) upptaga ordinarie forslagsanslaget till regeringsréatten med oforindrat be-
lopp, 132,500 kronor.

I herr Hederstiernas bersrda motion, nr 89 i forsta kammaren, hade hem-
stillts, att riksdagen, direst pensionsfrigan fér justitierdd och regeringsrad
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.1_47“.7- _ vid innevarande ars riksdag vunne sin l6sning, matie besluta loneforhéjning
;’:;;S:Zgae;gfi foér nimnda befattningshavare och dirvid, for si vitt lonereglering komme
regeringsrad. att iga rum for landshévdingarna 1 riket, besluta sidan 16neférhéjning for ju-
(Forts)  stitierdd och regeringsrad, att den relation, som, pa sitt i motionen niamnts, for

nirvarande dgde rum emellan dem och landshévdingen i Stockholms lin, allt
fortfarande bleve bibehéllen.

Herr statsradet Sehlyter: Justitieministern, som nyss blev upptagen i
andra kammaren, har bett mig meddela, att han sympatiserar med syftemalet i
motionen, varfor han ansett det blott utgiora fullgérandet av en skyldighet mot
dem det hir giiller att nua tillkdnnagiva, att han har for avsikt att taga upp
fragan i god tid, s& att den hinner foreliggas nista riksdag.

Justitieministern hade samtidigt énskat undanréja ett missférstand, som sy-
nes ha uppkommit. Det har nimligen meddelats honom, att ett uttalande i mo-
tionen uppfattats som en antydan, att vederbsrande befattningshavare i justitie-
departementet genom nagot forbiseende skulle varit vallande till att lonefragan
ej forelagts den nu samlade riksdagen. Nagon sidan kritik lir ej varit av mo-
tiondren asyftad, och justitieministern har ej heller sjilv s tolkat hans utta-
lande. For att undanrsja varje missforstand ville justitieministern emellertid
hir hava forklarat, att drojsmalet icke beror pi nigot forbiseende hos nigon
befattningshavare 1 justitiedepartementet. Diremot torde riksdagens tid icke
nu beh6va upptagas med nagon redogirelse for de forhallanden, som féranlett,
att man stillt sig nagot avvaktande med forslagets framliggande.

Herr Hederstierna: Jag skall naturligtvis icke upptaga kammarens tid
med att relatera fragans historia. Skulle jag det gira eller hade kammaren
haft tid att taga reda pa densamma, skulle kammaren finna, att jag haft mycket
goda skil for att vicka denna motion, och det framgér iven av slatsutskottets
motivering, att utskottet stiller sig fortfarande mycket vilvilligt till tanken pa
en lonereglering for justitieraden och regeringsriden samt att det enda skilet,
varfor det icke nu vill ingd pa fragan, tycks vara det, att nagot forslag icke
kommit frén regeringen. Det kanske ar att infora hiar en ny regim, som annars
ar mycket vanlig 1 det engelska parlamentet, nimligen att man icke bifaller
andra forslag &n sddana, som framkomma frin regeringen. Emellertid far
Jag trosta mig med och stédja mig pad det uttalande som & justitieministerns
viignar nyss gjorts hir, att han till nista riksdag skall inkomma med forslag
till lonereglering for dessa dmbetsmin. Jag far ocksi bekrifta justitiemini-
sterns forklaring & mina vagnar, att det icke alls varit min avsikt att pa na-
got sitt rikta nagon forebraelse mot nédgon tjinsteman i justitiedepartementet.

Herr talman! Jag har intet yrkande.

Efter hirmed slutad &verliggning bifélls vad utskottet i forevarande utla-
tande hemstillt.

Om Féredrogs anyo statsutskottets utlatande nr 114, i anledning dels av Kungl.
bf"’c‘lad;":de a? Maj:ts proposition angéende férslag till avtal mellan & ena sidan staten och &
vgfngegsjszr,‘{f’ den andra envar av stiderna Stockholm och Géteborg rérande nimnda stiders

overtagande av hela sin sinnessjukvard, dels av vickt motion om statsbidrag
till anordnande av kommunala sinnessjukhus.

T en till riksdagen den 13 mars 1925 avliten proposition, nr 150, vilken hiin-
visals till statsutskottets forberedande behandling, hade Kungl. Maj:t, under
aberopande av bilagt utdrag av statsradsprotokollet éver socialirenden samma
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dag, foreslagit riksdagen att bemyndiga Kungl. Maj:t att & statens vignar ingé
avtal med envar av stiderna Stockholm och Goteborg rérande nimnda stiders
overtagande av hela sin sinnessjukvard 1 huvudsaklig verensstimmelse med de
vid statsradsprotokollet fogade forslag hiarutinnan med av departementschefen
1 samma statsradsprotokoll angivna jimkningar.

I samband med Kungl. Maj:ts forevarande proposition hade utskottet till
behandling férehaft en inom andra kammaren av herr E. Fast m. fl. vickt mo-
tion, nr 68, vari hemstillts, att riksdagen méatte besluta, att statsbidrag skulle
utgd till anordnande av kommunala sinnessjukhus enligt féljande principer:

1) vid nybyggnad med halva byggnadskostnaden, dock hogst 2,000 kronor
fér varje sjukplats;

2) vid inkdép och omindring av #ldre byggnad med hiilften av koépesum-
man och av omkostnaden f6r foriandringsarbetena, dock hégst 1,500 kronor
for varje sjukplats;

3) vid omindring av byggnad, som redan vore i vederbsrandes #go, med
halva omkostnaden for @ndringsarbetena, dock hégst 1,000 kronor fér varje
sjukplats;

4) for erhallande av statsbidrag skulle kravas, att sivil ritningar som an-
staltens 6vriga anordningar vore godkinda av medicinalstyrelsen;

5) stider, vars folkmingd uppginge till 40,000 eller som uttratt ur lands-
ting, skulle ej kunna erhalla statsbidrag.

Utskottet hade 1 det nu foreliggande utldtandet pd &beropade grunder hem-
stallt,

I) att riksdagen matte bemyndiga Kungl. Maj:t att & statens vignar ingd
avtal med envar av stiderna Stockholm och Géteborg rérande nimnda stiaders
overtagande av hela sin sinnessjukvard i1 huvudsaklig $verensstimmelse med
de vid statsradsprotokollet 6ver socialirenden 13 mars 1925 fogade férslag
hirutinnan med de av departementschefen i namnda statsrddsprotokoll angivna
Jamkningar; samt

IT) att herr Fasts m. fl. bersrda motion icke méatte vinna riksdagens bifall.

Herr Petrén, Alfred: Herr greve och talman! Jag har begirt ordet for
att fa till protokollet antecknat, att det i och med riksdagens bifall till det
foreliggande utskottshetinkandet ar fastslaget, att det bor tillkomma staten att
avhjilpa den rddande bristen pa véardplatser for sinnessjuka. Ett erkiinnande,
att detta ar statens skyldighet ligger ju redan dari, att riksdagen beslutat att
limna Stockholm och Géteborg visst vederlag for att dessa stider sjilva over-
tagit hela sin sinnessjukvard. Dartill kommer emellertid, att statsutskottet
vid avstyrkandet av herr Fasts motion om statsbidrag fér anordnande av kom-
munala sinnessjukhus uttryckligen forklarat, att »vard & statsanstalt borde
beredas alla de sinnessjuka, som éverhuvud taget behévde anstaltsvird» och att
platsbristen sadlunda bor »avhjilpas genom nyanskaffning av statsplatsers.

Efter ett dylikt uttalande frin utskottets sida bor det val vara {érhoppning
om, att anskaffandet av hospitalsplatser kommer att ske 1 ett betydligt hasti-
gare tempo, in vad hittills varit fallet.

Vad jag vid detlta tillfille sirskilt velat framhalla #r emellertid onskvird-
heten dirav, att icke den fullstindiga plan f6r sinnessjukvardens anordnande,
som nu kan utarbetas, avvaktas, innan atgirder vidtagas fér framliggande av
férslag till anordnande av ett nytt hospital 1 Viisterbotten och till utvidgning
av Vixjié hospital, for vilken utvidgning riksdagen i princip uttalat sig redan
ar 1918, da anslag beviljades {or inkiép av mark {or uppférande av nybygg-

IForsta kammarens protokoll 1925. Nr 38. 4

Nr 38,

Oom
beredande av
vardplatser for
sinnessjuka.
(Forts.)



Nr 3S. 50 Torsdagen den 28 maj.

be dg::’d nader. Om dessa tvé byggnadsforetag giller, att de under alla fﬁrhéllandgn

Udrrjplaw:r}lgr iro behovliga, hurn '&in.planen for pybyggnader 1 ovrigt kommer att te sig.

sinnessjuka. Detta har ocksd framhallits av medicinalstyrelsen 1 skrivelse till Kungl. Maj:t

(Forts) 1 slutet av férra aret, diri medicinalstyrelsen anhéll att fa 1 uppdrag dels att

verkstilla utredning rérande lampligaste platsen for ett hospital 1 Vasterbottens

lin, dels ock att verkstalla revision av det tidigare uppgjorda forslaget till ut-

v1dgn1ng av Viaxjs hospital 1 syfte att soka gora forandringar, si att byggnads-
kostnaderna métte kunna nedbringas.

Jag skall nu sluta med att uttala den férhoppningen, att herr statsradet och
chefen f6r socialdepartementet efter ett riksdagens beslut 1 den nu foreliggande
fragan icke lingre tovar med att lamna medicinalstyrelsen det begérda uppdra-
get, pa det att proposition om utvidgning av Vixjé hospital, som ju statt pa
dagordningen under en £61jd av ar, ma kunna om mojligt framliggas till nista
ars riksdag.

Herr talman! Jag har intet annat yrkande #n om bifall till ntskottets hem-
stiallan.

Sedan 6verliggningen forklarats hirmed slutad, bifélls vad utskottet 1 det nu
féredragna utlatandet hemstillt.

Féredrogos 4nyo statsutskottets utlatanden:

nr 115, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende tillfillig 16nefér-
battring under budgetiret 1925—1926 fér viss personal inom den civila stats-
forvaltningen jamte 1 imnet vickta motioner;

nr 116, 1 anledning av viickta motioner angaende tillfillig léneforbattring
for larare vid folk- och sméskolor samt hogre folkskolor;

nr 117, 1 anledning av vickt motion angéende tillfdllig loneforbittring under
budgetaret 1925—1926 for lirare vid statsunderstodda folkhogskolor;

nr 118, 1 anledning av Kungl. Maj:ts prop0s1t10n angaende anslag till de
kommunala mellanskolorna m. m. jimte vissa 1 Amnet vickta motioner;

nr 119, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till grunder
for tillf’allig l6neforbattring under ecklesiastikéret 1925-—1926 at kyrkoher-
dar och komministrar 1 nyreglerade pastorat samt &t kontraktsprostar och vissa
extra ordinarie praster;

nr 120, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende tillfillig 16nefsr-
bittring for viss personal vid livrustkammaren;

nr 121, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende tillfillig 16nefor-
biattring &t nordiska museets personal;

nr 122, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag under riks-
statens &ttonde huvudtitel till tillfilligt l6netilligg &t vissa vakimistare; samt

nr 123, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag under riks-
statens &ttonde huvudtitel till dyrtidstilligg at befattningshavare 1 statens
tjanst.

Vad utskottet 1 dessa utldtanden hemstillt bifslls.

Ang. upp- Foredrogs anyo statsutskottets utldtande nr 124, i anledning av Kungl.
rdttande av en Maj:ts proposition angaende avsittande av medel frén reservationerna & ansla-
ﬁ‘;{fgfzfg; get till uppehallande av forsikringsinspektionens verksamhet f6r upprittande

matematsk  vid Stockholms hogskola av en professur i férsikringsmatematik och matema-

m. m.  tisk statistik.
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Med tillstyrkande av Kungl. Maj:t§ i amnet gjorda framstillning hade ut- Ang. upp-
skottet i det nu ifrigavarande utlatandet hemstallt, att riksdagen méatte med- mt%_m;: .
giva, att av reservationerna & anslaget till uppehallande av forsikringsin- ;:;,sdkm,gs-
spektionens verksamhet ett belopp av 850,000 kronor finge avsittas till en matematik
fond, dirav avkastningen skulle anvindas till uppriatiande och underhillande ™ m
av en professur vid Stockholms hégskola med undervisningsomrade i huvudsak  (Forts)

omfattande forsikringsmatematik och matematisk statistik.

Herr Wohlin: Jag delar fullkomligt de skil, pa vilka Kungl. Maj:t grun-
dat sin foreliggande framstillning, och jag far uttrycka min tillfredsstillelse
over, att statsutskottet tillstyrkt Kungl. Maj:ts proposition och att detta liv-
bolagens énskemal om en professur i detta dmne blir forverkligat genom inrit-
tandet av en dylik professur vid Stockholms hégskola.

Jag vill endast vid detta tillfdlle, d4 drendet behandlas i kammaren, sdsom
min uppfattning framhalla, att vid det definitiva faststillandet av denna pro-
fessurs benimning den matematiska statistiken icke méatte f& en underordnad
stillning vid jimférelse med forsikringsmatematiken. Jag héller fore, att
aktuarierna 1 livférsikringsbolagen icke dro betjinta endast med en rent mate-
matisk utbildning, utan att de ha férdel av insikt dven 1 demografien, vilken ve-
tenskapsgren, i den mén den har matematisk karaktar, faller inom begreppet ma-
tematisk statistik. Jag onskar att den ifrigavarande professuren icke blir en
specialprofessur 1 matematik, utan att dess innehavare #ven skall komma att
behandla foreliggande fragor fran demografiska synpunkter, vilket &r till nyt-
ta icke minst fér livforsikringsbolagen sjalva.

Savitt jag forstdr, dr beslutet om den definitiva bestimningen av professu-
rens dmnesomade #nnu icke fattat, utan kommer denna sak att faststillas av
Kungl. Maj:t. Jag har diarfor velat vid detta tillfalle framfora mitt 6nske-
mal 1 den nu asyftade riktningen.

Efter hiarmed slutad 6verliggning bifolls vad utskottet i forevarande utla-
tande hemstillt.

Féredrogos &nyo statsutskottets utlatanden:

nr 125, 1 anledning av Kungl. Maj:ts framstillningar rérande provisorisk
loneforbattring for reservstatspersonalen samt i friga om anslagen till arméns
och marinens reservstater;

nr 126. 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag for budget-
aret 1925—1926 till kommerskollegium samt de under kollegium lydande myn-
digheter och karer jimte 1 dmnet vickta motioner; samt

nr 127, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning om aterbetalning av tillfilliga ldnemedel.

Vad utskottet 1 dessa utlitanden hemstallt hifolls.

Foredrogs dnyo och féretogs punktvis till avgorande bankoutskottets utltan-
de nr 11 A, angdende regleringen for budgetiret 19251926 av utgifterna un-
der riksstalens elfte huvudtitel, innefattande anslagen till pensions- och indrag-
ningsstaterna.

Punkten 1.
Utskottlets hemstiillan bil61ls.
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Punkterna 2—4.
Lades till handlingarna.

Punkterna 5—10.
Vad utskottet hemstalit bifélls.

Punkten 11,
Lades till handlingarna.

Punkterna 12 och 13.
Vad utskottet hemstallt bifolls

Punkten 14.
Lades till handlingarna.

Punkterna 15—17.
Vad utskottet hemstallt bifélls.

Punkten 18.
Lades till handlingarna.

Punkterna 19—21.
Vad utskottet hemstallt bifolls.

Punkten 22.
Lades till handlingarna.

Punkten 23.
Utskottets hemstillan bifolls.

Punkten 24.
Lades till handlingarna.

Punkterna 25 och 26.
Vad utskottet hemstallt bifélls.

Punkterna 27 och 28.
Lades till handlingarna.

Punkterna 29 och 30.
Vad utskottet hemstallt bifolls.

Punkterna 31 och 32.
Lades till handlingarna.

Punkten 33.
Utskottets hemstiallan bifslls.
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Punkten 34.
Lades till handlingarna.

Punkterna 35—38.
Vad utskottet hemstallt bifélls.

Foredrogs anyo bankoutskottets ntlatande nr 58, 1 anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende 16ne- och pensionsreglering fér befattningshavare vid ri-
kets universitet samt karolinska mediko-kirurgiska institutet, i vad avser punk-
terna IV och V i féredragande departementschefens hemstillan, jimte 1 &mnet
viickta motioner.

T detta utlatande hade utskottet av angivna orsaker hemstillt, att riksdagen,
med bifall till Kungl. Maj:ts ifrigavarande proposition, nr 115, i vad densam-
ma nu vore foremal for provning, samt med avslag & motionerna I:250 av herr
Swartz och II:421 av herr Andrén, sistnimnda motion i vad densamma nu
vore foremal for prévning, méatte

I) a) under riksstatens elfte huvudtitel, allméinna indragningsstaten, med
uteslutande av vad dir férekomme angiende avléningsférméner &t innehavare
av personliga professurer vid universiteten i Uppsala och Lund samt karolin-
ska mediko-kirurgiska institutet samt angdende personliga lonetilligg &t vissa
befattningshavare vid nimnda universitet och institut, uppfora ej mindre i fraga
om personliga professuren vissa under punkten angivna anslagsposter #n &dven
vissa under punkten upptagna personliga Iénetilligg; samt

b) f6r sin del besluta, att den ratt till tjinst- och nidar, som enligt praster-
skapets och universitetens privilegier tillkomme stiarbhus efter befattningsha-
vare vid universiteten i Uppsala och TLund, skulle upphivas samt vid bifall
hirtill under riksstatens elfte huvudtitel uppféra under rubrik: bidrag till uni-
versitetets i Uppsala pensionsintéttning for tjinstemins fnkor och barn ett
ordinarie anslag & 9,000 kronor och under rubrik: bidrag till pensionsinrétt-
ningen fér dnkor och barn efter dmbets- och tjinstemin vid universitetet i
Lund ett ordinarie anslag & 7,200 kronor;

IT) medgiva, att innehavare av personlig professur dvensom innehavare av
P. H. Malmstens professur i nervsjukdomar vid karolinska institutet bleve 1
pensionshinseende likstidlld med ordinarie professorer vid universiteten och ka-
rolinska institutet och féljaktligen underkastad bestimmelserna i 1907 ars lag
angiende civila tjinstinnehavares ritt till pension.

T herr Swartz’ berérda motion, nr 250, 1 forsta kammaren, hade hemstillts,
att riksdagen méatte sdsom personligt pensionstilligg 4t akademirintmiistaren
1 Uppsala G. T. Brandberg bevilja ett belopp av 504 kronor for helt ar riknat,
att. efter det Brandberg avgatt frin sin tjinst, frdn allméinna indragningssta-
ten utgéd till honom utdver honom tillkommande pension & 6,996 kronor.

Pi framstillning av herr talmannen besléts att utlatandet skulle féretagas
till avgorande punktvis.

Punkten I.

Herr Trygger: Herr talman! Herr Swartz har viickt en motion, som gir Om pensions-
ut pa, att riksdagen mitte »siisom personligt pensionstilligg 4t akademiriint- tilldgy at
miistaren 1 Uppsala G. T. Brandberg bevilja ett belopp av 504 kronor fér helt ..“’t‘“d.?"”'
ar riknat, att, efter det Brandberg avgitt fran sin tjiinst, frin allminna in- mn(’;’_m";tvfm"

Brandberg.
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dragningsstaten utgd till honom utéver honom tillkommande pension 4 6.996
kronor». I denna motion fister motioniren uppmirksamheten pa, att, som vi
alla veta, rdntmistarna i Uppsala och Lund forut varit likstillda med profes-
sorerna. Vidare fister han uppmirksamheten darpa, att rintmistarna emel-
lertid for budgetaret 1924—1925 icke fingo det da for professorer beviljade
provisoriska lonetilligget. Begiran didrom avslogs av riksdagen, men till
rintmistaren 1 Uppsala anslog riksdagen ett personligt lénetilligg & 1,200
kronor. Anledningen hartill var icke blott den, att den ekonomiska forvalt-
ningen vid universitetet 1 Uppsala ansigs mycket mera omfattande &n i Lund,
utan ocksd hiansynen till de fortjinster, som rintmastarebefattningens i Upp-
sala nuvarande innehavare dels i underordnade befattningar och dels, fran ar
1907, sasom rintmistare ddagalagt till stort gagn for universitetet och dess
ekonomi. Nu veta ju herrarna, att riksdagen har beslutat, att rintmistarna
icke vidare skola vara likstillda med professorerna och att de f6ljaktligen icke
f4 samma pensionsunderlag som professorer. For en professor ar detta 7,500
kronor och for en rintmiastare skulle det bli 6,996 kronor.

Denne rantméistare Brandberg, som under hela den tid han utévat detta syn-
nerligen maktpaliggande dmbete har varit ganska ringa avlénad, skall 2mel-
lertid nu avgéd den 11 oktober 1925, och d& har motiondren ansett, att billig-
heten krivde, att riksdagen med tillaimpande av samma synpunkter, som riks-
dagen iakttog i fjol, d& den beviljade detta provisoriska lonetilligg till honom
personligen, ocksa skulle ge honom rittighet att, nir han avgir, uppbira en
pension, som vore lika stor som en professors pension.

Utskottet har avstyrkt motionen i denna fraga och fist uppmirksamheten
pd, att de skil, som féranledde Kungl. Maj:ts forslag om en sirstillning be-
traffande pensionsférhéllandena fér professorer, icke synas vara for handen
betriffande har ifrigavarande befattningshavare. Detta ar bankoutskottets
skal.

Ja, det skilet hade ju haft en viss betydelse, for den hindelse hir vore
fraga om, att man for rintmistare i allmianhet skulle stadga vad som nu fore-
slas undantagsvis betriffande ifrdgavarande person, men sisom svar pa mo-
tionen, maste man anse, att bankoutskottets motivering ar ganska mirkvirdig.

Bankoutskottet motiverar niamligen sitt avslag pa det sattet, att det ar till-
lampligt pa ett fall, som rakt inte foreligger. Darfor kvarstar den fragan,
huruvida dessa personliga skil, de speciella skilen i detta fall med avseende
pé& denne tjinsteman, @ro sa starka, att de berittiga motiondrens forslag om
denna 6kning i pensionen med 504 kronor, pa samma sitt som dessa personliga
skil 1 fjol foranledde riksdagen att giva honom ett rent personligt proviso-
riskt lonetilligg & 1,200 kronor. Det ar det, som ar fragan. Det ar den fra-
gan, som motiondren besvarat jakande, det #ir den frigan, som jag fér min del
ocksd besvarar jakande, och det dr dirfor, herr {alman, som jag ber att fa
yrka bifall till den av herr Swartz avgivna motionen.

Herr Gustafsson, Karl: Herr talman, mina herrar! DA denna motion
behandlades 1 utskottet, var det manga roster som hojdes for att man skulle
behjirta denna framstillning. D4 emellertid si nyss forut beslut fattats om,
att rantmistarna icke skola vara jamstiillda med professorerna, ansdg uiskot-
tet 1 dess helhet sig icke kunna gd med pa den forevarande framstallningen.
For min del hade jag, liksom foregiende drade talare, den kinslan, att fram-
stallningen borde bifallas, men det var ju icke méjligt f6r oss att kunna i riks-
dagens sista timme f& fram saken si, att vi kunde f& den bifallen. Detta
drende har ju liksom s& manga andra fatt forceras i riksdagens sista timme,
och da blir behandlingen kanske icke alltid s& grundlig, som man skulle énska
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eller vilja, att den skulle bli, om man hunnit diskutera alla sakliga skil, som Om_pensions-

sreli tilldgg at
foreligga. ’ !
- . . o - " . .. o " akademi-
For min del ber jag A instimma i den foregiende drade talarens yrkande ygnmaistaren
om bifall till motionen. G. T
Brandberg.
(Forts.)

Herr Lindley: Herr talman! Jag har icke deltagit 1 drendets behandling,
men jag nodgas dock uttala, att jag icke kan ansluta mig till vice utskotts-
ordforandens standpunkt, dir han trots det att ett enhilligt utskottsutlitande
foreligger, vari han sjalv deltagit, likvdl nu yrkar bifall till motionérens
framstillning.

Jag vill forst och framst siga, att jag mycket vil kan forstd, att riksdagen
kan g med péi att lamna en rdntmistare extra ersittning under den tid han
ar 1 full tjinstgdring for ett merarbete, som han utfér, eller pd grund av att
han visar sillspord duglighet f6r denna sin verksamhet. Men foreligger det
verkligen nu nagot skil att nar denne person skall avgé, giva honom en fort-
lopande ersittning, som skall taga sig uttryck 1 hojd pension. Framfor allt,
mé jag siga, tycker jag icke riktigt att det ar lampligt att omedelbart efter
det att riksdagen har fattat sitt beslut om, att rintmistarna icke bora stallas
p& samma linje som professorerna, fatta ett beslut i den riktningen, att en av
dessa rantmistare skall tnjuta precis samma pension som professorerna.

Jag vill ockss tilligga att jag var ndrvarande vid den forsta forberedande
diskussionen om denna motion inom utskottet, och jag kan foérsikra min granne
pi stockholmsbénken, att just motionirens auktoritet och den stora vilvilja
och aktning, som vi hysa for honom, hade nistan varit nog for oss att accep-
tera detta hans yrkande, om det funnits nfigon mojlighet att kunna gora det.
Men att g& med pd ett beslut, som skulle si valdféra ett kort forut av riks-
dagen fattat beslut och hoja pensionsbeloppet for den ifrdgavarande rdntmista-
ren, det kan man sikerligen icke géra. Det skulle man fi mycket ont av
efterat.

Jag nodgas darfor, herr talman, yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Trygeger: Ja, jag kan icke neka {ill att jag verkligen hade trott,
att min arade kollega pa stockholmsbiinken, herr Lindley, skulle vara hygglig
emot mig den hir gingen, ty herrarna veta icke, hur hansynsfull jag ar emot
honom i allminhet. Saken &r namligen den — jag skall tala om en liten hem-
lighet, som passerar har pd dessa binkar — att s& snart det ir omréstning och
det Topas ja och nej, s& kommer vad jag ropar aldrig fram till herr talmannen,
diarfor att fran herr Lindley héjes en kolossalt stark stimma, som tager bort
ljudet av vad jag vill fora fram. Jag tycker ddrfér, att nér man paralyserar
en kollega sa ofta pa det sittet, skulle man nigon géng kunna visa honom
vanlighet.

T sak vill jag siga, att det a4r mycket riktigt, sdsom herr Lindley sdger, att
man icke kan g& ifrin den grundsatsen med avseende pa rdntmistarna, som
fastslagits genom det beslut, som nyligen fattats, men har ar fallet det, att
denne rintmistare, som snart avgar, har under sin tjinstetid varit mycket illa
hetalad i forhallande till sin viktiga befattning. De nya lénerna for rint-
mistare, enligt B 30 eller vad det ar, iro diremot visentligt fordelaktigare én
den l6n rantméastaren har fér niirvarande.

Jag ber att 3 vidhalla mitt yrkande.

Overliggningen ansigs hirmed slutad, varefter i enlighet med de dirunder
framkomna yrkandena gjordes propositioner, forst pa bifall till vad utskottet
i den nu foredragna punkten hemstillt samt vidare pa bifall till utskottets hem-
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stillan med den #ndring, som féranleddes av bifall till herr Swartz i dmnet
vickta motion; och forklarades den férra propositionen, som upprepades, vara
med dvervigande ja besvarad.

Punkiten I1.
Utskottets hemstillan bifélls.

Foéredrogos &nyo bankoutskottets utldtanden och memorial;

nr 60, i anledning av vickt motion om kompletterande dekorering av andra
kammarens plenisal;

nr 61, 1 anledning av vickt motion angdende den riksdagens ledaméter till-
kommande ersittning fér resa till och fran riksdagen; samt

nr 62, angaende instruktion f6r nista riksdags bankoutskott.

Vad utskottet i dessa betdnkanden hemstsllt bifslls.

Foredrogs &nyo forsta lagutskottets utlitande nr 35, i anledning av dels
Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om #ndring i vissa delar av
ecklesiastik bostillsordning m. m., dels ock i &mnet vickta motioner.

Genom en den 17 april 1925 dagtecknad, till lagutskott hinvisad proposition,
nr 222, vilken behandlats av forsta lagutskottet, hade Kungl. Maj:t, under abe-
ropande av propositionen bilagda utdrag av 1 statsridet och lagradet forda
protokoll,

dels foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogade férslag till

1) lag om #ndring i vissa delar av ecklesiastik bostillsordning den 9 decem-
ber 1910 (nr 141 s. 42),

2) lag om resanslag &t vissa prister i nyreglerade pastorat,

3) lag om #ndrad lydelse av 6 § lagen om kyrkofond den 9 december 1910
(nr 141 s. 37), och

4) lag om forskott ur kyrkofonden till bekostande av, viss nybyggnad & eckle-
siastika l6nebostillen,

dels ock hemstillt, att riksdagen, direst de under 1), 3) och 4) omférmilda
lagarna bleve av riksdagen antagna, ville bemyndiga Kungl. Maj:t att bestim-
ma dagen for deras ikrafttridande.

I samband med denna proposition hade utskottet till behandling férehaft f&l-
jande inom riksdagen vickta, likaledes till lagutskott hinvisade motioner, nim-
ligen inom férsta kammaren nr 299, av herr Wohklin m. fl. samt inom andra
kammaren nr 452, av herr Olsson i Kullenbergstorp och Swensson i Gronvik,
nr 453, av herr Gustafson i Kasenberg, och nr 454, av herr Pehrsson i Gote-
borg, i vilken motions syfte instimt herr Olsson i Berg m. fl.

[lltskottet hade i det nu féreliggande utlitandet pd aberopade grunder hem-
stallt,

A) att riksdagen, med férklarande att Kungl. Maj:ts forslag ej kunnat av
riksdagen i oférindrat skick antagas, matte for sin del antaga fyra under
punkten inférda férslag till lagar i nu ifrdgavarande dmnen;

B) att de i anledning av férevarande proposition vickta motionerna, i den
man de icke kunde anses besvarade genom vad utskottet hemstallt under A),
icke matte foranleda nagon riksdagens atgird;
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C) att riksdagen ville bemyndiga Kungl. Maj:t att bestimma dagen for
ikrafttridande av de under 1), 3) och 4) intagna lagarna.

Betriffande utlatandet i dess helhet hade reservation avgivits av herr Aker-
man, som forklarat sig icke vara beredd att i vidare man bifalla propositionen
an att han — i syfte att 8t de myndigheter, som f6r nirvarande hade att hand-
ligga fragor om lonebostillens bebyggande, giva mera fria hidnder i berérda
hinseende och silunda 6ppna mojlighet for ett mera ekonomiskt bebyggande
av bostillena — hemstillde:

A) att riksdagen, med avslag i ovrigt & ifrdgavarande proposition, métte
for sin del antaga 1 reservationen infort forslag till lag om #ndrad lydelse
av 20 och 22 8§ ecklesiastik bostillsordning den 9 december 1910 (nr 141 s. 42);

B) att de i anledning av férevarande proposition vickta motionerna, i den
man de icke kunde anses besvarade genom vad som hemstillts under A), icke
méatte foranleda nagon riksdagens atgird;

C) att riksdagen ville bemyndiga Kungl. Maj:t att bestimma dagen for
ikrafttradandet av den under A) angivna lagen.

Betraffande férslaget till lag om #ndring i vissa delar av ecklesiastik bostills-
ordning den 9 december 1910 hade reservation avgivits av herrar Hederstierna,
Klefbeck, Sandegdrd, Lindquist 1 Halmstad, Lindley, Séderberg och Sjégren,
som pa anforda skil hemstallt, att riksdagen matte antaga Kungl. Maj:ts hir-
utinnan framlagda férslag allenast med vissa dndringar betridffande 32 och

33 §8§.

Vidare hade reservation utan angivet yrkande anmilts av, utom andra, herr
Edward Larson.

Slutligen fanns vid utlatandet fogat ett sirskilt yttrande av herrar Lyberyg,
K. G. Westman och Persson i Trangen.

Angaende sittet for utlatandets féredragning yttrade

Herr Akerman: I avseende & foredragningen av forsta lagutskottets ut-
latande nr 35 hemstilles,

att detsamma m3 foretagas till avgdérande punktvis och punkten A pa det
sitt, att utskottets dar framstillda lagférslag féredragas vart for sig;

att vid behandlingen av forslaget till lag om #ndring 1 vissa delar av eckle-
siastik bostillsordning den 9 december 1910 forst foredrages 30 § och att dar-
vid 6verliggningen ma rora sig om utldtandet 1 dess helhet;

att, darest 30 § godkinnes med den lydelse Kungl. Maj:t foreslagit, Kungl.
Maj:ts forslag i 6vrigt lagges till grund f6r den fortsatta féredragningen, som
sker paragrafvis och, dir sa erfordras, moment- eller styckevis, med iakttagan-
de, att nist efter 30 § behandlas &terstiende paragrafer under IV kap., darefter
1 obrdningsfijljd dvriga paragrafer i vederbérande forslag, samt sist ingress och
rubrik;

att sedan alla lagférslagen blivit genomgéngna, utskottets hemstillan 1
punkten A foredrages;

att lagtext ej méa behova upplisas i vidare min &n siddant av ndgon kamma-
rens ledamot begires;

att for den hindelse nagot av lagférslagen kommer att helt eller delvis ater-
remitteras, utskottet limnas dppen ritt att vid drendets fornyade behandling 1
avseende & de delar, som blivit med eller utan #ndring godkéinda, foresld sa-
dana jamkningar, som kunna foranledas av ifrigasatta dndringar i aterférvi-
sade delar; samt
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att utskottet limnas bemyndigande att 1 avseende & nummerbeteckning av
paragrafer och moment vidtaga sidana andringar, som pakallas av kamrar-

nas beslut.
Denna hemstillan bifslls.

Punkiten A.

Forslaget till lag om dndring i vissa delar av ecklesiastik bostallsordning den

9 december 1910

30 §.

Denna paragraf lydde:

(v Kungl. Maj:ts férslag:)

1. Domkapitlet bér tillse, att inom
stiftet beldgna bostillen varda till hus
och dgor behorigen vidmakthallna. An-
ser domkapitlet bostélles ritt vara ge-
nom nigot av domstol eller annan myn-
dighet meddelat beslut férnirmad, eller
att vid sadant beslut icke iakttagits vad
19 och 23 §§ foreskrives, skall domkapit-
let 1 behorig ordning 6verklaga beslutet.
5* 2. Over fullgérandet av arrendator
aliggande brandférsikringsplikt halle
domkapitlet noggrann tillsyn.

(¢ utskottets férslag:)

Domkapitlet bér tillse, att inom
stiftet beldgna bostillen varda till hus
och dgor behérigen vidmakthallna. An-
ser domkapitlet bostilles ritt vara ge-
nom nigot av domstol eller annan myn-
dighet meddelat beslut férnirmad, eller
att vid sidant beslut icke iakttagits vad
19 och 23 §§ foreskrives, skall domkapit-
let 1 behorig ordning Gverklaga beslutet.

Over fullgérandet av arrendator alig-
gande brandforsikringsplikt i de fall,
dé bostille skall vara for domkapitlets

rikning brandforsikrat, halle = dom-
kapitlet noggrann tillsyn.

Herr statsradet Olsson: Jag forstdr mycket vil, herr talman, att det ar
nodvindigt for oss alla att vi begrinsa oss. Men i det skick, vari detta dren-
de nu foreligger, anser jag, att det ocksd ar nodviindigt, att jag ger en liten
orientering.

Den lagstiftning i fraga om det ecklesiastika avléningsviisendet, som vi fingo
1910, hade som ledande princip, att priasterna inte lingre skulle erhilla sina
loner in natura. De skulle visserligen ha fri bostad och husbehovsved, men
annars skulle deras loner utgd 1 pengar. Di den ecklesiastika jorden som pa
detta sitt liksom losgjordes, dnda allt fortfarande skulle tjina som bidrag till
pristernas avlénande, maste den foljaktligen utarrenderas, och 1910 antogos
ocksé bestimmelser om obligatorisk utarrendering. Det ar med denna utarren-
dering, som vi nu ha att syssla, och att den inte &r en bagatell utan ritt bety-
dande, framgir ju redan dirav, att den arliga avkastningen uppskattas till
omkring tva miljoner kronor.

Det ser ut, som om denna utarrendering fran bérjan ps nigot vis kommit pa
sned. I varje fall visade det sig tamligen snart, att den nya ordningen inte
lamnade tillfredsstillande resultat. Det var inte bara si, att det blev bra liten
avkastning, utan man hade ocksi svért att f& de olika lonebostillena utarren-
derade enligt gillande bestimmelser. I det fallet 4ro ett par siffror ritt bely-
sande. Under aren 1914-—1919 var det 1,146 bostillen, som skulle ha utarren-
derats. Av dessa var det endast 664 .stycken, som fran borjan utarrenderades
pé hel tjugudrsperiod, medan det diremot dnnu i slutet av ar 1920 fanns 315
stycken, som kunde utarrenderas for allenast kortare tid, och av dessa utarren-
derades inte mindre #n 147 stycken utan skyldighet fér arrendatorn att upp-
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fora de byggnader, som syneritten hade foreskrivit. Det dr klart, att detta Lagforslag om
hade sina orsaker, och som det vanligen brukar forhalla sig, voro naturligtvis @rdringar
orsakerna av mangahanda slag. Den som vill titta 1 de arrendesakkunnigas “,fjjf;?,ff’”
betinkande kan sikerligen fa klart for sig, att manga av dessa orsaker voro ordning.
savil tillfalliga som lokala, men det ser @nda ut, som om det skulle vara at-  (Forts.)
minstone tre fundamentala brister 1 sjilva arrendesystemet som sadant — sa

som det nu foreligger 1 de gillande forfattningarna.

Den forsta bristen ligger diri, att den nimnd, som skall verkstilla arrende-
uppskattningen, inte alltid #r s4 sammansatt, att man har garanti for att vir-
deringen #r att lita pa. Landsfiskalen och kontraktsprosten, som nu utgéra
karnan, kunna vara utmirkta och bra minniskor 1 och {ér sig, men bara den
omstindigheten att en minniska #r landsfiskal eller kontraktsprost, innebir
naturligtvis ingen garanti f6r de kvalifikationer, som behsvas f6r den hiar syss-
lan. Vidare 4r den nybyggnadsskyldighet, som aligger arrendatorerna, manga
ganger synnerligen betungande, och den ar detta framfér allt dirfor, att arren-
datorn skall forskottera kostnaden, och endast si smaningom far igen den. Det
forekommer ju dessutom, att de hus, som synas in, inte alltid dro avpassade
efter bostillets storlek — detta dirfor att bestimmandet av dessa hus inte in-
gar som ett led 1 sjilva arrendeuppskattningen utan sker av en myndighet, som
vanligtvis: mycket litet vet bade om betingelserna for bostillets utarrendering
och om samma bostilles avkastning. I detta avseende ger sakkunnigbetinkan-
det ratt groteska upplysningar. Det 4r inte bara si, att man manga ganger
synat in hus, for vilka byggnadskostnaden ar sidan, att man behdver hundra
ar for att kunna ticka den med arrendesumman, utan det behovs ibland méanga
hundra ars arrendesummor. Ja, det finns t. o. m. ett fall, dir man har mellan
800 och 900 ar att amortera -— ett fall om vilket man n#stan kan siga, att det
ir som skapat for Metusalem. S& kommer till sist den skyldighet, som aligger
arrendatorn, att gé prasten till handa bade med skjuts och en del andra tjinst-
barheter. Detta dr nigonting som gor, att arrendebeloppet naturligtvis blir
lagre, och det uppmuntrar heller inte nigra spekulanter,

Det ar pa alla dessa punkter, som den kungl. propositionen forsckt att ritta
till. Den gir ut ifran, att det ligger 1 allas intresse, att avkastningen blir den
storsta mojliga. Men for att detta skall kunna ske, dr det nédvindigt, att man
gar ifran den gamla ordningen och slir in pa nya vigar. Framfor allt ar det
nodvindigt, att man far bort den dualism, som ligger diri, att arrendeuppskatt-
ningen sker pa ett hall och bostillets bebyggande avgéres pd ett annat — en
anordning, dir man bokstavligen kan siga, att den ena handen inte vet, vad
den andra gér. Den kungl. propositionen séker att ritta till detta pa sa sitt, att
den 1 likhet med arrendesakkunniga vill intédtta en bostillsnimnd pa tre per-
soner — kunniga i lantbruks- och affarsforhallanden. Den skulle viljas pa tre
ar; ordforanden jimte ersittare foér honom av Kungl. Maj:t, den ene bisittaren
jimte ersiattare av hdradsritten eller magistraten i stad och den andre bisitta-
ren jamte ersittare av domkapitlet. Ledaméterna skulle ha rese- vch dagtrak-
tamentsersittning, och till ordforanden skulle kunna utgd arvode. Nimndens
verksamhetsomrade skulle begriinsas till tingslaget, men ordféranden skulle
kunna vara ordforande for flera sidana distrikt. Denna nimnd skulle siledes
dels verkstiilla arrendeuppskattningen och dels skulle den uppgéra forslag be-
triffande vilka hus och hurudana hus det skulle finnas pa bostiillel. Iiftersom
denna niimnd dessutom skulle f& at sig anfértrodda dels de ekonomiska besikt-
ningarna och dels av- och tilliridessynerna pé bostillena. kan man siga, att den
skulle fa karaktir av en permanent bostillsnimnd. Genom detta forfarande
ville man vinna tva saker: man ville vinna verkligt dugande personer - - fram-
for allt till ordférandeposten -— och diirigenom, att man inte gjorde distrikten
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ecklesiastika utarrenderingen.

Men utom de brister, som p4& detta sitt skulle avhjalpas, finns det en annan,
som sammanhinger med dessa. Jag har nimnt, att syneritterna inte alltid
lakttagit nodig forsiktighet, da det giillde att bestamma. vad som skulle ny-
byggas. Om jag aterigen papekar, att arrendatorn skall forskottera byggnads-
kostnaderna, kan man ju litt forstd, att det manga ganger skall bliva ritt be-
sviarligt vid utarrenderingarna. Fo6r att nu rdda bot pa detta missforhallande
har den kungl. propositionen tagit upp en annan tanke, som de arrendesakkun-
niga framfort, nimligen den att man skulle stilla byggnadskapital till arren-
datorernas férfogande. Kyrkofonden skulle limna férskott, och den skulle da
ha ritt att av bostillenas avkastning f& gottgorelse sivil for dessa forskott
som for en skilig ranta.

Jag kommer sedan och till sist till skjutsersittningen och de tjinstbarheter,
som jag férut ndmnde. »I 13 § av den ecklesiastika arrendeférordningens», skri-
ver utskottet, »enligt den lydelse, som den fér nirvarande har, stadgas. att vid
utarrendering av lénebostille, som &r avsett fér jordbruk, skall under vissa for-
utséttningar goras forbehdll darom, att arrendatorn skall mot méttlig ersitt-
ning verkstilla for tjinstinnehavaren och hans familj erforderlig skjutsning,
avlamna vissa for tjinstinnehavarens hushéll behovliga férnédenheter samt till-
handahalla vissa andra tjinstbarheter.» Det ar uttrycket »mattlig ersitining»,
som givit upphov till mangahanda tydningar och tolkningar och som har astad-
kommit ménga olika férhillanden pa olika orter, férhallanden, som i allminhet
innebira en maskerad l6neférbittring for priasterna. Detta har naturligtvis
1 sin tur inneburit, att arrendena pressats ned — forklarligt nog eftersom ju en
storre eller mindre del av arrendets virde ligger dold 1 dessa tjanstbarheter.
Nu har jag trott, att det vore riktigt, att man sékte &terfora forhallandena till
vad de voro avsedda att vara 1910 och att siledes arrendatorerna visserligen
forpliktas att, dar s& ar nodvandigt, tillhandahalla pristen skjuts och andra
tjinstbarheter men att detta inte skulle ske till underpris utan till pris. mot-
svarande det som ar gingse pa orten. Men det ar klart, att om man gir den
vigen, foljer ddrav som en tvingande nédvindighet, att skjutsersittningen till
pristen hijes. Det har linge klagats 6ver den laga skjutsersittningen, och den-
na klagan ar berdttigad. Det #r darfor, som den kungl. propositionen ocksé
gétt in for ett hogre skjutsbidrag — ett skjutsbidrag, som i normala fall utgér
en fordubbling av det nuvarande och som i sirskilda fall kan g& diréver.

Detta &r i korthet den framstillning, som Konungen har gjort till riksdagen.
Den bygger pa de arrendesakkunnigas férslag och pi de nistan samstimmiga
yttrandena av de myndigheter, som hérts 6ver de sakkunnigas betinkande. Om
jag skulle viga ett kort omdome om hela detta drende, skulle jag vilja siga, att
det ar mer &n vil omvittnat, att det inte &r bra som det &r for niarvarande, att
orsakerna, som detta beror pé, inte ligga 1 det fordolda utan #ro ritt si uppen-
bara, och att de forslag, som framlagts i propositionen, manskligt att doma
skulll{e nigot s& ndr ritta till forhallandena och i varje fall hjalpa ett gott
stycke.

Nu har det i samband med propositionen viickts motioner, men da jag for-
modar. att motionirerna sjilva vilja ndgot siga, tinker jag inte siga nagot om
dem, utan jag overgér till utskottet. Och d& det &ven #r s&, att det i utskottet
finnes reservanter och reservanterna vil ocksd ha nagot att siga, tinker jag
begriinsa mig till det allra yttersta.

Utskottet delar departementschefens uppfattning, att nigonting bér goras
och att ndgonting bor géras si snart som mojligt. Man vill saledes. att arren-
deuppskattningsnamnden skall géras bittre skickad for sitt indamal. Man vill,
att byggnadsfrigan skall avlyftas fran syneritterna och forliggas till de ut-
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arrenderande myndigheterna. Man godtager reseanslagen till pristerna och
byggnadsforskotten ur kyrkofonden. Men utskottet vill inte vara med om nag-
ra nya bestimmelser, nar det giller de ekonomiska besiktningarna eller syner-
na, och utskottet har dessutom tinkt sig en helt annan namnd — inte nagon
bostallsnamnd utan i stallet endast en uppskattningsnimnd.

Jag forstar, att det narmast ar kostnaderna, som ha avskriackt utskottet, och
alldeles sarskilt det arvode, som Kungl. Maj:t foreslagit fér ordféranden i bo-
stillsnamnden. Det kan ju hinda, att det ocksa forelegat nagon liten ridsla
f6r nagot nytt, som man inte vet, var det slutar. Det ar inte s& latt att 1 utla-
tandet tyda, vad som legat bakom. Utskottets niimnd omtalas pé sidan 11.
Den skulle bestd av »tre ojaviga 1 orten bosatta, i lantbruks- och darmed sam-
manhingande affiarsforhallanden kunniga mén, av vilka en, tillika ordfsérande,
utses av lansstyrelsen, en av domkapitlet och en av pastoratet. Da uppskatt-
ningsnimnd, efter vad nyss anforts», siger utskottet vidare, »icke bor fa ka-
raktiren av en fortbestiende institution utan torde béra tillsittas for varje fore-
kommande fall, lirer nagon foreskrift angdende namndens tjanstgoringsomrade
icke vara behovlig.» Det ir mycket mojligt, att denna ndmnd blir billig, men det
ar tamligen sikert, att den inte kommer att ge, vad man egentligen vill, att en
sadan har namnd skall ge. Den blir alldeles for tillfallig. Det kommer inte
i denna utskottets nimnd att samlas den erfarenhet, som man vill ha samlad,
och det kommer inte att finnas nigon kontinuitet. Dirigenom att man tagit
bort arvodet, har man heller inte négot riktigt gott hopp om att man skall kun-
na 11{'& till ordfsrande personer med de kvalifikationer, som Kungl. Maj:t hade
tinkt sig.

Nej, skall man g& denna billiga vig och #nda forsoka att gora ndgon nytta,
d4 tror jag, att man i stillet bor taga det forslag, som ligger fore 1 herr Heder-
stiernas m. fl. reservation. Och d3 jag har den lilla misstanken, att Kungl.
Maj:ts forslag inte har nagra utsikter i denna kammare, vill jag f6r min del
rekommendera just herr Hederstiernas forslag. Det dr visserligen inte det ba-
sta, men det dr det nist basta.

Herr Hederstierna: Efter herr statsradets redogérelse for nuvarande for-
hallanden betraffande de ecklesiastika lénebostillena kan jag fatta mig ganska
kort. Han har ju skildrat de oligenheter, som for nérvarande vidlada hela ut-
arrenderingen av de ecklesiastika lgnebostillena. Orsaken till att det kom-
mit si pa sned, som for niarvarande ar fallet, it nog framst den, att man 1910
inte riktigt tinkte sig for eller att man tinkte sig en annan utveckling an den,
som sedan dgde rum.

Nir man bildade de s. k. priistgardarna, dir pristen skall bo och som uteslu-
tande anvindas som hans bostad och tradgard samt avskiljas fran den Gvriga
jorden, som skulle utarrenderas till lonebostille, var det klart, att det maste
byggas avsevart pa dessa lonehostillen, iven om det férut fanns arrendatorer.
Ofta, skétte pristen jordbruket med sitt folk, och da blev ju behovet av bygg-
nader innu stérre. Nar man skulle gira arrendeuppskattningen, skulle det
foreskrivas, hur mycket byggnader, som skulle uppféras pé de blivande léneho-
stillena. Det ordnades si, att den arrendeuppskattningsnimnd, som skulle be-
stimma hur mycket byggnader det skulle bliva, gick efter foreskrifterna om
det antal laga hus, som skulle finnas, och kom till cn ganska hog bygenads-
summa. Nir sedermera arrcndena skulle utbjudas pd auktion, hipnade natur-
ligtvis spekulanterna éver den oerhérda byggnadsskyldighet, som skulle kom-
ma att 4ligga arrendatorerna. Nu hade man icke tiinkt 1genom saken, och folj-
den blev, att det genast uppstod processer om vem ifragavarande hyggnads-
skyldighet alag. De som skulle bevaka bostillets intressen fordrade naturliot-
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rade, att de under sidana forhallanden icke kunde taga emot arrendet. For
att f4 ett hogt arrende for framtiden ville de, som hade att bevaka bostiillets
intressen, da ligga byggnadsskyldigheten pa férsamlingarna. Man drev den
satsen, att f6rsamlingen gent emot den nya arrendatorn skulle svara for att de
byggnader funnos, som han enligt arrendeuppskattningsndmndens foreskrifter
skulle hava. Diremot gjorde andra gillande, att bostillet Gvergick fran pri-
sten 1ill den nya arrendatorn. och som man icke kunde alagga pristen byge-
nzdsskyldigheten, méste denna stanna hos arrendatorn. Han skulle darfor 3
uppfora de byggnader som voro féreskrivna. Det blev som sagt riltegangar,
och dirvid hyllade sig den ena hovritten till den férra asikten och den andra
till den senare. Nir sedan méalen kommo upp 1 hégsta domstolen, stannade ma-
joriteten dir fér den meningen, att férsamlingarna icke kunde betraktas sisom
avtridare, utan det blev de nya arrendatorerna, som skulle bygga. Dette hade
man icke tinkt sig, nir man skrev den nya bostillsordningen, och féljden blev
naturligtvis att det hela fsrsumpades. Nir man har fatt arrendatorer p4 dessa
villkor — ménga ganger ha spekulanterna dragit sig {6r att 6vertaga arrendena
med denna byggnadsskyldighet — har det blivit utomordentligt laga arrenden,
och den ena arrendatorn efter den andra har stupat p& saken, d& han atagit sig
byggnadsskyldigheten.

Sedan har nu tillkommit en annan omstiandighet, nimligen det uppvaknande
intresse for bildande av egna hem, som vi méta hir i den ena fragan efter den
andra. Dérfor har Kungl. Maj:t forklarat, att de tjugu ar, som #ro foreskriv-
na i bostéllsordningen, utgéra en for lang tid, och fér att méta intresset f6r bil-
dandet av egna hem & bostillena har man forkortat arrendetiden, som pd sista
tiden foreskrivits till sju ar. Detta gor det dnnu svirare for arrendatorn att
bygga, di han har anledning att tro, att han icke {ar behalla arrendet mer in
sju ar. P& grund hiarav ir det f6r nirvarande synnerligen sorgligt stillt med
dessa 18nebostillen. och det ar alldeles nédvindigt, att vidtaga nagra atgirder.

Detta dr vil, vad som framfor allt foranlett det langa sakkunnigbetinkande,
som avgivits, och férevarande proposition. som har sakkunnighetinkandet till
grund. Vill man iakitaga de ecklesiastika bostillenas verkliga intresse, kan
jag 1cke forstd annat, dn att man maste tacksamt taga emot det synnerligen
lojala anbud och férslag, som hir gjorts av Kungl. Maj:t. Det dr eti fullt
lojalt forslag for att rycka upp lénebostillena ur den férsumpning, i vilken de
f6r nirvarande befinna sig. Som jag nyss sade, ir det nu egnahemsintresset,
som dyker upp igen och som har framkallat en motion. Vi komma, sikert att
fa hora ett mycket kraftigt uttalande fran motionirshall, gdende ut pd att man
av hdnsyn till egnahemsfragan och for att man skall £3 se, hur egnahemsintres-
set kan tillgodoses med den ecklesiastika jorden, tills vidare bor lata denna fra-
ga vila och darfér avsld foreliggande férslag. Jag kan icke se, att ett siadant re-
sonemang ar beriittigat. Vi ha hir att gora med ecklesiastik jord. Man m4
kalla rittssubjektet vad som helst — jag kallar det svenska kyrkan — men
det &r ecklesiastik jord, och s& linge det ar ecklesiastik jord, ir det dennas in-
tressen, som hir bora iakttagas. Jag har ingenting att invinda, om man kom-
mer till den ésikten. att det intresse, som den ecklesiastika jorden skall uppbira,
blir lika vil tillgodosett, om man byter ut den ena jordbiten mot den andra
eller, som ligger nédrmast till hands, byter ut den till den ecklesiastika, jorden
hérande &kermarken emot skog. Det har jag som sagt ingenting emot, och jag
ir girna med om utskottets yttrande i den riktningen. Men hir finnes sa mye-
ket ecklesiastik jord, som skall utarrenderas under de nérmaste dren, att det si-
kerligen kommer att finnas tillrickligt med jord fér egnahemsintressena, i den
mén dessa kréva, att man ligger beslag p4 den ecklesiastika jorden, och jag kan
darfor icke forstd, att det finnes ndgot fog for att man av dylik anledning for-
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kortar arrendetiden och avstar fran att ordna arrendeférhallandena, som Kungl. Lagforslag om
Maj:t foreslagit. a",‘fl’ m.‘J“t’.k’

En sak. som man hir vill séka vinna, ar alltsi att vi nu verkligen fa detta ecbozzq,;{;fg_l
ordnat. Och hur skall det ske? Jo, kyrkofonden skall lana till arrendatorn, ordning.
vad som behovs for uppférande av erforderliga byggnader. Forst skall man ha  (Forts)
en namnd, som icke gar s& strikt till viga, som férut skett, utan som verkligen
har rattighet att féreskriva, hur mycket byggnader det skall bliva pa ett bo-
stille. Den skall se till, hur mycket bostiillet 14l vid och hur det bér ordnas for-
stindigt. Sedan det avgjorts, skall kyrkofonden léna &t arrendatorn, vad han
behéver for att fullgéra sin byggnadsskyldighet. Det kan icke kyrkofonden
ha nagot emot, ty om byggnader uppféras, blir naturligtvis arrendet hégre,
och kyrkofonden fir si smaningom tillbaka sina pengar. Det higger 1 kyrko-
fondens intresse att f& detta ordnat, ty om jorden rakar i liagervall, kommer
naturligtvis kyrkofonden att drabbas av stérre utgifter, emedan forsamlingarna
icke fa tillrickliga inkomster av bostillena. Det dr diarfér av mycket stort in-
tresse att denna jord verkligen bringas att limna nagon inkomst.

Sedan har det varit en annan oligenhet, som ocksd har skrimt arrendatorerna.
Det var som herr statsradet bersrde, den omstindigheten, att arrendatorn skulle
vara skyldig att lamna prasten s. k. tjinstbarheler, d. v. s. de naturaprestatio-
ner, som prasten behéver. Anledningen till, att denna foreskrift om tjinstbar-
heterna kom till &r 1910 var, att man tinkte sig, att det, nar lénebostillena
skulle utarrenderas, kunde uppkomma en sddan situation, att pristen stode utan
naturaférmaner. Diarfér fick man ordna det sd, att han skulle kunna fa na-
turaforméner fran lonebostillet. Det var aldrig meningen, att priasien skulle
fértjana pa denna anordning, att prasten skulle hava en ekonomisk férdel av
detta, utan meningen var, att arrendatorn skulle fa ersittning f6r de prestatio-
ner han fullgjorde efter 1 orten gingse pris. Nu inflst det emellertid 1 arrende-
férordningen, som utfirdades utan riksdagens horande — sjilv dr jag oskyldig
till denna sak — ett stadgande om att arrendatorn skulle limna tjanstbarheter-
na till »mattligt» pris. Detta har tolkats olika pa olika hall. Méanga génger
har stadgandet tolkats sé&, att arrendatorn har ansetts skyldig att limna ifriga-
varande tjinstbarheter — mjolk, smor, skjuts ete. — f6r ett ligre pris an vad
som varit 1 orten gingse, och detta har naturligtvis 1 sin tur féranlett, att spe-
kulanterna pa arrendet blivit skrimda. Nu ar det diremot meningen att utfir-
da en foreskrift om att i kontraktet icke f&r intagas bestimmelse om skyldig-
het f6r arrendatorn att limna tjinstbarheter 1 andra fall an d& det anses méta
avsevirda svarigheter for vederbérande prist att fa dessa fé6rméner fran annat
hall dn l6nebostillet. Och dar tjinstbarheterna skola limnas av arrendatorn,
skola de ersittas efter 1 orten gingse pris.

Detta ir nu huvudsaken av vad Kungl. Maj:t har foreslagit. Jag och mina
medreservanter finna detta forslag 1 sin totalitet icke blott fullkomligt accepta-
belt utan synnerligen rekommendabelt, och det 4r med fullaste dvertygelse, att
detta innebar ett férstindigt ordnande av hithiérande friagor, som jag tillstyr-
ker Kungl. Maj:ts forslag. Det #r endast 1 ett avseende mitt och mina med-
reservanters forslag skiljer sig fran Kungl. Maj:ts; det dr betriffande den
s. k. bostallsnimnden. Den bostillsnimnd. som Kungl. Maj:t har féreslagit,
skulle utgéras av en ordférande — vilken man nog tinkt sig skulle bliva ge-
mensam for hela linet och erhélla arvode — och tva ledaméter, utsedda. den
ena av domkapitlet och den andra av hiradsritlen eller. 1 fraga om stad. av
magistraten. Nu hava vi reservanter tyckt det vara en alldeles fir dyrbar ap-
parat att ha en med arvode avlinad person, som skulle resa omkring och [érriitta
syn pa alla dessa bostillen. Det maste bli for dyrbart for kyrkofonden, som
naturligtvis skulle f& betala deita, och det borde kunna ordnas hilligare. Vi
hava {inkt oss, att det skulle vara nog med att férordna en ordférande for varje
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ordnas av domkapitlet och en utses fér varje pastorat av pastoratet sjalvt. Nar
man d& skulle forritta syn pa ett bostille, skulle linsstyrelsen ha sin represen-
tant och domkapitlet sin; pastoratet skulle foretriidas av den ledamot, som valts
1 ett nirbeliget pastorat, ty den av pastoratet sjilvt valde skulle ju vara jivig.
Som det nu dr, 4r det landsfiskalen, som férrattar ekonomiska besiktningar,
under det att av- och tilltridessyn foérrittas av hiradshovding och nimnd. Detta
har emellertid forefallit mig vara en alldeles for stor apparat. Med den hoga
standpunkt, som vara dldre hemmansigare och nimndemin, vilka skulle kom-
ma 1 fraga till medlemmar av bostillsnimnden, intaga, och med den erfarenhet
de hava just 1 sadana hiar fragor, kan jag icke se, att det skulle vara nagon fara
att till bostillsnamndens avgérande §verlimna fragan om vilka hus, som skola
finnas pa ett bostille, d. v. s. arrendeuppskattningen. Namndens medlemmar
kunna forsta, att sa eller sa beskaffade hus behiévs det; mera behovs det icke.
De kunna ocksa siiga, att den ifragavarande jorden ar sa liten, att diar behovs
icke nagra hus, utan den bér utarrenderas utan byggnadsskyldighet 4t nagon
granne, som kan ordna jordbruket férstandigt. Jag kan icke se, att det skulle
vara nagon fara i att 4t bostillsnimnden éverlata dven ekonomiska besiktningar
samt av- och tilltridessyner. Niamndeminnen 1 vara bygder Aro sd vana vid sa-
dana frigor, att jag kan icke se, att din skulle ligga nagon fara, och skulle na-
gon, vare sig pastoratet eller bostillets innehavare eller nagon annan kinna
sina intressen liderade, finns det ju ritt att klaga. Man far da en laga syn av
hiaradshévding och namnd Jag kan icke se, att vi darigenom skulle komma
In pa nagra aventyr.

Denna billigt organiserade bostiallsnamnd, som jag och mina medreservanter
foresla, ar den enda avvikelse frén Kungl. Maj:ts forslag, som vi férorda. Eck-
lesiastikministern har ju nu sjialv férklarat, att han icke har nagonting att er-
inra mot vart férslag om bostiallsnimnden, och det dar diarfor jag hoppas, att den
reservation, som jag och mina medreservanter avgivit, skall innebira en till-
fredsstillande losning pa detta synnerligen svara problem.

Vad den nu féredragna paragrafen betriffar ber jag, herr talman, att 1 Gver-
ensstammelse med vad jag nu anfort fa yrka bifall till Kungl. Maj:ts for-

slag.

Herr Akerman: Som herrarna fimna av min reservation, har jag dér i in-
gressen skrivit, att jag icke ir beredd att i vidare man bifalla Kungl. Maj:ts
forslag, én att jag vill vara med om den #ndring, som i reservationen finnes an-
given. Jag ar icke beredd till annat. Felet ar kanske mitt, men jag méste
dock siga, att jag har si starka betinkligheter mot ett s& pass vittgaende for-
slag som den kungl. propositionen, att hur giarna jag &n 6nskat att &tminstone
med min rést bidraga till enighet inom utskottet, har det icke varit mig méj-
ligt. Jag kan icke virja mig for den tanke, som har tagit sig uttryck i den
av herr Wohlin m. {l. viickta motionen, att det dock &r fara virt, att man ge-
nom att nu vidtaga en si genomgripande lagstiftningsatgird som har ar ifraga-
satt kan 1 ndgon man komma 1 vigen fér de reformtankar betriffande den eckle-
siastika jorden, &t vilka riksdagen vid mer #n ett tillfille givit uttryck. Inom
kammarkollegium, som ju haft dessa frigor pd remiss, har man ocksd, enligt
vad kollegii utlatande ger vid handen, hyst farhdgor, men kammarkolleginm
har dock lyckats overvinna sina betankligheter. Jag har icke kunnat gora det-
samma. Jag ir — jag siger det uppriktigt — radd for detta forslag. Jag
vigar mig icke p& det. Men det kan j Ju, som jag redan sagt, vara mitt fel. Jag
tycker dven betriffande de, om jag s& m& siga. mindre frigorna i detta for-
slag — frédgan om tjiinstbarheterna. som utgd till pristerna, m. m., — att det
ar fara vart, att ett foregripande sker. Jag kan icke heller finna annat in
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att d& pristerna dock fatt dessa fragor si pass nyligen ordnade, kan ett in- Lagforslag om
gripande nu pa detta omrade komma ritt oligligt for flera, ‘z:,‘f{::fga‘;:d:

Nu ir det vidare sd, att fragan om skjutsbidragets hijande ir sammankopp-  pogtalls-
lad med frigan om tjanstbarheterna pa det sittet, att man maste bifalla for- ordning.
slaget om skjutsbidraget for att kunna rora vid den andra frigan. Om man da  (Forts))
icke finner forslaget om skjutsbidraget riktigt smakligt, faller det av sig
sjalvt, att man icke vidare behover reflektera p& fragan om tjanstbarheterna.
Vad betraffar den foreslagna lagen om skjutsbidrag far jag siga, att jag tyec-
ker, att den innehaller ett trikigt moment, nimligen att prasterna 1 atskilliga
fall skola gora framstallning om ett hogre skjutsbidrag #in som man velat ge
dem vid loneregleringen. Jag tror, att det blir icke si f& prister, som komma
att finna detta vara genant, och dessutom forutsitter detta en ganska minu-
tios bokforing fran pristens sida over de utligg, som han gor for skjuts. Jag
tror, att det icke ar uteslutet, att skjutsbidragsfragan skulle kunna ordnas pa
ett smakligare sitt. Da det forslag, som hiir foreligger, icke har tilltalat mig,
maste jag darifran komma till den slutsats, som jag redan niimnt, att jag icke
reflekterar pa att gira nigon dndring betraffande de s. k. tjinstbarheterna

Jag vill ocksd niamna, att det nog till ritt stor del &r ett visst psykologiskt
moment, som hirvidlag spelar in, Jag kan icke virja mig f6r den tanken, att
om man nu vidtager denna stora reform, si engagerar man sig inda 1 en tim-
ligen vidlyftig historia, och det kan nog tinkas, att det lingre fram kan ut-
nyttjas av motstandarna till en jordreform. Vi veta icke, hur vare sig rege-
ringen eller riksdagsmajoriteten ser ut, nir den frigan kommer fore. Man far
vara beredd pa att bade den ena och den andra kan vixla. Och inritltar man
sig nu efter den hiir foreslagna stora reformen, ir det ju icke utan, att man kan
komma att vilja sld sig till ro och siga: Ja, nu ha vi nyss genomfort denna
reform; varfor skola ni da rota 1 denna sak nu igen? Jag kan icke virja mig
for, att saken i viss min ligger till p&d det sittet. Dirfor kan jag icke dver-
vinna mina betinkligheter.

For att jag icke skall glomma det, vill jag redan nu siga, att betriffande
fragan om tjinstbarheterna tycker jag, att ur psykologisk synpunkt égonblic-
ket icke ar riktigt lyckligt valt for att vidtaga denna reform, ty nationen dr
ju annu, kan man siga, icke riktigt ur gungningen efter kristiden. Den tiden
lade sig dven pa lynnena. Utom det att mycket annat kom 1 olag, kommo ock-
s& minniskornas lynnen en smula pa sned. Jag tror, att man pd landet @nnu
har den tid 1 minnet, di arrendatorerna fingo limna bade mjélk och smor till
priasten for orimligt billiga priser. Detla har nog vallat en viss forargelse, men
det gar ju 6ver med tiden. Men just nu, medan man innu lever under intrye-
ket av denna ledsamma period, tror jag icke, att det &r nigot lyckligt psykolo-
giskt 6gonblick att verkstilla dessa reformer av ekonomisk nalur. Men det ir
ju en smakfriga, och jag vill visst icke klandra regeringen for att den haft
en annan syn pa denna friga in jag. _

Det ir en annan sak, som skramt mig, om jag far begagna detta starka ut-
tryck. Det ir, att det hir rider s& manga meningar om det sitt, varpa denna
forvaltningsreform skall utféras. Det iir icke mindre iin tre forslag, som hir
foreligga: Kungl. Maj:ts firslag, det av herr Hederstierna och hans medreser-
vanter framlagda forslaget — ehuru jag erkiinner, att det icke iir sa stor
skillnad mellan detta forslag och Kungl. Maj:ls firslag — och si slutligen
utskottets forslag. Nu har man ju allmiinl ansett, att ett genomfirande av
Kungl. Maj:ts forslag skulle medfira for stora kostnader. Med hiinsyn till
departementschefens uttalande hiir under debatten behiva vi kanske icke lingre
rikna med det, utan endast med det Hederstiernska forslaget - - om jag sd far
kalla det — och utskottets forslag.

Forsta kammarens protokoll 1925. Nr 38. 5
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Det Hederstiernska forslaget har bibehallit den i mitt tycke egendomliga
anordning, som finnes 1 Kungl. Maj:ts forslag, att man 6verlimnar en s& pass
svar fraga som hallande av av- och tilltridessyn till den foreslagna bostills-
nimnden — eller vad man nu vill kalla den for — betriffande vilken det icke
finnes nagon garanti for att den kommer att inrymma nigon juridisk sakkun-
skap. Jag har, mina herrar, verkligen hallit icke si f& s&dana syner,
och jag kan tala om f6ér herrarna, att vid manga av dessa syner hava
uppstatt ganska invecklade juridiska sporsmal. Det lyster mig att se,
om denna s. k. bostillsnimnd skall vara 1 stind att klara upp dessa
fragor. Nu har man dartill 1 sivdl propositionen som 1 det Heder-
stiernska forslaget ordnat saken si, att om man icke dr ndjd med bostillsndmn-
dens beslut vid av- och tilltridessynen, far man begira laga syn, vilken for-
riattas av hiradshévdingen med nimnd, Men varfér man valt denna form, att
man skall begiira laga syn for att fa rattade kanske rena juridiska fragor, kan
jag icke forstd. Vad skola domaren och nimnden gora pd platsen for att se pa
husen och jorden, som de ju icke behiva se, om det &r en ren riattsfriga, som
det giller. Jag anser, att detia dr en olycklig anordning. Men med min askad-
ning har jag icke ansett mig hava nigon anledning att ligga mig 1 selen for
att £4 en rittelse hiarvidlag till stdnd. Jag papekade saken 1 utskottet, men de
herrar, som omfattade det Hederstiernska forslaget, brydde sig icke om denna
sak utan tyckte, att det kunde gi pé detta sitt, i den tanken, att man 1 de fall.
dé icke ndgon syn pa platsen behévdes, skulle kunna arrangera sig pa nigot
praktiskt sitt. Detta har nu ordnats pd ett annat sitt enligt utskottsforslaget.
Utskottsmajoriteten har nimligen tinkt sig, att det skulle vara arrendeupp-
skattningsnimnden, som skulle bestimma om husen p& bostiallet, men endast
vid lénebostillets, om jag s far siiga, vardande, under det att den fortgdende
besiktningen och de av- och tilltridessyner, som i fortsdttningen kunna behi-
vas, skulle forrittas av de nuvarande myndigheterna. Men jag vill gora her-
rarna uppmirksamma pa, att sisom det Lybergska forslaget eller utskottets
forslag — jag kan ju giirna siiga det, di jag rakade forsiga mig, att det ar
herr Lyberg, som egentligen star for formuleringen av utskottets forslag 1 den-
na del — nu ar avfattat, tror jag, att det blir riitt stor tveksamhet betriaffande
tolkningen av denna paragraf. Det stir niimligen, ailt lénebostillet skall vara
forsett med de byggnader, som efter behirigt forslag bestimmas av den utar-
renderande myndigheten. Det kan litteligen misstolkas s, att man tror, att
varje nybyggnad skall bestimmas pa det siittet, men det &1 ju icke meningen,
vilket man ser, d4 man kommer in pa det kapitel, som handlar om ekonomiska
besiktningar och av- och tilltridessyner. Dir finner man ju, att utskottet hayr bi-
beh#llit dessa forrittningar pa det sitt. som de f6r nirvarande forsiggd. Jag
kan icke heller virja mig for den farhigan, att det kan uppkomma komplika-
tioner genom denna anordning. Det kan uppkomma komplikationer pa grund
av den dualism, som hir inférts. Redan denna av utskottet skapade dualism —
att bestimmandet av byggnaderna vid lénebostiillets tillkomst, om jag s& far
siiga, forsiggdr pa ett sitt och bestimmandet under l6nebostillets fortvaro for-
siggar pa ett annat sitt — gor, tror jag, att det kan skira sig pa dessa punk-
ter. Det ar otankbart, att man under den relativt korta tid, som statt till férfo-
gande, under utskottsbehandlingen kunnat s penetrera en si pass vidlyftig
sak, att man kan sikert pastd, att hir ir nadgonting galet. Men jag har pa
kann, att utskottsforslaget hirvidlag innebir en fara for komplikationer, och
darfor far jag siga, att hur starka betinkligheter jag an har mot att at bo-
stallsnimnden 6verlimna en sd svir sak som att hdlla av- och tilltridessyn,
skulle jag dock vara mindre radd for en sddan anordning 4n att skapa den dub-
belstallning, som enligt utskottets forslag infores, varfor jag i likhet med de-
partementschefen foéredrager den Hederstiernska reservationen p& denna punkt.
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Herr statsradet redogjorde foér hur rasande det nu varit stiallt pad Atskilliga Logforslag om

platser och hur syneriatterna gatt fram, kan man efter denna beskrivning siga,
alldeles 1 blindo och synat p& byggnader, som bostiillena icke f6rmatt bara. Han
anforde ju ett mycket groteskt exempel, det av honom s. k. Metusalemsbostillet,
men sadana fall kunna vil ocksd bero pa att den utarrenderande myndigheten
bestimt arsbeloppen alldeles for lJAgt. DA kan man komma till sidana under-
bara resultat. Hur som helst vill jag emellertid visst icke férneka, att det pa
ménga stillen varit bedrivligt just pd grund dirav, att syneriitterna hava tagit
till bygegnadsskyldigheten for stor, men dirtill hava de ansett sig vara tvungna
genom lagens avfattning. Tagen dr si avfattad, att syneriitterna knappast
haft nédgot annat att gora, men méanga ginger har detta riittats till genom att
den ularrenderande myndigheten har blundat fér synerittens utslag. Man har
icke brytt sig om detta utan stillt dess genomférande pa framtiden och ordnat
saken med utarrendering av bostillet utan byggnader eller med ett mindre
antal byggnader @n syneritten foreskrivit.

Jag kan nu icke forsta, varfor icke en domare med tvé eller tre kloka namn-
demiin — ty de flesta nimndemin @ro gudskelov kloka — skulle kunna begripa
att ordna frigan om ett lonebostilles bebyggande. De #ro ju fran trakten
och hava mycket val reda pé& sig, men bristen ar naturligtvis, att de kunna
std 1 for liten kontakt med arrendeuppskattningsnimnden. Den saken kan
emellertid, mina herrar, i praxis hjilpas med litet god vilja. Jag kanner ett
lin, dir forstandiga myndigheter etablerat en fruktbirande samverkan mellan
syneritterna och arrendeuppskattningsnimnderna, Det gir nog for sig. Att
det skulle vara sikert, att man med kungl. forslaget skulle & s& mycket stirre
sakkunskap i bostdllsnamnden #n man nu har hos dessa nimndeméan, som sitta
1 syneratterna, vagar jag betvivla, Jag anser dirfor bist att behalla denna
organisation, sddan den nu ar. )

Jag vill emellertid, mina herrar, icke limna de nu anmiirkta bristerna utan
hjalp. Diarfér har jag 1 min reservation just féreslagit en indring, genom vil-
ken man utan att pa nigot sitt rubba den nuvarande organisationen kan uppné
ett enligt min tanke ganska gott resultat. Jag vill ndmligen ge syneritten
friare hiander éin den f6r nirvarande har, och darfor féreslar jag en omskriv-
ning av de tvd paragrafer i den giillande ecklesiastika bostillsordningen, som
for niarvarande binda syneriittens hinder och tvinga den att votera in bygg-
nader, som bostillena icke kunna bira. Jag vill ge dessa minniskor friare
hander. si att de kunna siga: detta bostille Ligger s& till, att hir icke behovs
ndgra hus. Hir finns hus i nirheten, som arrendatorn kan begagna, eller
ocksd: diir skall bara byggas ett hus i stillet for sex. Alltsd fullstindig
frihet for synerdtten. Déirigenom gor man den stora besparingen, att man
icke bygger si stora hus, att jorden icke kan biira dem ekonomiskt.

Sedan jag foreslagit denna andring, s fragar man kanske: Men varfor vill
ni d& inte vara med &tminstone om det forslag, som ar framlagt hir, att man
skall limna férskotlt ur kyrkofonden, s& att arrendatorn slipper komma 1 nagra
vidlyftigheter, utan hela ruljangsen, si att siiga, bekostas av kyrkofonden?
Nej, det vill jag icke giora. dirfor alt d& skulle det intriiffa att vad jag helar
med den ena handen, det river jag ned med den andra. Nir jJag vill att syne-
riitten skall spara sd mycket som mojligt vid bostillets bebyggande, da will
jag inte inleda den i frestelse med dessa forskoit ur kyrkofonden, ty det ligger
snubblande niira till hands, att syneriitten tinker som sa: Det dir huset blir
fir dyrt; det iir kanske biist att inte bygga det. men vi ha kyrkofonden att lita
till. Navil, & la bonne heure, da hygea vi. Jag vill inte investera kapital pa
detta sitt genom alt lata kyrkofonden tagas i ansprik vid bebyggande, och
dirfir har jag dven stillt mig avvisande mot firslaget om kyrkofondens ut-
nyttjande pi detta sitt.
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Sedan ir det kortiidsupplatelserna. Ja, det rider nog mycket olika menin-
gar om, huruvida det verkligen 4r si nedpressande p3 arrendevillkoren, att
det blir en relativt kortare arrendetid. Man fir dock inte glémma, att arren-
datorn har optionsritt. Han har all anledning férmoda, kanske taga for visst,
att han far sitta dir, sivida han inte bir sig alltfor fumligt 4t. Diarfér menar
jag, att man bér bibehélla dessa korttidsupplatelser i den méan det ir gorligt.
Utskottet har ju 1 motiveringen skrivit om den saken, och det har ytterligare
betonats 1 en reservation av herr Westman m. fl. Jag anser det vara av vikt,
att inte dessa bostillen engageras 1 alltfér langa upplatelser, ty dven pd den
vigen kan man stinga den blivande jordreformen.

Ja, jag skall inte upptaga herrarnas tid lingre. Det skulle ha varit mye-
ket att siga, men det gar inte for sig. 'Aven detta stora drende ligger si till,
att vi 1 riksdagens sista timme maste avgora det. Jag vagar pasta att dot
inte ar lagutskottets fel. Utlatandet gick till kanshet den 20 maj och har alltsa
legat diar en rundlig tid. Arendet kom sent in till utskottet, och motionstiden
gick mycket sent till inda. Arbetet har icke ytterligare kunnat forceras,
fastan vi haft hjilp frdn ambetsmannaviirlden av personer, som varit fullkom-
ligt inne 1 saken. Jag tror, att utskottet har anledning vara mycket tacksamt
for denna virdefulla hjilp. Att frigan har kommit fére s& sent ar att beklaga,
men det ir icke vare sig regeringens eller utskottets fel.

D4 jag nu kanske tagit tiden i ansprak alltfér linge, skall jag sluta med att
enligt den mening jag uttryckt i min reservation yrka avslag pa utskottets
hemstillan p& denna punkt.

Herr statsridet Linders: Herr greve och {alman! Da jag i likhet med den
siste drade talaren har en liten smula erfarenhet om de syner pd ecklesiastika
bostallen, som det hiar #r friga om, inte 1 egenskap av domare, utan i egen-
skap av kronoombud, s& ber jag, d3 jag hyser en alldeles motsatt uppfattning
ti1l den han hir uttalat, att ocksd fi yttra nagra ord i anledning av hans
anférande, speciellt om de uppgifter, som enligt foérslaget skulle ligga 1 bo-
stillsnamndens hand, men som fior nirvarande handhavas av andra myndig-
heter.

Jag vill d& forst siga, att den av herr Akerman anvisade vigen till hjilp
ur de svaraste forhallandena, den #dr 1 mitt tycke ingen hjialp alls, utan den
innebdr bara en liten formell dindring, som i realiteten icke har nagot att be-
tyda, ty dir syneritterna praktiskt ha handlagt byggnadsfrigor och vad till
dessa syner hor, dir har man redan méangenstides slagit in pa den vig, som
herr Akerman ville anvisa. Utskottets ordfsrande ar ocksd mycket betink-
sam betraffande det sitt, varpd man forsékt att lata bostillsnimnden losa
uppgifterna, och han tillerkinner helt enkelt ej en sddan bostillsnimnd kom-
petens att utféra vad det hir ar frdga om. Jag bestrider riktigheten av detta
utskottsordférandens uttalande. Den erfarenhet en domare kan ha haft av
dessa syner och vad med dem sammanhdnger torde 1 huvudsak ha rort sig
om syner enligt 64 §, och det far jag medge, att vid si invecklade syner som
diar ha #gt rum vid 6vergéngen, har domarekompetens v1d syneriitten varit
absolut nodvindig, for att man dverhuvud skulle kunna. g& i land med upp-
gifterna. Men det dr dock en visentlig skillnad mellan dessa forhillanden
och de enkla forhéllandena vid av- och tilltridessyn i1 vanlig mening. Av-
och tilltradessyn skulle, diar férsamlingens intressen bersrdes, fortfarande hal-
las av syneritten, alltsd vid pristgardarna, samt 1 sista hand dven vid andra
av- och tilltridessyner, diar siarskilda forhallanden sddant pakalla. Det &r
diremot de enkla foérhallandena, som skola redas upp vid en arrendegdrd vid
ombyte av arrendatorer och nya arrendeperioder som inrymmas &t bostills-
nimnden. Jag vill friga kammaren, om inte en bostillsnimnd, sammansatt
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pa det sitt, som har varit ifrdgasatt, skulle kunna fylla kompetensen darvid- Lagforslag om
lag, d& 1 alla fall de flesta av- och tilltriidessyner hir i landet nu ombesérjas ‘:Zg{:m’;;,:
av ett par namndemin. Jag trodde diremot, att man skulle komma att rikta  postis-
den anmirkningen mot forslaget, alt man inte helt enkelt éverlimnat detta ordning.
syneuppdrag till en vanlig av- och tilltriidessyn enligt nyttjanderitislagen. I  (Forts)
regeringsforslaget har man emellertid velat vara pa den sikra sidan genom

det arrangemang, som hir har vidtagits.

1 fraga om bebyggandet vill jag yiterligare siiga, att det enligt utskottet
ju fortfarande skulle kunna ligga under syneriittens provande att uttala sig
om detta, liksom #ven den ckonomiska besiktningen skulle kunna upptaga
byggnadsfragor till behandling. Det har talats om en dualism hirvidlag, och
jag skulle kunna anféra ett exempel frdn min egen erfarenhet, di jag som
kronoombud var nirvarande vid en laga svn. dar synen bestimde vissa bygg-
nader och arrangemang, men med hinsyn till de praktiskt ekonomiska forhal-
landena gick man inte lingre #n till vad man ansdg vara nodvindigt for den
allra nirmaste tiden. Detta hindrade emellertid inte, att om nagot ar begir-
des och hélls en ekonomisk besiktning. M4 vara, att den tillkom genom dom-
kapitlets forbiseende. Emellertid beslot denna ekonomiska besiktning uppfs-
rande av nybyggnader, som syneriitten tva ar tidigare icke ansett nodvindiga.
Byggandet verkstilldes darefter snabbt nog och arrendatorn begirda insynen
for erhallande av arrendeavdrag, som ockséd besléts av laga syn. Alltsd syne-
ritt, domaren med nimndemin och ombud, méste infinna sig for att insyna
vad den ekonomiska besiktningen hade beslutat utan laga synerittens horande.

Ja, det ma man vil dock erkinna, att ett sidant férhallande i lingden ar
alldeles ohallbart. Bebyggandet av ett jordbruk dr dock inte nagon domstols-
fraga. Det ar en praktiskt ekonomisk angeligenhet, som star i allra nér-
maste samband med frigan om utarrendering av egendomen. Det kan ingen
komma ifrin. Varje person, som varit med om bebyggande av jordbruk, vet,
att detta dr en praktiskt ekonomisk fraga och att man méste prova egendomens
art och barkraft for att kunna komma till ett gott resultat. Det finnes & andra
sidan otaliga exempel pa att syneritterna beslutat alldeles orimliga nybygg-
nader blott for att enligt nuvarande foreskrifter f& lonebostille fullbyggt.
Salunda finns det ménga lonebostillen, synade 1915 eller 1916, vilka icke
aro forfattningsenligt utarrenderade pa grund av omdjliga byggnadsforeskrif-
ter, utan allenast upplatna for ett eller annat ar, dirfér att man Gverhuvud
taget inte kunnat f4 nagon arrendator pa annat villkor &n tills vidare suspen-
sion av byggnadsbesluten. Manga ha de fall varit, d& arrendatorn gatt ifran
sin optionsratt, darfor att han inte velat pitaga sig ruinerande byggnads-
kostnader.

Mig forefaller det, som om utskottets forslag icke vore till fyllest, 1 vad
det avser dessa fragor. Det blir inte riktig stadga dver det hela, icke det fasta
grepp, som man behiver pa de ekonomiska och praktiska fragorna, utan att
man hir ocksd skaffar en bestimd ordning f6ér arrendeuppskattning och 11ll-
ligger de administrativa myndigheterna beslutanderitten 1 byggnadsfragorna.
Helst bor en egendoms bebyggande avgoras 1 samband med arrendeuppskatt-
ningen. Vidare anser jag nodviindigt att denna uppskatiningsnimnd fér en
sadan stillning, att den kommer att fungera nigon lingre tid och kan skaffa sig
erfarenhet pa omridet. Framfor allt ir det av vikt, att niimnden fir s& stort
arhetsomrade, att enhetlighet kommer till stdnd betriiffande bostillena inom
eit visst lin eller distrikt. Men detta gir ej med den losliga form, som ut-
skottet hiir har tinkt sig, utan syflet torde vara betydligl biittre tillgodosett
1 den reservation, som herr Hederstierna m. fl. avgivit.

Slutligen vill jag siga till dem bland motionirerna, som tydligen ansett, att
det varit ctt grundskott mot det forslag, som det hiir ar fraga om, att det for-
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hallandet, att man skulle behova jord for sociala indamal, for skapande av
mindre jordbruk icke behéver vara ett hinder for att fa en tillfredsstillande
arrendeférordning och en praktisk ordning i de férhallanden, med vilka man
betriffande de ecklesiastika egendomarna har att rora sig. Jag tror icke, att
nagon regering kan undgi att, dven om det hittills varit uppskjutet, —— det hor
icke till mig att yttra mig om den saken betriffande den nu sittande rege-
ringen, dirfor att dessa fragor icke handliggas pa det departement, for vilket
jag for tillfallet ar chef — efter det fragan blivit si aktuell som den for nar-
varande ar upptaga till provning, huruvida och i vilken utstrickning 1ian
kan och bér anvénda sig av ecklesiastika cgendomar for social egnahemsbild-
ning eller, om man hellre vill anviinda uttrycket, f5r skapande av mindre,
sjalvstindiga jordbruk. Men att ordna detta i en hast larer vil icke kunna
ske och sida vid sida med detta komma sikerligen fortfarande att bibehallas
arrendejordbruk, vilkas férvaltning behiova bittre tillgodoses betraffande ad-
ministrativa och ekonomiska forhallanden #n fér nirvarande ar fallet.

Som sagt, jag skulle vilja siiga, att en férnuftig arrendeordning och méjlig-
het till praktiskt bebyggande av bostillena bor icke ligga hinder i vigen for
befraimjande av den sociala uppgift, man anser de ecklesiastika egendomarna
bora tjina.

Herr Lyberg: Herr talman! Detta drende ir s& pass vidlyftigt och in-
vecklat, att man riskerar att antingen bli for lang eller for oklar, och i valet
mellan dessa bada alternativ vill jag laga risken av det senare.

Jag ber att huvudsakligen fa hinvisa till det kompendium — om jag si ma
kalla det — som jag och ett par andra av utskottets ledaméter, just med hin-
syn till denna situation, 1atit &tfélja utskottets utldtande och som &terfinnes
sist 1 detsamma.

Emellertid vill jag konstatera, att utskottets majoritet liksom regeringen
samt herr Hederstierna och hans medreservanter ansett, att det alls icke iir
bra som det #ir med utarrenderingsresultatet, de atgirder, som fér utarrenderin-
gen for nirvarande skola vidtagas, och den ordning, som hirvid tillimpas.

Ecklesiastikministern har angivit de »fundamentala bristerna» i nuvarande
bestaimmelser sdlunda, att de skulle vara tre. Den forsta skulle bero pa den
sammanséittning, som uppskatiningsnimnderna ha, den andra pa de bestimmel-
ser om nybyggnadsskyldigheten, som for nirvarande finnas, och den tredje pa
den ecklesiastika arrendeférordningens bestammelser angfende utforande av
s. k. tjanstbarheter. Han tillade, ait det framfér allt vore beklagligt med den
dualism, som radde vid utarrenderingen och som berodde pé att syneriitten skall
bestimma om byggnadsskyldigheten och en annan myndighet om utarrenderin-
gen. Jag ber fi konstatera, att alla dessa fundamentala brister #vensom den
dualism, som ecklesiastikministern sirskilt talade om. skulle komma att undan-
réjas genom bifall till vad utskottet foreslagit.

Men Kungl. Maj:t har dirutéver ifrigasatt tillsittandet av en permanent,
delvis avlénad namnd, kallad bostiallsnimnd. Genom bostiallsnimnden skulle
man — siges det — vinna, utéver vad som skulle vinnas genom hifall till ut-
skottets forslag, storre kontinuitet och storre erfarenhet i friga om de alig-
ganden, som skulle lamnas &t bostdllsnimnden. Jag vill d& erinra om, att vad
bostillsndmnden skulle ha att géra mera #n den arrendeuppskattningsnimnd,
som utskottet forutsitter skall finnas, avser befattningen med ekonomiska be-
siktningar samt av- och tilltridessyner. Dirjimte finnes det en visentlig skill-
nad mellan utskottets forslag och Kungl. Maj:ts forslag si till vida, att, me-
dan utskottet formenar, ait arrendeuppskattningen, d. v. s. den forberedande
atgird, & vilken den utarrenderande myndigheten grundar utarrenderingen,
skulle anfiortros &4t personer, som skulle ha uppdraget mera som ett tillfalligt
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fortroendeuppdrag, ett hedersuppdrag, si skulle enligt Kungl. Maj:ts forslag Lagfsrstag om
detta jimte ekonomiska besikiningar samt av- och tilltridessyn 4 lonebostillen dndringar i
handhavas av denna permanenia, delvis avlénade nimnd, denna nya statsin. ecklesiastik
stitution. bo“;"i.”"'
Jag ir icke overtygad om och utskoitet har icke heller varit évertygat om, o&(ﬁsm;
att man icke i allt visentligt skulle vinna den av Kungl. Maj:t efterstrivade '
kontinuiteten aven utan bostillsnimnd, under forutsittning nimligen att veder-
borande se till, att d& vid olika tillfallen & samma lonebostille skall verkstallas
arrendeuppskatining, man séker fi samma personer i uppskatiningsnamnden.
Herr Hederstierna har med ritia betonat, att vAra lantmin i allménhet ju dvo
s hemma i hithérande forhallanden, att nagon storre svarighet att f& lampliga
personer icke torde foreligga, dven om man icke har den permanenta nimnden.
Nir nu utskottet avstyrkt forslaget om inrittandet av en bostillsndmnd, si
har — férutom det att man ansett sig kunna vinna p& den av utskoitet fore-
slagna vigen vad Kungl. Maj:t egentligen &syftat — dérjimte mot inrattande
av denna namnd invints for det forsta, att man didrigenom skulle skapa ett nytt
forvaltningsorgan, lasa fast férvaltningen vid en ny institution, vilket seder-
mera skulle 1 hog grad forsvara eller i varje fall skjuta pa framtiden de mera
genomgripande reformer, som iro nodvindiga betriffande den ecklesiastika jor-
dens forvaltning och som iiro nédvindiga dirfér, att redan nu férvaltningsfor-
merna dro sidana, att de kostnader och det arbete, som med férvaltningen dro
forbundna, iro 1 orimligt hog grad betungande. Detta, att man skulle férsvara
mojligheten till en mera vittomfattande férvaltningsreform, har av kammar-
kollegium mycket starkt understrukits, och kollegium har angivit vissa moj-
liga riktlinjer for en blivande omliggning av férvaltningen. Jag skall icke nu
giva mig in hirpd, utan vill endast framhalla — vad som ocksd konstateras 1
det lilla kompendium, varom jag talade i borjan av mitt anforande — att kam-
markollegium uttalat stor tveksamhet om limpligheten av vad som foreslagits,
ehuru, av skiil som Kungl. Maj:t och sakkunniga dberopat, kollegium dock an-
sett sig bora 1 huvudsak tillstyrka vad Kungl. Maj:t sedermera foreslagit.
Det(ita ir sdlunda det forsta, positiva skilet mot inrittande av en bostills-
niamnd.
Det andra skilet, som herr Hederstierna erinrat om, ar kostnadsfragan. Vi
ha icke kint oss overtygade, att kostnaderna skola komma att inskrinka sig
till vad som forutsittes 1 yttrande till statsriddsprotokollet, Vi veta litet var,
att 1onestater och arvodeshelopp hava en oférbrinnelig beniigenhet att forkov-
ras. Det tredje skilet, vilket jordbruksministern nyss sokt bagatellisera, ir att
man tycker det vara en smula vagat att lita bostillsnimnden 6vertaga befatt-
ningen med av- och tilliridessyner & lonebostillen. Jag erinrar blott om att
Kungl. Maj:t icke vagat lita bostillsnimnderna forrdtta av- och tilltradessyn
dven pé& pristgardar. Emellertid medgiver jag, att detta skil ar det minst vi-
gande av dem, som anfirts mot bostillsnimnden.
Om jag s& overgar till herr Hederstiernas reservation, s& vill jag siga, att
densamma triffas av alldeles samma anmiirkningar, som riktats mot Kungl.
Maj:ts forslag om bostillsnimnd, dock skenbart i ringa grad av den, som hiin-
for sig till kostnadsfrigan. Ty enligt denna reservation skulle ordféranden
i bostillsnimnd icke fi ndgot arvode. Men tror nigon och tror herr stats-
radet, att det blir mojligt att f& nigon dugande person, som vill dtaga sig
detta permanenta ordforandeskap vilket 1 vissa fall giver elt tjugutal fir-
rittningar arligen -~ utan nigot arvode? Jag iir riidd for, att herr statsradet
icke kan svara ja pa den fragan. Jag iir si mycket mera Gvertygad dirom,
som statsradet 1 sitt anforande vid debattens birjan sade nigonting om, att
det, som han allra mest hade att anmiirka mot utskottets forslag, vore, att ut-
skottet icke ansett, att nigot arvode ill uppskattningsnimndens ordférande
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Lagforslag om skulle utga. Denna statsradets anmirkning traffar helt och fullt herr Heder-
andringar ¥ stiernas reservation. Skillnaden #r den, att det icke ar mojligt att uppratt-

ecklesiastik
bostdlls-
ordning.
(Forts.)

hélla den av herr Hederstierna och medreservanter foreslagna av statsradet
nu godtagna bostillsnimnden utan arvode &t ordférandena, till antalet tva a
trehundra stycken.

Av skil, som jag i deita sammanhang icke skall bersra har jag for min
del dirjimte ansett, att man icke bor g& in for forskott fran kyrkofonden.

Jag vill, sedan jag nu i korthet motiverat den stindpunkt, som utskottet
intagit, slutligen erinra om, att utskottet — enhilligt, savitt jag kan finna —
velat giva Kungl. Maj:t vissa direktiv och att, sivitt jag hittills kunnat héra
av vad som sagts frin statsrddsbinken, dessa direktiv aro sidana, att de
kunna och béra accepteras av Kungl. Maj:t. Direktiven #dro av den
beskaffenhet att de, om de féljas, avlagsna de farhdgor, som yppat
sig, att man genom att antaga, vad som [oreslas av utskottet skulle
forsvara mojligheterna att utnyttja den ecklesiastika jorden for bildande
av smirre jordbruk och egna hem. Dessutom har utskottet enhilligt uttalat
sig for, att den utredning, som senast férra 4rets riksdag begirde hos Kungl.
Maj:t angdende den ecklesiastika jordens disponerande for smirre jordbruk och
egna hem, fortast mojligt bor igdngsattas. Jag tilliter mig for 6vrigt fram-
stalla den fradgan — som kanske blir obesvarad — om det &r regeringens av-
sikt att under den niirmaste tiden igdngsiitta denna av riksdagen upprepade
ganger begirda utredning.

In summa menar jag liksom utskottet, att dven vad herr Hederstierna och
hans medreservanter foresld #r, sisom han betecknade Kungl. Maj:ts bostills-
nimnd, en alldeles onddigt stor apparat, att man iven med den apparaten kom-
mer att asamka staten stora utgifter och att den icke, Atminstone kan man icke
med ndgon sikerhet pastd det, kommer att fylla de uppgifter, som regeringen
tror, att bostiallsnimnden skulle fylla.

Jag tilliter mig, herr talinan, att yrka bifall till utskottets utlatande rorande
forevarande paragraf,

Herr talmannen: Mina herrar! D4 vi strax fore kl. 4 borjade hehandlingen
av detta drende var det min avsikt, att #rendet skulle foras till slut i dag.
Men d& tiden redan dr langt framskriden och det Annu Aterstir en lang rad
av talare, vilkas anforanden kunna vintas bli langa, sa tilliter jag mig hem-
stilla, att kammarens férhandlingar nu matie f& avbrytas for 1 dag.

Denna hemstillan bifolls.

Anmildes och godkiindes bankoutskottets férslag till riksdagens skrivelse,
nr 260, till fullmiktige 1 riksbanken 1 friga om forsiljning till telegrafverket
av riksbankshuset 1 Falun.

Anmildes och bordlades
sammansatta stats- och bevillningsutskottets memorial:

nr 9, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut rérande utskottets memo-
rial nr 6, 1 anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut 1 frdga om utskottets ut-
latande nr 1, 1 anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen framstillda
forslag till forordning om i#indrad lydelse av 1 och 2 §§ i férordningen den
18 juli 1913 angéende statsverkets fond av rusdrycksmedel, m. m. #vensom 1
imnet vickta motioner; och

nr 10, angdende ersittning at utskottets sekreterare och vaktbetjining;
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bankoutskottets memorial och utlatanden:

nr 24, angaende anvindande av riksbankens vinst for ar 1924 m. m.;

nr 68, angdende ersittning at sakkunnigt bitrade, anlitat av bankoutskottet
vid handliggning av vissa #renden;

nr 69, 1 anledning av vickt motion angiende utredning rérande foérbattring
av pensioner &t dnkor efter befattningshavare i statens tjanst; och

nr 70, i anledning av viickt motion om utgivande av ett storre historiskt och
statsriattsligt arbete om den svenska riksdagen;

andra lagutskottets memorial:

nr 37, angadende arvode at forordnade revisionssekreteraren Seve Ekberg,
vilken inom andra lagutskottet bitritt vid behandlingen av Kungl. Maj:ts pro-
position nr 142 med férslag till lag om ritt 1 vissa fall for nyttjanderdttshavare
att inlésa under nyttjanderitt upplitet omrade m. m. ivensom vissa i samband
dirmed stiende motioner; och

nr 38, angdende arvode at bibliotekarien hos socialstyrelsen N. O. Nilsson,
vilken inom andra lagutskottet bitritt vid behandlingen av Kungl. Maj:ts pro-
position nr 110 med forslag till lag om undersokning angiende monopolistiska
foretag och sammanslutningar fvensom i anledning dirav vickta motioner;
samt

forsta sirskilda utskottets memorial nr 3, i anledning av kamrarnas skilj-
aktiga beslut betriffande de i utskottets utlitande nr 1 framlagda férslag dels
angaende forsvarsvisendets ordnande och dels till virnpliktslag.

Justerades protokollsutdrag for denna dag, varefter kammarens samman-
tride avslutades kl. 5,34 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.

Firsta kammarens protokoll 1925. Nr 38. 6

Nr 38.



